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ADVERTENCIA

a

No hemos querido hacer fé de erratas, por
cuanto las pocas que tiene este libvo pueden
ser facilme:te salvadas por el lector.

Debemos, sin embargo, advertir una que se ha
deslizado en la pdgina 63, tercer venglon, que
dice: Los hechos exteriores cON signos, etc., de- '
biendo decir soN signos, efc.

Tambien llamamos la. atencion del lector 5
acerca de las altemcioneshque por evvor de-caja
se han cometido en la numeracion de nlg:uﬁo.si-- :
parrafos de las pdaginas 89 y 137.
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ADVERTENCIA.

Se trata de un texto de aprendizage y esto sig-
nifica ausencia de originalidad; porque las definicio-
nes tienen que ser idénticas a las consignadas en
todos los libros . doctrinarios. La novedad puede
consistir en la mayor 6 menor extensiéony profun-
didad con que se examina la materia; y la manera
como se ha interpretado el programa dado por el
Gobierno para la enseflanza del idioma nacional.

Estando designado un afio para aprender Ana-
logia, es natural que esta parte de la Gramatica
Castellana se estudie de manera fundamental & fin
de alcanzar el mayor conocimiento posible de -las
voces que constituyen nuestro Léxico.

Las presentes lecciones estan redactadas con la
base del texto de la Real Academia de la lengua y del
notable gramético espafiol Don Primitivo Sanmarti,
habiéndose consultado Apuntaciones criticas sobre el
lenguaje de Don Rufino José Cuervo; los textos de
Gramatica Castellana de autores reputados y varias
obras indispensables para el conocimiento del idio-
ma (1).

(1) Véage las siguientes:

Lecciones de idioma castellano por Andrés Ferreyra.— Vocabulario Riopla-
tense por Daniel Granada.—Gramdtica Castellana por A. Bello anotada
por Cuervo.— Elegoncia de la lengua castellana, por Lépez.—Diccionario de



PROGRAMA OFICIAL.

Idioma Nacional

LECTURA, ANALOGfA (ANALISIS Y COMPOSICION)

(Lectura.—Lectura con rigurosa entonacién—Expre-
sién, modulacién y ademanes apropiados al géune-
ro de composicién leida—Explicacién razonada de
las lecturas—Lectura en publico y declamacién-—

- Recitaciones—Ejercicios de elocucion—Ejercicios
lexicologicos). '

Gramatica.—ANALoGfA—Oracién gramatical—Clasifi-
cacion de las palabras por las ideas que represen-
tan, por su origen y por su forma—Accidentes de
las palabras variables: género, nimero y caso.—
Num. 1 al 40,

Avrticulo.—Su divisién— Diferencia entre el determina-
dv y el indeterminado—Contraccién, sustitucion y
omisién del articulo—Sus accidentes.—Num. 41

al 52,

Nombre sustantivo—Su division—Nocién de las diver-
sas clases de sustantivos—Grados de siguificacién
del nombre.
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Para facilitar la preparacion de exdmenes, se in-
serta el programa oficial indicando los ntimeros de
las proposiciones contenidas en el texto, que respon-
den 4 cada parte. El sistema de la numeracion de
proposiciones, introducido por Alemania, es de indis-
cutible utilidad para alumnos y profesores; pues, con-
tribuye grandemente & dar claridid y concisién al
asunto y 4 concretar las explicaciones de clase.

La parte consagrada al analisis Yy conocimiento
de las voces, esta tratada con esmero.

No creo haber hecho una cosa nueva, pero si
util, y en tal concepto, espero que merecers la bené-
vola atencion del personal dirigente de la instruc-
cion en la Republica, de mis comprofesores y de mis
alumnas. '

‘CLORINDA MATTO DE TURNER.

galicismos de Rafael Maria Baralt.—Lecciones de Retérica por Francisco
Castafeda.— Gramdtica Castellana (compendio) por Primitivo Sanmarti.—
Lecciones de idioma castellano por Antonio de Atienza 'y Medrano.—Neolo-
gismos y Americanismos por Ricardo Palma.—Diccionario de sinénimos de
March y Labores.—Gramdtica Castellana de R. Monner Sans.—Entreteni-
mientos gramaticales por Baldomero Rivodé.—T'rabajos lingiilsticos de los
sefiores Irisarri, Seijas, Baties Jauregui, Pedro Fermin Cevallos, Amund’
tegui Reyes, Eduardo de la Barra, Tomds Guevara.— Verbos irregulares cas-
tellanos por F. Gomez Salazar.—Lecciones de composictén por Franeisca S.
de Martinez.—Homéntn os, homdfonos y homégrafos por Odon Fonoll.-—Pa-
rénimos de la lengua castellana por Victoriano E. Montes.—Los diez mil
verbos csatellanos por Lorenzo Elizaga.—Lecciones de Gramdtica Castellana
por J. J. Garcia Velloso.—Dicciasaric de sindnimos de Joaquin de Mora y
Roque Barcia.— Tratado de andlisis gramatical y légico por Aguilar.—Dic-
cionario de sinémimos por Olive.—Didlogo sobre elocuencia por Fenelén.—
Retérica eclesidstica de Fray Luis de Granada.—Gramdtica de la lenguc
castellana por 1a Real Academia Espafiola (altima edicién.)—Diccionario
de la lengua castellana por la Real Academia, (Ias dos dltimas ediciones.)



Formacion de los aumentativos, diminutivos y despec-
tivos—Género de los sustantivos; reglas para dis-
tinguirlo.

Formacién del plural; sustantivos que no admiten
plural 6 que carecen de singular—Declinacién del
nombre.—Num. 53 al 102.

Nombre adjetivo.—Su division—Nocién de las diversas
clases de adjetivos.

Grados de comparacién—Género y niimero de los adje-
tivos—Declinacién. - Num. 103 al 149.

Pronombre.—Su division—Nocién de las diversas clases
de precnombres-Género y nimero de les pronombres

Declinacién de los personales y advertencias sobre la
misma—Declinucién de los otros pronombres.-—
Num. 150 al 173. )

Verbo.—Su divisién por razén del siguificado y de la
torma—Accidentes del verbo—Conjugacién—Modos
del verbo—Tiempos fundamentales.

Letras radicales y terminaciones—Tiempos simples y
compuestos, su formacién--Ndmero y persona—
Voz pasiva—Verbos auxiliares: haber. ser, su con-
jugacioh—Verbos que suelen servir de auxiliares.

Conjugacion de los verbos regulares—Desinencias de
cada tiempo—Conjugacién en la voz pasiva—Con-
jugacién de un verbo pronominal.

Verbos irregulares—Irregularidad comiin y propia—
tiempos y personas en que suelen hallarse las-irre-
gularidades —Conjugacién de verbos irregulares,
impersonales y defectivos. —Num. 174 al 280.

Participio.—Su divisién—Oficio del participio activo y
pasivo—Participios irregulares—Accidentes del par-
ticipio.—Num. 281 al 296.



— VII --

Adverbio.— Clasificacién de los adverbios por sn signi-
ficacién, estructura ¢ composicion.

Modos adverbiales—Observaciones sobre el uso .de los
adverbios.—Nam. 297 al 326.

Preposicion.—Su division—Uso y significacion de las
preposiciones separables—Prefijos 6 particulas pre-
positivas.—Num. 327 al 351

Conjuncién.—Su division—Clases de conjuncioves por
su significacién y extructura—Locuciones conjun-
tivas.—352 4 371.

Interjeccion.—Su indole especial—Interjecciones pro-
piamente tales y frases que hacen su oficio.—372
a 379.

Figuras de diccién.—Sus grupos—Empleo de estas
figuras—Vicios de diccién.—Num. 280 4 400.

AN AvLisis.—Gramatical y logico.—Num. 419, 431 y
siguientes.

(Dictado y composicién.—Dictado y correccion de er-
‘rores gramaticales—Ejercicios de redaccién y estilo
extractanao lecciones 6 reproduciendo con diver-
sas palabras, el concébto*fundamental de un trozo
literario— Composicién de cartas y documentos—
Descripciones y narraciones).



ANALOGIA

Nociones generales
3

1. Gramética Castellana es el arte de hablar y es-
cribir correctamente el idioma castellano, llamado
entre nosotros idioma pacional, por ser el habla de la
Nacién Argentina.

2. El conjunto de palabras y modos de hablar de
cada nacién se llama idioma ¢ lengua.

3. Gramaética se deriva de las voces griegas gramma,
que significa letra, y techere, arte, ciencia.

4. La Gramatica es ciencia cuando trata del orden
de conocimientos que tiene por objeto las leyes fun-
damentales comnunes 4 todos los idiomas y se le desig-
na con el nombre de Gramatica General.

5. Es arte la Graméatica cuando trata de los cono-
cimientos peculiares de cada lengua, el caudal de sus
voces, sus combinaciones y modismos, su proouncia-
cién. v escrilura, y entonces se demomina Gramatica
particular.

6. Se llama Gramatica Castellana por ser el conjun-
to de conocimientos y de reglas concernientesal idio-
ma originario de Castilla, que trajeron 4 la América los
conquistadores espaioles.
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7. Se divide la Gramatica Castellana en cuatro
partes, llamadas: Analogia 6 Lexicologia, Sintaxis, Pro-
sodia y Ortografia, segin que trate de conocer, orde-
par, pronunmary escribir las palabras que forman el
uhoma.

Nos ocupamos de la primera divisién.

ANALOGIA EN GENERAL

5. Analogia es laparte de la Gramatica que nos da
4 conocer la naturaleza, especie, accidentes y oticio de
las palabras. Analogia procede de la preposicién
griega ana, que significa scbre, y logos, palabra esto es:
tratado sobre la palabra.

- NATURALEZA

9. Por naturaleza de las palabras s¢ entieade la pro-
piedad caracteristica de cada parte de la oracién.

" El cardcter 6 valor gramatical de las palabras depende de
su mayor 6 menor importancia y del oficio que ejercen en la
oracién. Por ejemplo: el verbo vale siempre mis que el
nombre sustantivo, y éste mds que el articulo. El verbo
forma por 8i solo una oracién, el sustantivo no hace mas que
expresar una idea suelta; el adjetivo y el adverbio expresan
una cualidad, el articulo indica sélo un accidente de la pala-
bra 4 que se junta, etc.

10. Oracion gramatical es la palabra 6 reunién de
palabras con que se expresa un concepto cabal, v. gr.:
La virtud es un dén del ciclo.

11. Las palabras, segtn el oficio que desempeﬁan en
laoracién, se reducen 4 diez clases llamadas partes de
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la oracion, y sou: articulo, nombre sustantivo, adjetivo,
pronombre, verbo, participio, adverbio, preposicion, conjun-
cion é interjeccion.

12. Llamause variables 4 las que cambian ¢ modifi-
can su estructura.
' 13. Son variables elarticulo, el sustantivo, el adjeti-
vo, el pronombre y el participio que se declinan; y el
verbo que se conjuga.

14. LlamAnse invariables 4 las que no cambian su
estructura. ‘

15. Son invariables la preposicion, el adverbio, la
conjuncidn y la interjeccidn.

EspPECIE -

16. Se entiende por espécie de las palabras las clases
en que se divide cada parte de la oracidn.

Por ej: el articulo es determinado 6 indeterminzido; el
pnombre es comin y propio, simple y compuesto, etc.

ACCIDENTES

17. Accidentes gramaticales son las variaciones que’
sufre upa palabra sin cambiar su naturaleza.

18. Los accidentes gramaticales son siete: género,
nimero, caso, voz, modo, tiempo y persona.

19. Género es la propiedad que tienen las palabras
de indicar el sexo de las personas ¢ apimales,y el que
se atribuye gramaticalmente 4 las cosas.

20. Los géneros principales son dos: masculino y fe-
menino; pero 4 ciertas palabras se les da otros géneros
llamados neutro, comiin, epiceno y ambiguo.
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21. Género masculino es el de l1os nombres de varo-
ves, animales machos 6 cusas 4 que el uso ha aplicado
este género, como: el hombre, el caballo, el libro.

22. Género femenino es el de los nombres de muje-
res, animales hembras, ¢ cosas 4 que el uso ha aplicado
este género, como: la mujer, la yegun, la mesa.

23. Gépero neutro es el de los nombres que no sig-
nifican personas ni cosas, sino lo indeterminado, como:
lo grande, lo bello.

En género neutro se emplea el adjetivo y el pronombre,
cuando significa lo indeterminado y genérico, lo bueno, lo tuyo;
el articulo en una de sus terminaciones: lo; y rara vez el
sustantivo adjetivado en cierto modo, como: Lo corfés no quita
lo valiente. 1o principe y Lo capitdn.

24. Género comun es el de los nombres de personas
que se aplica 4 los dos sexos, pero con distinto articulo,
como ¢l 6 la homicida, el 6. la testigo, el & la mdrtir.

Son del género comun: consorte y cényuge en singular;
c6mplice, dueiio, si bien se dice la duefia 4 la propietaria 6
sefiora principal de la casa; intérprete, idiota, jéven, nadie,
paria, sirviente; pero puede también decirse la sirvienta, reo,
usted, virgen v en general los masculinos en @ que pueden
aplicarse al sexo femenino, como patriota, pianista, etc.

25. Género epiceno es el de los nombres de anima-
les que tienen igual articulo para el macho que para
la hembra, como: el buho, el mochuelo, (masculinos) la
perdiz, la hormiga (femeninos).

Son del género epiceno con el articulo él: barbo, cuervo,
(la cuerva es ave distinta del cuervo hembra), gusano, insecto,
llama, microbio, ruisefior etc. Con el articulo la: abeja,
liebre, paloma, Lhormiga, perdiz, rana, ratay otros.
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26. Para distinguir el género epiceno se anade al
nombre los sustantivos macho 6 hembra y se dice: el
rutseror macho, el ruisenor hembra, la paloma macho,
la paloma hembra.

Por un caprichose llamé Palomo blanco al caballo que tuvo
el libertador Simén Bolivar, sobre cuyos lomos entré el héroe
triunfante, después de Carabobo 2° 4 Caracas, 4 Bombona y 4
Quito. En Junin preparé 4 Ayacuchoy entré 4 Lima y La
Paz.

27. Género ambiguo es ¢l de los nombres de cosas
que suelen usarse indistintamente con el articulo
masculino 6 con el femenino, como: el mar, la mar, el
puente, la puente.

Son del género ambiguo: albal4, anilisis, aroma, azdcar
cutis, cisma, dote (menos cuando significa el capital que se
lleva al matrimonio), estambre, color, ojaldre, lente, margen,
prez, pro, tilde y otros:

Hay gramiaticos que afiaden el género distingiiendo que es
el de aquellos nombres de cosas quz, por variar de significado,
varian también de género. Por ejemplo: el cometa (cuerpo
celeste), la cometa (juguete), el frente (de la casa), la frente
(del hombre), el levita (sacerdote), la levita (vestido). N

Son del género distingiiendo: arte, barba, canal, capital,
consonante, corte, crisma, cura, lote, fantasma, orden, papa,
parte, pres, tema, vigia y otros.

28. Numero es la propiedad quetienen las palabras
de referirse 4 upa 6.mas personas ¢ cosas.
29. Los numeros son dos: singular y plural.

Singular viene de singularis que se refiere 4 uno solo, singu-
lariza; y plural de pluralis, porque como su nombre lo indica,
hay mas de uno, pluraliza.

La idea de pluralidad hay que distinguir de generalidad.
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30. Ntmero singular es el que denota una sola per-
sona 6 cosa, como La mujer hacendosa trabaja todo el
dia.

31. Numero plural es el que denota dos 6 mas per-
sonas O cosas, como Las mujeres hacendosas trabajan
tcdos los dias.

32. Caso esla determinada situacién y circunstan-
cias en que esta la palabra que se declina, indicadas
por medio de articulos y preposiciones.

33. Lis casos son seis: nominativo, genitivo, dativo,
acusativo, vocativo y ablativo.

El copjunto de casos recibe el nombre de declina-
cion. '

34. El nominativo designa el sujeto 6 agente de la
significacién del verbo, como el nifio estudia.

Nominativo, de nomino, as, are, nombrar, no lleva- preposi-
cién y responde 4 las preguntas ¢quien esel que?, /quien es
quien?, (qué es lo que?.

35. Elgenitivo denota relacién de propiedad, posesién
O pertenencia; 'y siempre lleva antepuesta la preposi-
cién de, como paniuclo de Maria; en poder de Isabel;
costumbres exclusivas del colegio.

Genitivo viene de género generar, dar nacimiento, en-
gendrar.,

36. El dativo explica la persona 6 cosa 4 las cuales,
en bien 6 en mal, afecta 6 se aplica Ja significacién
del verbo, sin ser objeto directo de ella. Va prece-
dido siempre de las preposiciones ¢ 6 para. Ejemplo:
Dieron un premio & Juana: hago libros para Julia.

Dativo viene de do, das, dare equivalente 4 dar.
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37. Por acusativo ce entiende la persona 6 cosaque
es el objeto 6 término directo del verbo cuando lo
tiene; unas veces se deja preceder y otras no de la
preposicién o como en Amo 4 Dios. Estudio laleccién.

Acusativo viene de cudo, cudi. cusum que significa sacudir
herir.

38. El vocativo sirve solamente para invocar ¢ llamar
con méds ¢ menos énfasis & una persona 6 cosa per-
sonificada. Lleva algunas veces antepuesta la inter-
jeccién jahl 1 joh! Ejemplos: jOh Marfal; jah tunantes!
janime, senoritasl; lloved, cielos.

Vocativo significa llamar porque viene de wvoco, as.

39. El ablativo es un complemento de la oracidn,
que expresa algunos de los motivos, circunstancias ¢
accidentes de ella; 6 bien las relaciones de proce-
dencia, situacién, modo, tiempo, instrumento, materia,
etc. Va preeedido- constantemente de preposicién sien-
do las méas comunes de que se vale con, de, desde, en
por, sin, sobre, tras. Ejemplos: Estoy contigo; vengo de
Bolivia; ando sin zapatos. .

El ablativo viene de ab y lativus derivado de latus parti-
cipio de fero, is, transportado, llevado, quitado. Por esto no

se escribe con h como sucederia si viniese de hablar.
Al hablar del verbo se definirdn los accidentes de voz,

tiempo y persona.
OFICIO

40. Por oficio de las paldbras se entiende el papel
que desempenan en la oracion upas respecto de otras.
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Por ejemplo, el articulo determina 6 indica vagamente; el
nombre es sujeto 6 complemento; la preposicién 7ige, la con-
juncion wune, ete.

Del articulo.

41. NATURALEZA: Articulo es la parte variable de Ja
oracién que se antepone al sustantivo para anunciar su
género y nimero, y también para indicar los objetos,
como: el papel, un libro..

El articulo también puede anteponerse 4 cualquiera otra
diccién y atn 4 locnciones enteras para indicar que ejercen
en la oracién oficio de sustantivo, como: el menlir, los dimes
y diretes; el qué dirdn.. o

La palabra articulo viene de la diccién latina articulus que
significa partecita.

42. vspeciE.—El articulo se divide en determinado
indeterminado. ’

-43. Determinado es el que indica un objeto ya co-
nocide de la persona con quien se habla y es la pala-
bra el. -

Cuando decimos dame el papel, se determina cudl es el papel
que se pide. Si se dice dame papel no se determina cuil.

Se vé claro que con mis vaguedad decimos: trae UNa silla
que trae LA silla; 6 bien han entrado UNAs sefioritas, que han
entrado LAs sefioritas. Sin eémbargo, hay ocasiones en que
los dos articulos son igualmente determinantes, v.g.: Uxa
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mujer 6 LA mujer honesta es corona de su marido: Ux hombre
cauto 6 1, hombre cauto no suelta palabra sin meditar.

44. Indeterminado es el que indica vagamente obje-
tos po conocidos por la-persona con quien hablamos
y es la palabra wun.

Cuando decimos dame wun libro, se pide un libro cual-
quiera. ) .

l;os.ejemplos dados en el determinado sirven para distin-
guir el indeterminado.

45. accipENTES.—Los accidentes del artfculo son tres:
género, nitmero y caso.

46. L5l wrticnlo determinado expresa su género con
tres terminaciones: el para el género masculino, la
para el femenino y lo para el neutro.

El indeterminado con dos: un para el masculino y
una para el femenino.

No tiene terminacién neutra.

47. Se usa el en vez de la ‘¢nando un sustantivo fe-
menino empieza con la vocal a acentuada, 6 con A se-
guida de la misma vocal. Por ejemplo: el agua, el dguilz,
el hambre.

Pero no es permitido decir ¢l abeja, el aficion, el hacienda.
Dicese el de Hacienda cuando se habla del Ministro del ramo
6 del propietario de una hacienda, pero ya varia la natura-
leza de la palabra.

48. Exceptuanse los nombres propios de mujer, le-
tras a y h y los adjetivos. ,

Debe pues decirse la Aéueda, la Alvarez, la a, la h, la
4spera condicién, la d4rdua empresa.
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El cambio de articulos es debido 4 la sufonia que significa
buena pronunciacién y para evitar el vicio llamado hiato
que es el sonido desagradable que resulta del encuentro de
dos vocales idénticas. Por esta regla los sustantivos femeninos
que en singular reciben articulo masculino, conservan en
plural sus articulos femeninos.

49. El determinado expresa su ntmero con él, la, lo
en singular; los y las en pluoral. El neutro no tieue
plural.

‘El indeterminado con un, una, en singular, unos,
unas en plural. ‘ '

50. Hemos dicho que el conjunto de casos se llama
peclinacién.

El articulo se declina de este modo :

Forma masculina

NUMERO SINGULAR NUMERO PLURAL

Nom ...El Nom....Los
Gen.....Del Gen. ... De los
Dat..... Al 6 para el Dat..... A los 6 para los
Acus....El 6 al : Acus....Losé64los

Voc ....El 4 johell Voce..... Los 1 joh los!
Abl.....Del, con, en, por Abl...... Con, de, en, por

" sin, sobre el. sin, sobre los.

Forma femenina

NUMERO SINGULAR NUMERO PLURAL

Ném'....La Nom....Las
Gen... .Dela - Gen.. . Delas

Dat.. ..A la 6 para la
Acus....La g dla
Voc.....La 1 joh lal

Abl.....Con, de, en, por,

sin, sobre la.

Dat.....A las ¢ péara las

Acus....Las 6 41as

Voc ....Las 1 joh las!

Abl.....Con, de, en, por,
sin, sobre las.
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Forma neutra

€

NUMERO SINGULAR Y UNICO
Nom............ Lo
Gen...... .... .. Delo
Dat . ......... . A Jo 6 para lo
Acus............ Lo 6 41lo
Voe......oovee (carece de él)
Abl.... .. ..ol Con, de, en, por,

sin, sobre lo.

(La declinacién del articulo determinado, sirve "de pauta
para declinar el indeterminado en los ejercicios de estudio).

51. Del es un contracto de la preposiciéon de y del
articulo el. A4I, es un contracto de la preposicién a y el
articulo el.

Contracto viene de tontraer que significa estrechar 6 jun-
tar una cosa con otra.

52. OrIcro.—Los articulos determinados determinan
al sustantivo 6 voz sustantivada 4 que se juntan; los in-
determinados lo indican vagamente.

Ejemplo: La oracion de un alma fervorose sube al trono
del Sefior. La determina 4 oracién; wn indica vagamente 4:
alma; al determina 4 trono; del determina 4 Sefior.

No sblo determina el articulo al sustantivo sino al adjetivo
y adn 4 voces, locuciones y oraciones enteras como se véen
los siguientes ejemplos:

Al sustantivo: kL cielo, 1.A tierra, Los peces, LAS aves.

Al adjetivo: Lo bueno, Lo #til, Lo barato.

A voces, locuciones y oraciones enteras: &L saber no ocupa
Ingar; L de la capa, LA de ayer, 1.0s del campo, Los dimes y
diretes, EL 8i de las nifias, EL por qué de todas las cosas; LOS
ayes del herido, eL qué dirdn.

-
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Del sustantivo

53. NATURALEZA: Sustantivo ¢s la palabra variable
de la oraci6n que sirve para nowbrar las personas ¢
las cosas, como Pablo, mesa, virtud.

“Suele llamarse al sustantivo, inicamente nombre y
también nombre sustantivo.

Se llama sustantivo porque no sélo sirve para nombrar las
personas, sino que 4 la vez da 4 conocer su esencia 6 sustan-
cta en cuanto el hombre alcanza 4 concebirla.

La filosofia- aprecia la sustancia como primer sujeto de lo
que es O existe, 6 la entidad 6 esencia’ que existe ¢ subsiste
por si y de aqui su importancia en el arte de la Gramiética.

Hay sustantivos' que nombran séres cuya existencia es real,
como: Dios, alma, nifio, tintero; y otros que nombran séres
cuya existencia es sé6lo abstracta, como: bondad, aplicacidn.

54. especie--El sustantivo se divide encomiun y propio.
¥5. Sustantivo comun, es el que conviene & muchas
personas 6 cosas, como hombre, caballo, ciudad.

El sustantivo comin también se llama apelativo 6 genérico.

56. Sustantivo propio es el que se d4 4 persona 6
cosa determinada para distinguirla de las demés de su
especie 6 clase, como: José, Daniel, Arequipa, Cordoba.

57. Atendiendo al significado hay sustantivos comu-
nes que reciben el nombre de colectivos, partitivos y
proporcionales.

58. Colectivo es el nombre que en singular expresa
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muchedumbre de personas, 6 conjunto de cosas, ¢ de-
terminado mimero de objetos.

Muchedumbge de persnnas: gente, ejército, colegio, comu-
nidad. '

Conjunto de cosas: enjambre, rebafio, arboleda. Determi-
nado numero de objetos: docena, veintena, cuarentena, centenar,
millar.

59. Partitivo esel que determina alguna de las dife-
rentes partes en que se puede dividir un todo, como
mitad, lercio, una cuarta, el diezmo, dos milésimos.

60. Proporcional es el que indica el ndmero de veces
que una caotidad comprende en si 4 otrainferior, como
duplo, triplo, décuplo, céntuplo. ]

61. Atendiendo 4 su origen se divide el sustantivo-
en simplé y compuesto, primitivo y derivado.

62. Simple es el que consta de una sola palabra,
como: sala, sol.

63. Compuesto es el que consta de dos 6 mas pald-
bras, comoyantesala, quitasol, vaivén.

64. Los nombres compuestos se forman de dos 6 més
palabras, la primera de las cuales puede ser sustantivo,
adjetivo, pronombre, verbo, adverbio, preposicion, separa-
ble 6 inseparable, 0 cualquiera diccién procedente del
latin 6 del griego; y la segunda ¢ restante con cual-
quiera otra parte de la oracién.

Por ejemplo:

SusTANTIVO: bocamanga, puntapié, camposanto.

AnseTivo: gentilhombre, mediodia, salvoconducto.

ProNnoMBRE: semoviente, quehaceres, tuteo.

VErBo: quitasol, sacamuelas, portapliegos, ganapierde, pa-
savolante.
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ADVERBIO: bienaventurado, menosprecio, malquerencia.

PRrEPOSICION SEPARABLE: condiscipulo, pararrayos, antecoro,
sinrazén; 1MSEPARABLE, inconveniente, desgana, antecristb,
ultramontano. .

DicC1oNES LATINAS: bisabuelo, centimano, satisfaccién, vi-
cedirectora.

DicCcIONES GRIEGAS: monomania, protomértir, polisilaba.
"Mis pr DOS PALABRAS: paniaguado, milenrama, hazmerreir,
correveidile, independencia, insubordinacién, incondescen-
dencia. . '

65. De tres modos pueden formarse los nombres
compuestos. 1° Uniéndose sin modificacion alguna
como varapalo, mondadientes, malestar. 2° Perdiendo
un componente, su Qltima. vocal, cuando ‘el signiente
empieza también por vocal, como maestrescuela, carri-
coche, blanquinegro, Nuestramo, hijodalgo. 3° Cambian-
do en 7 lafinal del primer compoueute v. gr.: barbilindo,
carirredondo, cejijunto, pelicano.

La preposicién inseparable in cambiaen .im delante deb 6 p
como imposicién; en ir delante de r como irreverencia; én i de-
lante de ! como ¢licito. .

No pueden considerarse como cowmpuestas las voces que
constan de partes distintas y separables en lenguas extrafias,
como sintaxis, prescindir.

Tampoco son courpuestas en nuestro idioma algunas palabras
que por su formacién pudieran parecerlo, como pensilvano, ca-
maledn, relamido, expedir. . '

66. Se llama primitivo elnombre que no procede de
otra palabra castellana, comomar, cuchillo.

67. Derivado es el que procede de otra palabra’ cas-
tellana, como marina, cuchillada.

68. Los derivados se dividen en wverbales y nominales.
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69. Verbal es el que se deriva de verbo, como an-
dador de andar, escritura de escribir.

70. Nominal es el que se deriva de otro nombre,
como panadeRo de pan, libreria de libro.

Hay también nombres derivados de adjetivo, pronombre y
adverbio, como mayoria de mayor, tuteo de ti, bastanteo de
bastante, pero los gramitieos no les han dado todavia clasifi -
cacién especial.

71. Patronimico es el derivado uominal que deriva
del que tuvo el padre 6 ascendiente de una familia, co-
mo Garcésy Gonzalez que deriyan de Garcia y Gonzalo;
Sanz de Sancho. Los pa:ron'l’micos reciben también,
como lo hemos dicho ya, el nombre de apellidos.

Los derivades mdas notables son los aumentatwos, di-
minutivos 'y despectivos .

72. Aumentativo, es el-nombre que aumenta su sig-
wificacién por medio delasterminaciones on, azo,acho,
ote con sus correspondientes femeninas ona, aza, acha,
ota; como de hombre, hombyrin, homhbrazo, hombracho,
hombrote; de mujer, mujerona, mujeraza, mujeracha,
mujerota.

On basta para aumentar la idea del positivo, conteniéndole’
en limites justos; azo para expresar lo disforme 4 extrem ado,
acho y ote paralo monstruoso 6 ridiculo.

Positivo es el nombre que expresa una idea de un modo sim-
ple y absoluto, como hombre, perro, casa.

On tiene las variantes: achon, arron, ejon, er on, eton y aton
y cada uno representa matices especiales: v. gr.: albercén al-
berca grande; poblachén, pueblo grande y destartalado; venta-
rrén, viento fuerte v al mismo tiempo repentino; pedrején, pie-
dra grande y mal acondicionada; caserdn, casa muy grande y mal
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acondicionada, moceldn mozo de pocos afios y muy corpu-
lento. . :

Tiene tambien on otras variantes que se aprecian como au-
mentativo de palabras compuestas y de formacién maliciosa
como gordiflon que es gordo de carnes muy flojas y gordinﬂén:
gordo muy inflado, santurrén, santo quemado 6 tostado, el hi-
pécrita.

Entre los aumentativos irregulares sofi notables: de arenque
arencén, de bueno bonachén y bonazo; de bobo bobalicon; de
cazuela cazolon; de cuerpo corpazo y corpanchén; de grande
grandillon; de guapo guapetdn; de hueso huesarrén; de pierna
piernaza; de serpiente serpentén; de sorbo sorbetén; de viejo
vejarron y vejancén. Esto noobsta para que algunos de estos
pombres tengan tambien que ser aumentativo regular como
hombrén de hombre; grandén de grande, ete.

73. Diminutivo es el nombre que’ disminuye su sig-
nificacién por medio de las terminaciones ito, ico, illo,
uelo, in con sus correspondencias femeninas; como de
pajaro pajarito, pajarico, pajarillo, pajarita, pajarica,
pajarilla; de rapaz rapazuelo, de calabaza calabacin.

Ito tiene las variantes cito, ecito, ececito; ico varia en
cico, ecico, ececico; illo en cilo, ecillo, ececillo, como pie.
cecito, tiernecito, Carmencita, panecillo, etc.

Uelo ofrece la rareza de recibir como aspiracién una h cuan-
do el positivo termina en dos vocales que no forman diptongo
y que la dltima seaed i acentuadas, asi de aldea, Lucia, pi-
cardia sale: aldehuela, Lucihuela picardihuela.

El caprichoso lenguaje de familia rompe lasleyes de estas
terminaciones é inventa otras nnevas, sobre todo en los nom-
bres propios de personas. Forma de José, Pepe, Pepito; de
Manuel, Manongo, Manuco; de Pedro, Perico, Perucho, - Perujo;
de Francisco, Francisquito, Frasquito, Paco, Paquito, Pancho,
Curro, Quico; de Dolores, Lola, Luli; de Concepcién, Concha,
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Conchita; de Catalina, Cata, Catita; de Maria, Mariita, Marica,
Mariquita, Mariquilla, Maruja, Marujilla, Marihuela, Maricucha
Maricuchita.

Entre muchosdirninutivos irregulares son notables los si-
guientes: de agrio, agrete; de barcu, barquichuelo; de batea,
batehuela; de bestia bestezuela; de bueno, bonito y bonico;,
de buey, bueyezuelo; de céliz, calecico; de canal, canalizo; de
ciego, ceguezuelo; de cuerda, cordezuela; de cuerno, cornezuelo;
de cuerpo, corpezuelo; de correa, correhuela; de chico, chiqui-
rritico y chiquirritin; de demonio, demofiuelo; de diente, dien-
tecillo; de fleco, flequezuelo; de fuerte, fortezuelo; de jndio, ju
dibhuelo; de juego, jueguecito, jueguecillo, jueguecico; de me
rienda, merendita; de muela, moleta; de mozo, mezalvete; de
nariz, narigueta, nariguilla; de navio, navichuelo; de negocio,
negozuelo; de nervio, nervezuelo; de nieto, nietezuelo; de
buérfano, orfanico;.de hueso, osecico; de pafiuelo, pafiizuelo;
de piedra, pedrezuela; de plaza, placeta y plazolela; de pueblo,
poblezuelo; de puente, pontezuelo; de puerta, portezuela; de
puerto, portezuelo; de rio, riachuelo; de sarmiento, sarmen-
tiller-de sierpe, serpezuela; de tienda, tendezuela; de viejo,
vejete, vejezuelo; de venta, ventorro y ventorrillo; de vien -
tee, ventrezuelo; de viga, vigueta.

74. Despectivo es el que no aumenta ni” disminuye
su significacion, sino que la echa 4 mala parte, por me-
dio de las terminaciones ajo, ejo, tjo, aco, icaco, wuco,
acho, ato, astro, orrio, orro, wualla, uzo, ucho, con sus
correspondencias femeninas.

Ejemplos: latinajo, altarejo, lagartijo, libraco, homi-
nicaco, beatuca, casuca, vulgacho, cegato, poetastro, ma-
drastra, villorrio, ventorro, gentualla, gentuza, calducho.

Otros se componen segin el humor de quien menosprecia;
como: chiquilicuatro.
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4jo, ejo, ijo, aunque alguna vez disminuyen la significacién
del nombre, casi sienipre son despectivos.

75. Para la formacién de aumentativos, diminutivos
y despectivos pueden darse dos reglas generales: 1°
Cuando el positivo termina en vocal, ésta se transforma
en la terminacién correspondiente. 2° Cuando el posi-
tivo termina en consonante, se afiade 4 ésta la termi-
nacion.

~Adviértase que hay nombres que sin ser aumentativos ni
diminutivos, llevan sus terminaciones, tales como: abrazo, co-
razén, sacerdote, colmillo, pregunton, aguilucho, cte., etc.

Hay otros que en un principio fueron aumentativos, y que
se usan como positivos, como calzones y tenacillas.

Los hay diminutivos en su origen latine y que se han he -
cho positivos al tomar carta de naturaleza en nuestro castella-
no como versiculo, cdpsula, abuelo, péndola, cogollo, conejo,
lenteja, anillo. '

Merece también notarse que una misma terminacién suele
servir tanto para los aumentativos como paralos diminutivos.
Sun, pues, diminntivos, aldn, carreton, callejon, torrejon islote,
camarote.

Posee nuestra lengua aumentativos de aumentativos como
de picarén, picaronazo; de hombracho, hombrachdn; diminu-
tivos de diminutivos como de chiquito, chiquitin; de faldilla,
JSaldellin; diminutivos de sumentativos, como de salén salon-
cito; anmentativos de diminutivos, como de roseta, rosetdn; y
en fin diminutivos triples como calleja, callején y callejoncillo;
torrecilla, torrején y torrejoncillo.

Finalmente, ciertos positivos femeninos se tornan mascu-
linos al agrandar su significado, como rcucharén, mascarén y
culebrén, de cuchara, miscara y culebra: y otros positivos
masculinos se hacen femeninos al achicarse, ¢omo de lagarto,
lagartija.
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No solamente el nombre acrecienta 6 mengua su significado
variando la terminacidn, sin6 también los adjetivos y algu-
nos gerundios, participios y adverbios. Aside franco se forma
francote; de bueno buenacillo; de callando, callandite; de
muerta, muerteda; de mucho, muchazo; de cerca, cerquita; de
1éjos, lejitos, ete.

76. accipENTEs.—Los accidentes del sustantivo son
tres: género, nimero y caso.

77. Los géneros del sustantivo son cinco: rasculino,
fetnenino, comiin, epiceno y anbiguo; ya definidos. Nu-
meros 21 al.27.

Los que hablan la lengua castellana distinguen facilmente
el género de los nombres segiin el sexo 4 que se refieren 6 el
articulo que llevan.

El género de los nombres se distingue atendiendo 4 su sig-
nificado 6 4 su terminacién

78. Segun la significacién, son masculinos:

.J° Los nombres propios 6 apellidos de varones y
animales machos: como Andrés, Rocinante, hom-
bre, caballo.

- 2° Los que significan dignilad, profesién, empleo
U oficio de varones, como patriarca, albajiil, al-
ferez, piloto.

3’ Los nombres de meses, rios, vientos y montes,
como: Junio, Rimac, Levante, Misti. Exceptianse
brisa y tramontana que scn ferneninos.

4" Las notas de musica y los aumentativos en on,
aunque deriven de primitivos femeninos, como
el la, meson, memorion.

79. Son femeninos segtin la significacion:

1" Los nombres propios ¢ apelativos de mujeres y
animales hembras: como Irene, mujer, gata.
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2° Los que significan dignidad, profesion, empleo
u oficio de mujeres como emperatriz, costurera,
lavandera, nodriza.

3’ Los nombres de virtudes y las letras del alfa-
beto, como fe, esperanza, caridad, jota, hache.

Los apellidos reciben el género de las personas que

los llevan; asi, hablando de un hombre, dijo Cervantes:

el otro Mendoza; y hablando de una mujer: la Caniizares.

Los nombres propios dé reinos, provincias, ciudades y todos
los que significan poblaciones, 6 extensién mayor 6 menor de
territorio, siguen por lo comun el género de su - terminacién;
por ejemplo: Lima hermosa, Cuzco lluvioso, Pert rico. Cuando
se dice: todo Cajamarca, la herdica Buenos Aires, es porque
se suple las dicciones pueblo 6 ciudad.

L.os nombres que s6lo se usan en plural, son del género 4
que corresponderian en singular, si lo tuviesen, como albri-
cias, maitines, cuyos singulares serian albricia, maitin.

80. Segun la terminacién son masculinos los nom-
bresene, i, o,u,j,1,n,r, syt en el término llamado
nuestrojil, como: lacre, rubi, cabello, tisd, reIO], cla-
vel, bastOn, éter, jueves, cenit.

Exceptianse por femeninos en E: aguachirle, ave, azumbre,
barbarie, base, catdstrofe, certidumbre, calvicie, calle, carne,
clase, clave, corte; cohorte, costumbre, creciente, cumbre,
chinche, dulcedumbre, efigie, eclipse, especie, estirpe, falange,
base, fiebre, fuente, hambre, hélice, higiene, hueste, indole,
ingle, intemperie, laringe, leche, legumbre, liendre, lite, lum-
bre, lave, madre, mansedumbre, mente, mole, molicie, muche-
dumbre, muerte, mugre, nave, nieve, noche, nube, parte,
patente, pesadumbre, peste, pu'é.mlde, planicie, plebe, pobre,
progenie, prole, salve, sangre, sede, serie, servidumbre, sirte,
suerte, superficie, tarde, techumbre, torre, trabe, tripode, tm]e,
ubre, urdimbre.
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En I: diécesi, huri, metr6poli, palmacristi y también: ley,
grey.

En O: mano, nao y seo.

En U: tribu.

En J: troj. »

En L: cal, cércel, cul, credencial, decretal, hiel, miel, piel,
sal, sefal. f

En N: imégen, sartén, sien, clin 6 crin, razén, otros en zon,
como trabazén y los en ion como leccidn, unién; menos. alcion,
centurién, embridn, sarampi6n y talién que son masculinos.

En R: bazar, flor, labor, segur, zoster.

En 8: bilis, crisis, elipsis, hipétesis, lis, litis, mies, pard-
frasis, perifrasis, res, senelites, sintaxis, tesis, tos y los deri-
vados de voces griegas en sis 6 tis como tisis, gastritis.

Son femeninos segun la terminacién los nombres en a,d y z
como aurora, cruz, lid.

Exceptianse por masculinos en A: albacea, dia, mapa, pla-
neta y tranvia; las notas musicales la, fa; las voces agudas
como bajd, y los derivados del griego que terminan en ma,
como anagrama, clima, etc. '

En D: abad, adalid, almud, ardid, 4spid, ataid, asud, cé:
ped, efod, huésped, laud, sud.

En Z: almez, albornoz, almirez, altramuz, antifaz, arroz,
barniz, capuz, paz, matiz, pez, regalez, tamiz y otros.

81. El género femenino de los nombres se forma
cambiando en a la tultima vocal ¢ anadiendo a 4 la con-
sovante final como. de discipulo, discipula;, de come-
diante, comedianta; de marqués,. marquesa.

Exceptianse: don, del cual se forma dofia; de rey, reina; de
doncel, doncella; de gallo, gallina; de zar, zarina; de héroe,
- heroina; de actor, atriz; de emperador, emperatriz; de cantor,
cantora, cantarina y cantatriz; de abad y barén, abadesa y ba-
ronesa; de alcaide, alcaide, conde, duque y principe: alcaidesa,
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alcaldesa, condesa, duquesa y princesa; de papa, sacerdote,
poeta y profeta: papisa, sacerdotisa, poetisa y. profetisa.

Hay femeninos que tienen hasta la rafz distinta del mascu-
lino, como son: hombre, caballo, buey, carnero, cuyos feme
ninos son mujer, yegua, vaca, oveja,.

82. Para formar el plural de los nombres se obser-
van las reglas siguientes: '
1° Se anade upa s al singular de los que acaban
en vocal no acentuada 6 en ¢ acentuada, como
carta, lave, corsé; cartas, llaves, corsés.
2" Se anade la silaba es al singular de los que ter-
minan en 4, i, 6, @ acentuadas, como baja, coti,
rondo6, tisd; bajdes, coties, ronddes, tistes.

Exceptianse papd y mamd, chacé y chapé, cuyos plurales
son papds, mamds, chacds y chapls; maravedi que tiene tres:
maravidis, maravidies, maravidises, siendo el segundo poco
usado. Las vocales a, e, i, 0, u, forman el plural aes, ees, ies,
oes, 1ues.

Chacé es el morrién propio de la caballeria ligera; chapé es
una partida de billar. '

3" También se afiade es al singular de los acabados
en consonante, como atril; Carmen, carcel, mes,
razon, verdad: atriles, Carmenes, cérceles, me-
ses, razones, verdades.

Exceptianse los nombres en s cuyo acento carga sobre la
penidltima 6 antepenultima vocal, pues no consienten altera-
cién, y se dice los Carlos, los lunes, las crisis, los miércoles, 4
los cuales se afiade fénix. .

83. Carecen de plural los nombres propios como
Pablo, Cuzco; los de virtudes y vicios, como: fe, pereza;
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los de ciencias, artes € instituciones, como: gramdtica,
pintura, artilleria, masoneria; los de metales y otros
productos de la tierra, como: plata, maiz; muchos de
los terminados en ismo, como catolicismo: los de edades,
como: nifiez; las cosas de suyo unicas, como: caos; los
vocabios Jatinos usados en castellano, como déficit; y
otros cuyo significado absoluto lo repugna, como nada,
mmortalidad. ,

En los nombres propios se incluyen los patronimi-
cos 6 apellidos; asise dice: los senores Arrieta, las se-
noritas Bolivar, y no Arrietas ¢ Bolivares.

Se usan no obstante en plural Jos nombres propios de per-
sonas cuando hacen oficio de apelativos como los Murillos;
los geograficos cuando no expresan el todo sino sus partes,
como las Américas, 6 se ewmplean de un modo comparativo
como dos mil Troyas; los de metales y productos cuando se
quiere indicar su cualidad como las platas de Potest, los trigos
de Chile.

Egptanta la tendencia de nuestra lengua 4 dar plurales 4
todes lus nombres, que, segin sus acepciones, hablamos bien
cuando decimos: hay caridades ~mal entendidas; es un mozo
de" esperanzas; déjese usted de rétéricas; tratande caballerius;
las nifieces descuidadas.

£4. Carecen de singular 6 no se usan en él

Albricias Andaderas Carnestolendas
Alicates Andurriales Comicios
Andas Antiparras Completas
Angarillas Arras Efemérides
Aficos Arrastraderas Esponsales
Afueras Asentaderas Enseres

Andes Calzoncillos Enaguas

« Alpes Cosquillas ‘Exequias
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Escurrideras Lavazas Posaderas
Expensas . Maitines Resultas
Fauces Manes Sendos
Gachas Modales Serraduras
Gafas Nupcias Termas
Gananciales Peladillos Tinieblas
Gorgoritos Preces Utensilios
Herpes Penates Valones
Hondarras Periscios Viveres
Infulas Pertrechos Zaragiielles
Lares Pinzas Zarandajas
Laudes Pléyades y algunos otros

Hay nombres que sélo se usan en plural precedidos
de preposicién, como “d hurtadillas, & sabiendas, en
paiios menores, en volandas, de hinojos, de bruces.

So6lo se usan tambiép en plural los sustantivos ver-
bales: dares y tomares, dimes y divetes.

Los hay que sblo se emplean como modos adver-
biales precedidos de preposicién, como en los ejem-
plos dados arriba: d sabiendas, en volandas, de bruces.

85. Las voces compuestas de varias palabras no ad-
miten plural, como gquitaipon, hazmereir.

Pero puede decirse: Tus hermanas son unas correveidiles.

86. Las voces compuestas de dos palabras, unas ad-
miten plural en el primer componente otras en el se-
gurdo y otras en ambos componentes.

87. S6lo tres voces admiten plural en el primer
componente y son: hijosdalgo, cualesquiera y quzenes—
quiera.

88. Son varias las voces que admiten plural en el
segundo componente, como bocamangas, viaducios,
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ferrocarriles; pero especialmente los nombres de pue-
blos, como las Villafrancas, y aquellos cuyo primer
componente es un verbo, preposicion, adverbio ¢ una
palabra que haya sufrido alteracién. Ejemplos: porta-
fusiles, mondadientes, antediluvianos, contramaestres, re-
cienvenidos, aguardientes, boquirrubios.

Sélo vaiven tiene dos componcntes verbales, y se usa
su plural vaivenes. Los demds, como ganapierde, no tie-
pen plural.

89. Las voces que admiten plural en ambos compo-
nentes son: gentileshombres, ricashembras.

Hay nombres cuyo plural tiene dos significados:
el de sinzular y el peculiar del plural, como damas,
juego; grillos, prisién; tablas, escenario.

H¢é aqui otros de los principales:

Aparejos por instrumentos; arcas por la pieza de tesoreria;
armas por cuerpos del ejército; aufos por el proceso; basfos
los de la baraja; cabrillas la constelacién; cdnones por de-
recho, canénico; cenizas por despojo mortal; chismes por
baratijas; esposas por la prisién de hierro; memorias por
recados cortesanos. h

Dicese también: el Dios de las alturas; tener buenas amar-
ras, el toque de dnimas, salir uno de sus casillas, las cortes de
Castilla, condenado en costas, dar gracias d Dios, los divinos’
oficivs, le dijo pestes.

Finalmente, hay sustantivos que cambiando de numero
cambian tamhién de significacién, como los siguientes:

Algodon planta: alogodones, cendales; —amatio, disposicién;
amafios, herramientas;,—bienaventuranza, la gloria, bienaven-
turanzas, las del Evangelio;—caldo, agua cocida con viandas;
caldos, vinos;—costumbre, habito; costumbres, usos;—des-
pojo, la accidn de despojar; despojos, relieves, sombras de
algo;—duelo, afliccién; duelos, calamidades; —espejuslo, espe-
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jo pequefio, espejuelos, anteojos:—generalidad, extensién 4
mucho: generalidades, discurses vagos;—honor, gloria; hono-
res, titulos 6 preeminencias;—humanidad, mansedumbre; hu-
manidades, letras humanas; — honra, demostracién de aprecio;
honras, oficios por los difuntos; —menudencia, pequefiez; me-
nudencias, despojos;— ornamento, adorno; ornamentos; vesti-
duras sagradas;— parrilla, botija; parrillas, utensilio de cocina;
—polvo, tierra menuda; polvos, de salvaderas, de arroz, etec.,
—vretérica, arte de hablar; retdricas, sofisteria; —ruina, deca-
dercis; ruinas, las de un. edificio;—{rabajo, ocupacién; traba-
jos, estrechez, miseria;—{rigo, semillas; trigos, sembrados,—
vispera, el dia antecedente; visperas, parte dei oficio divino;
—celo, cuidado 6 vigilancia; celos. sospecha, inquietud..

90. El nombre expresa su caso por medio-de la decli-
pacion. )

91, Declinacién es la serie ordenada de casos grama-
ticales.

Declinacion del nombre

-

Sustantivo masculino

NUMERO SINGULAR PLURAL
Nom....El libro Nom ...Los libros
Gen.....Del libro- Gen.....De los libros
Dat......Al 6 para el libro Dat......A 6 para los libros
Acus....El 4§ al libro Acus....Los 6 4 loslibros
Voc. .. Libro 1 ioh libro! Voc.....Libros 4 joh libros!
Abl, ...Con, de, desde, en | Abl....Con, de, desde, etc.,

por, sin, sobre, tras, los libros.
el libro. ’
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Sustantivo femenino

SINGULAR PLURAL
Nom ...La carta Nom.....Las cartas
Gen.....De la carta Gen ....De las cartas
Dat.....A 6 para la carta Dat.....A 6 para las cartas
Acus....La 6 4 la carta Acus....Las § 4 las cartas
Voc.....Carta 1 joh cartal Voc..... Cartas u joh cartas!
Abl.....Con, de, en, por, etc.; | Abl. ....Con, de, en, por, etc.,

la carta. las - cartas.

92. oricro.—El sustantivo ejerce generalmente el
oficio de sujeto 6 complemento, algunas veces el de
predicado y otras estd en vocativo.

93. Sujeto es la palabra ¢ conjunto de palabras,
cuya existencia estado 6 accién, se expresa por medio
del verbo.

Ejemplos: Maria es nuestra madre: Jesus padece; el nifio
reza; El hombre severo consigo mismo perdona fdcilmente d
los demds.

Mearia, Jesus, el nifto y el hombre severo consigo misno son
los sujetos de los verbos es, padece, reza y pérdona.

94. Se coroce qué palabra es el sujet¢ anteponien-
do al verbo la pregunta fquién? pava las personas ¢
cosas personificadas, 6 jqué cosa? para las cosas.

En estas oraciones: Jestts ama ¢ todos; los diarios
dicen que salib el ejército; me duelen las muelas; las
palabras Jesis, los diarios y las muelas son sujetos
por ser las contestaciones & las preguntas: ;quién
ama? ;jquién dice? ¢qHé cosa duele?

95. El sujeto estd siempre en nominativo.

96. Complemento, es la palabra ¢ conjunto de pala-
bras en que termina la accién del verbo directamente,
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con la preposicion a4 o sin ella; v. gr: Cain mato G
Abel; no ofendais al Sefior; estudiad la leccion; Dios
quiere la felicidad del hombre.

97. El complemento directo estd siempre en acusa-
tivo.

98. Complemento indirecto esla palabra é conjunto
de pulabras que sirven para completar la significa-
cién del verbo; por ejemplo: da gracias 4 Dios, trata
d todos con afabilidad.

99. El complemento indirecto estd unas veces en
dativo y otras en ablativo.

En los ejemplos anteriores d Dios estd en dativo, y con
afabilidad en ablativo.

100. Distinguese el complemento directo del indi-
recto en que el directo corresponde 4 la pregunta
squién es? y el verbo en participio pasivo para las
personas 6 cosas personificadas, 6 bien jqué cosa es?
para las cosas.

Si decimos Jesus ama al hombre; el sustantivo hombre es
complemento directo, por que corresponde 4 Ja pregunta
équién es amado?

En esta oracién: Los diarios dicen que salié el ejército, las
palabras que salié el ejército son tambien complemento di-
recto, por que corresponden 4 la pregunta iqué cosa es di-
cha?

Pero si la contestacién no corresponde 4 dichas preguntas,
es complemento indirecto.

Cuando se dice: Me duelen las muelas, el pronombre me,
6 sea d m1, no corresponde 4 la pregunta jqué cosa es doli'da?y
por esto se conoce que es completamente indirecto.

101. Predicado 6 atributo es la palabra ¢ conjunto
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de palabras, que modifican 4 la vez al verbo y al su-
jeto 6 complemento: v. gr.. Todos somos hermanos: sé
virtuosa, aunque el mundo fe haga trizas.

El sustantivo hermanos es predicado, por que mo-
difica al verbo somos y al sujeto fodos. El adjetivo
virtuosa es predicado por que modifica al verbo sé y al
sujeto /it sobreentendido. EIl sustantivo #rizas es pre-
dicado por que modifica al verbo haga y al comple-
mento Ze.

102. El predicado estd en el cuso del sujeto 6 com-
plemento modificado por él.

En los ejemplos anteriores, hermanos y wvirtuosa estdn en

nominativo porque en este caso estdn todos y ti; frizas estd
en acusativo por que en este caso estd fe.

Del adjetivo.

103. NaATURALEZA.—Adjetivo es una parte de la ora- .
cién que se junta al sustantivo para calificarlo 6 deter-
minarlo, como hombre triste, mil caballos.

La palabra adjetivo se deriva de las voces latinas ad que
significa junto y jacere colocar, y equivale por tanto 4 decir
colocado junto al sustantivo.

104. El adjetivo se diferencia del sustantivo, en que
éste puede estar por si{ solo en la oracién, y el adje-
tivo necesita siempre del arrimo de un sustantivo.

Diciendo pluma, expresamos la idea cabal de un objeto.
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Si s6lo decimos buend, ignoramos qué cosa sea buena; pero
al decir pluma buena, damos este calificativo 4 la pluma.

El adjetivo puede estar solo en la oracién cuando se em-
plea susfantivado, 6 sea dindole la fuerza significativa del
sustantivo.

105. Es sustantivado el adjetivo: 1° Cuando no se
expresa en la oracién el sustantivo 4 que califica 6
determina, como los valientes conquistan la gloria, las
vecinas disputan; el azul de los cielos; el quinto no matar.

En valientes se sobreentiende hombres; en vecinas se suple
mujeres; en azul. color; en quinto, mandamiento.

2° Toméndolo en toda la generalidad de su signifi-
cado sin referirse 4 sustantivo alguno, y en este caso
siempre es neutro, como lo sublime de las ciencias;
nada tiene de hermoso.

106. especiE.—El adjetivo segun su significado se
divide en calificativo y determinativo. _

107. Calificativo es el que expresa una calidad del
del sustantivo, como: hombre bueno; ni7io- malo.

Bueno califica & hombre;, malo califica 4 nifio.

10&. Determinativo es el que limita la signiticacidn
del sustantivo, como: ¢res hijos, tu casa, esta calle.

Tres limita la Asigniﬁcacién»de hijos; tu limita la de casa;
y esta limita la de calle.

109. Atendido su origen se divide el adjetivo lo
mismo que el sustantivo, en simple 'y compuesto pri-
mitivo y derivado.

Los derivados pueden ser: verbales y nominales.

Los uowivales pueden ser: aumentativos, diminuti-
vos, despectivos y nacionales.
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Ejemplos de simples: rubio, diluviano.

Compuestos: pelirrubio, antediluviano.

Primitivos: grande, azul.

Derivados: grandioso, azulado.

Verbales: lector, de leer; amable, de amar.

Nominales: orgulloso, de orgullo; celeste, de cielo.

Aumentativos: de picaro, picarén; de grande, grandazo,
grandote, grandillén 6 grandullén.

Diminutivos: de chico, chiquito, chiquillo, chicuelo, chiqui-
tin, chiquitito, chiquirritito. *

Despectivos: de malo, maluco; de negro, negrucho.

En cuanto 4 los adjetivos verbales lo son todos los partici-
pios de presente y pretérito usados como adjetivos,.v. gr.:
amante, obediente, transeunte, amado, temido, escrito, enju -
to. Son asimismo verbales los acabados en: ador, edor, idor,
como: abrasador, emprendedor, decidor; en ero, era, como:
pagadero, vividera; en ivo, iva, como: pensativo, fugitiva; en
izo, iza, como: corredizo, enfermiza; en 0so, osa (aunque ge-
peralmente derivan de nombres), como: costuso, mentirosa;
en bundo bunda, como: tremebundo, moribunda; en uru, ura,
como: perJuro madura; en able, ible, como: amable, vendible;
y algunos en able, oble, uble, como: mueble, doble, voluble.

110. Llamase adjetivos nacionales 4 los que deno- .
tan la nacién, pueblo y raza de donde proceden las
personas 6 cosas, como: argentino, de la Argentina; pe-
ruano, del Perd; limeio, de Lima.

111. carirrcaTivos —Los calificativos se dividen en:
positivos, comparatives y superlativos.

112. Positives son los que significan simplemente
alguna calidad, ‘como: bueno, malo, grande, pequerio, al-
to, bajo.

113. Comparativos son los que denotan comparacién
y son: mejor, peor, mayor, menor, superior, inferior.
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No existen otros en la lengua castellana.

114. Se suple la falta de comparativos con los ad-
verbios tan, mds, menos, antepuestos al positivo, como:
tan hermoso, mas humilde, menos triste.

Es grandisimo defecto anteponer el adverbio més 4 los
comparativos: como: m4is mejor, m4s superior.

115. Los comparativos segin - el adverbio que les
suple, son: de igualdad, de superioridad 6 de inferio-
ridad.

116. Comparativo de igualdad es el que expresa
upa cualidad comparada con otra sin aumento ni di-
minucién, se le antepone fan y se le pospone como,
v. gr.: Antonia es tan aplicada como Juana.

117. Comparativo de superioridad es el que expre-
sa una cua]idad. aumentandola en comparacién de
otro. Se le antepone mds y se le pospone que; v.gr.:
Carolina es mas aplicada que Juana.

118. Comparativo de inferioridad es el que expresa
una cualidad disminuyéndola en comparacion de otra.
Se le antepone menos y se le pospone que; v. gr.. An-
gélica es menos aplicada que Juana.

119. Superlativos son los adjetivos que expresan la
calidad en sumo grado, como: malisimo, muy malo.

120. Los superlativos se dividen en absolutos y re-
lativos. "

121. Superlativos absolutos son los que sin hacer
comparacién ningupa, expresan la calidad en “sumo
grado. Hay muchos en nuestra lengua y terminan en
isimo 6 érrimo, como: bowisimo, paupérrimo.

122. Superlativos relativos son los que expresan la



ANALOGIA 33

calidad ensumo grado, comparandola con la de otros.
Se les antepone el mds 6 el menos 6 se les posponela
preposicién de, v. gr.. Aurora es la mas aplicada de
todas: Juan es el menos aplicado de todos. ‘

123. Los superlativos absolutos se forman de sus
positivos anadiendo Zsimo, cuando acaba en consonan-
te, 6 sustituyéndola 4 la tltima letra del positivo, si
es vocal, como de formal, formalisimo; de dalce, dul-
cisimo.

Entre los positivos terminados en consonante sélo hay fiel
que tiene el superlativo irregular fidelisimo.

124. Tienen superlativo irregular:

1° Los positivos que en la penultima silaba tienen
el diptongo ie, que pierde la i como tierno, ternisimo;
y los que tienen e que la cambian en o, como de
bueno, bonisimo; de nuevo, novisimo.

Siguen eata regla ardentisimo, certisimo, destrisimo, lucen-
tisimo.,.valentisimo.

2" Los terminados en ble cambian esta silaba en 6ili-
simo, como de amable, amabilisimo.

Se exceptuan doble, febley endeble.

3° Los terminados en 70 cambian en ésimo como de
amplio, amplisimo, menos frio y pio que forman los
superlativos friisimo, piisimo.

4° Algunos forman el superlativo en érrimo, y son:
de acre 6 4agrio, acérrimo; de aspero, aspérrimo, de cé-
lebre, celebérrimo; de integro, inteyérrima, de libre, li-
bérrimo; de misero, misérrimo; de pobre paupérrimo y
también pobrisimo; de pulcro, pulquérrimo; de salubre,

3
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salubérrimo; y ubérrimo que significa muy abundante,
tomado del positivo latino uber, abundante.

5° Finalmente hay seis superlativos irregulares que
corresponden 4 los comparativos castellanos en esta
forma:

Positivos Comparativos Sux;erlntivos

bueno mejor 6ptimo

malo peor pésimo

grande mayor maximo
pequeno menor minimo

alto superior sumo. 6 supremo
bajo- inferior infimo

Los terminadcs en: coy go, cambian esta silaba en qui 6
gui por razén ortogréafica, como: de loco loquisimio; de vago
vaguisimo.

No obstante, antlguo tiene antiquisimo y amigo amlgumlmo
y también amicisimo.—Benéfico, magnifico, munifico cambian
la o en entisimo, como beneficentisimo.

Obsérvese también que benévolo-tiene el superlativo bene-
volentisimo, sabio sapientisimo, sagrado sacratisimo y simple
simplicisimo.

125. El superlativo absoluto se sup‘le con el adver-
bio muy antepuesto al positivo, como muy santo, muy
tlustre.

Nétese que el verdadero superlativo encarece més que el
supletorio la calidad del positivo.

‘Para hacer un superlativo no han de emplearse las doe
formas expresadas, diciendo v. gr.: muy solemnisimo.

Tampoco es licito anteponer al comparativo 6 al superlati-
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vo el adverbio de comparacién, aunque dijo Juan de Mena:
de tan riquisimos techos.

126. ADJETIVOS DETERMINATIVOS.—Los adjetivos de-
termioativos se dividen en numerales, posesivos, demos-
trativos € indefinidos.

127. Adjetivos numerales son los que significan nu-
mero y sirven para contar.

128. Los numerales se dividen en cardinales, ordina-
les, partitivos y proporcionales.

129. Cardinales son los que significan un numero
sencillamente, como uno, dos, veinte, mil.

Se Jlaman cardinales por ser como principio de to-
das las combipaciones puméricas y en tal concepto
son adjetivos.

130. Los numerales uno y ciento se transforman en
un, cien, cuando preceden inmediatamente 4 los sustau-
tivos, v. gr.: un amigo, cien pesos; pero fuera de este
caso conservan todas sus letras. Asi decimos, se puede
apostar ciento contra uno’

131. Ordinales son, los que sirven para contar por
6rden, como primero, segundo, vigésimo, postrero.

Estos son adjetivos; pero si decimos; un . cuarto de gallira,
el quinto de sus bienes, ya en tal caso dejan la condicién de
adjetivos, toman las de nombres partitivos, y resultan .por
consecuencia sustantivos.

132. Los ordinales primero, tercero y postrero pier-
den la ultima letra cuando preceden al sustantivo, y
asi decimos el primer aniversario, el tercer dia, el pos-
trer duclo.

El ordinal tercero 4 veces conserva su tltima silaba aunque
vaya antepuesto, pues también se dice: el tercero dia.
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Los partitivos y proporcionales son de naturaleza andloga
4 los sustantivos de igual indole, ya con dos terminaciones
como medio, media, tercio, tercia; ya de una, como doble,
cuadruple.

Los adjetivos numerales son determirativos por excelen-
cia por que determinan realmente la extensién en que debe
tomarse el sustantivo Pero siguiendo la autoridad de casi
todos los graméticos incluimos entre los determinativos no
s6lo 4 los indefinidos, sino aun 4 los posesivos y demostra-
tivos, dejando solamente los relativos porque tienen un carsc-
ter pronommal m4s propunciado.

133. Adjetivos posesivos son los que l‘imltan la sig-
nificacion del sustantivo con la idea de posesién 6 per-
tenencia, y son: mio, tuyo, suyo, nuestro, vuestro, con sus
plurales 6 femeninos, v. gr.: libro mio, vuestras plumas,
papeles tuyos. '

Mio, mia, tuyo, tuya, suyo, suya, cuando van antepuestos
al nombre, pierden, asi en singular como en plural, los dos
primeros las vocales a, o, y los otros las silabas yo, ya; se
dice pues: mi padre, tus advertencias, su fortuna.

Nuestro y vuestro se refieren 4 una persona sélo cuando
hablan personas de autoridad 6 se les habla, como cuando un
rey dice: Nuestro consejo, 6 se le dice Vuestra Majestad.

134. Adjetivos demostrativos son Jos que limitan la
significacién del sustantivo demostrando 6 sefialando
su proximidad 6 distancia y son esfe, ese, aquel, con
sus plurales y femeninos, como: ese libro, aquellas plu-
mas.

Las inflexiones neutras esfo, eso, aquello, nunca son adje-
tivos sino pronombres.

Este denota lo que. estd cerca de la persona que
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habla, 6 lo que se considera presente 6 més proxi-
mo; ese designa lo que estd cerca de la persona de
quién se habla, 6 lo menos préximo; agquel indica lo
que esta lejos delas personas que hablan 6 lo mas dis-
tante Ejemplos: esta enfermedad me consume; ya de-
jards esas manias; aquellos soldados son valientes.

Son demostrativos compuestos los adjetivos este .y ese,
cuando forman una sola palabra con el adjetivo otro, de este
modo: estotro, esotro; estotra, esotra: estotros, esotros: esto-
tras, esotras. También lo son aqueste y aquese; pero ya no
se emplean sino en verso.

135. Adjetivos indefinidos son los que limitan la
significacién del sustantivo de un modo vago y gene-
ral, tales ‘como alguno, ninguno, pocos, muchos, varios,
etc., por ejemplo: ningin mueble, varias sillas.

Hay adjetivos indefinidos que no cambian de génei’o ni
nimero, como: cada; otres carecen de singular, como: varios;
otros no’cambian de terminacién. para el género pero s{ para
€l nimero, como: semejante.

136. accIDENTES: Los accidentes gramaticales del ad-
jetivo son los mismos que del sustantivo: género, ni-
mero y caso.

El adjetivo es del género neutro cuando significa lo
indeterminado y genérico, como: lo bueno, lo malo.

137. Los adjetivos son de una ¢ dos terminaciones:
de una, como: baladi, grande, precoz, valiente, vil; de
dos, como bueno, buena.

138. Los adjetivos de una terminacién sirven indis-
tintamente para los tres géneros, como: el nifo cor-
tés, la nina cortés, o cortés.
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139. Los adjetivos de una terminacién acaban en
a, e, i, |, en,un, in, r, s y z, como belga, alegre, ba--
ladi, fiel, hebén, ruin, comim, familiar, francés, capaez.

140. Los adjetivos de dos terminaciones sirven la
primera para el género masculino y neutro y la se-
gunda para el femenino, como: libro bueno, lo bueno,
mesa buena.

141. Los adjetivos de dos terminaciones acuban en
o, an, on, or, como santo, haragdn, comilén, roedor;
ciertos diminutivos en efe, ofe, como regordete, grandole;
y los acabados en consonante cuando significan nacio-
nalidad, como: espaiiol, andaluz, genovés.

142. El femenino de los adjetivos de dos terminacio-
nes se forma cambiando la dltima vocal en a, ¢ ana-
diendo a después de la consonante final, como: de santo
santa; de roedor, roedora.

143. Excepttanse algunos en or que rechazan la ter-
minacién femenina, tales como exterior, inferior, mejor,
peor, superior. '

Superior no siendo adjetivo sino sustantivo, admite la de-
sinencia femenina, v. gr.: La superiora del convento.

144. Bueno, malo, alguno, ninguno, pierden la ul-
tima vocal cuando se anteponen al nombre sustantivo
4 que se juntan. Asi se dice: buen seiior, mal hombre,
algin dia, ningiin reinado, en lugar de bueno sefior, ma-
lo hombre, ete.

145. Santo pierde la tultima silaba cuando se ante-
pone &4 los nombres sustantivos propios de los santos.
Asi se dice: San Pedro, San Pablo, San Juan; y solo
se pronuncia entero en éstos: Sante Tomds, Santo To-
ribio, Santo Domingo, Santo Cristo, Santo Aagel.
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146. Grande cuando se antepone & los sustantivos,
pierde 6 conserva la ultima silaba sin regla fija para
ello. No obstante, cuando se refiere 4 la estimacién y
excelencia-de la cosa 4 que se aplica, pierde por lo
regular la ultima silaba, como gran seiior, gran caba-
llo. Perola conserva cuando se refiere a4 cantidad 6
tamaino, como nifio grande, mesa grande, si bien en
este caso el adjetivo estd pospuesto. También. puede
conservarla cuando precede 4 uu sustantive que em-
pieza por vocal, como grande alma, grande hombre.

Los adjetivos cada y demds se refiere sin alteracién algu-
na, asi al singular como al plural; pero cada carece de apli-
cacién al género neutro, y no se usa en plural sin ir acompa.
fiado de algiin numeral absolute; v. gr.: cada seis dias, cada
mil dias.

147, Bl plural de los adjetivos se forma lo mismo
que el de los sustantivos. '

148. El adjetivo se declina juntindole un sustanti-
vo. Por ejemplo: Nominativo, El nido aplicado, etc.
6 bien: Nominativo, Esta mesa, ete.

El adjetivo admite forma neutra pero tiene sola-
mente singular y carece de vocativo. Ejemplo:

Nom.... Lo bueno Acus.... Lo, 4 lo bueno
Gen.... Delo bueno Abl.... Con, de, en, por,
~Dat . . A, 6 paralobueno sin, sobre, lo bueno

149. orrcro.—El oficio que en la oracién ejerce el
adjetivo es calificar 6 determinar al sustantivo 6 ser
su predicado.

Ejemplos: El nifio décil es amado de sus padres.
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Diécil califica 4 nifio; sus determina 4 padres; amado ¢s

predicado de nifio. 7 )
Me creo sabio y soy ignorante. Sabio es predicado de me;

ignorante lo es de yo.

Del pronombre.

150. NATURALEZA.—Pronombre es upa parte de la
oracién que se pone ensugar del nombre, para evitar
su repeticion.

Pro es una preposicién latina que significa en lugar de.
Pronombre dice, pues, en lugar del nombre. Cuando se dice:
Td lo dijiste, el pronombre #i est4 en lugar del nombre de la
persona 4 quien se habla: v. gr.: Antonio.

En lugar de decir: La profesora explico ]a. leccién 4 sus
discipulas, y las discipulas estudiaron la leccién, se dird: y
éstas la estudiaron. El pronombre éstas estd en lugar de las
discipulas y la en lugar de la leccién.

151. EsPECIE.—Los pronombres son de :inco espe-
cies:" personales demostrativos, posesivos, relativos & indi-
finidos.

152. Pronombres personales son los que se ponen
en lugar de los nombres de personas 6 cosas. '

153. Los pronombres personales son tres: yo, i, él.
Yo, se pone en lugar de la persona que habla, y por
eso, gramaticalmente se llamna primera persona; ¢t en

lugar de aquella 4 quien se habla y es la segunda;
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él en lugar de la tercera persona 6 cosa personificada
de quien se habla.

154. Las palabras el, la, lo, los, las, son articulos
cuando se juntan con nombres 6 palabras que hagan
oficio de nombres, como: el tiempo, la eternidad, el men-
tir de las estrellas, el si de los super:ores. Son pronom-
bres cuando se juntan con verbos, como: él hablo; lle-
vdronlas.

155. Pronombres demostrativos son aquellos con
que se desmuestran ¢ senalan las personas O cosas.

136. Los prcnombres demostrativos son tres: éste
que cambia en ésfa, esto, ésfos, éstas. ese que varia en
esa, eso, c¢20s, esas; aquél que muda en aquella, aquello,
aquéllas, aquéllos; segiin el género y numero & que
se refieren.

Ejemplos: éste que es su hermano, lo dijo; esa, lo compré;
aquel es mi bastén; eso se verd: jcompraste aquello?

157. Pronombres posesivos son los que denotan po-
sesiér-0 pertenencia.

158. Los pronombres posesivos son tres: mio, cuyo
femenino es mia y sus plurales nuestro, nuestra para
la primera persona; tuyo, tuya, vuestro y vuestra para
la segunda; y suyo, suya para la tercera.

Ejemplos: el libro es mio; vuestras serdn todas mis cosas;
lo que es suyo no es tuyo.

159. Los pronombres demostrativos y posesivos se
diferencian de los adjetivos de la misma clase en que
los adjetivos e?cén siempre unidos al sustantivo, y los
pronombres estdn solos ocupando lugar de un nombre.
Por ejemplo: estas cosasno son tuyas. KEstas es adjeti-
vo y tuyas es pronombre.
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160. Pronombres  relativos son los que se refieren 4
persona 6 cosa ya nombrada, la cual se llama ante-
ceduente.

Por ejemplo: El libro que lees.
Libro es el antecedente, y que es el relativo.

161. Los pronombres relativos son cuatro: que, cual,
quien, cuyo.

162. Pronombres indefinidos son los que senalan
vagamente las personas ¢ cosas.

163. Los pronombres indefinidos'son nueve: alguien,
nadie, tal, alguno, cuantos, minguno, otro, uno y de-
mdas.

Ejemplos: alguien viene; alguno lo hizo; cuantos me vieron
lo saben; lo vieron Pedro, Juan y demds que alli estaban;na-
die lo ignora, no hay minguno: que venga otro; no. estd uno
de humor; tal lo dice y no lo cree.

Los relativos fal, cual y quien se usan como indefinidos
cuando no tienen antecedente expreso 4 quien referirse, como
cuando decimos: todos cual mdis, cual menos; tal habr4i
que no lo crea; quien aconseja la retirada; quien morir pe-
leando.

También es indefinido el pronombre que cuando carece de
antecedente 'y significa qué cosa, qué motivo, qué objeto.
Asi se dice: ¢qué haré? por ¢qué cosa haré? yqué te trae? por
¢qué motivo 6 qué objeto te trae?

164. AccipENTES.—Los accidentes del pronombre son
euatro: persona, género, nlimero y caso.

165. Persona es la forma que tomagel pronombre
para mapifestar si representa al que habla, 6 4 quien
se habla, 6 de quien se habla.

166. Las personas gramaticales son tres, llamadas
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primera, segunda y tercera. La primera es yo, 6 sea
la que habla; la segunda %, 6 cou quien se habla; la
tercera él, 6 aquella de quien se habla.

Usted, sincopa de vuestra merced, usarsed, 6 vuesed, es pro’
nombre de segunda persona, porque designa aquella con quien
se habla, pero acompafia al verbo en terce.a persona, como:
usted dijo: ustedes dijeron.

Asi también los tratamientos usia, su reverencia, su majes-
tad, etc., son pronombres de segunda persona.

167 Se llaman afijos los pronombres que van pospues-
tos -al verbo formando con él una sola palabra por
ejemplo: buscdronlo, castigdronlas.

Se denominan prefijjos las silabas 6 restos de silabas que
se anteponen 4 la raiz para completar la estructura de las
palabras y subfijos 4 las silabas 6 restos de silabas que se
posponen 4 la raiz para completar el sentido de las palabras.

168. Los pronombres son de tres géneros.

‘Los personales yo, tit, si, se, sirven para el género
masculino y femenino; él tiene el femenino ella y los
neutros ellos y lo.

Los demostrativos tienen tres terminaciones: éste,
ese, aquél para el género masculino; ésta, esa, aqué-
lla para el femenino; esto, eso, aquello para el neu-
tro. N '

Los posesives tienen dos terminaciones: mio, fuyo,
suyo para el género masculino, y mia, tuya, suya para
el femenino.

Las terminaciones masculinas del singular empléan-
se también como neutros, como: lo tuyo nada vale.

Los relativos que y cual sirven para los tres géneros:
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quien para el masculino y femenino, cuyo tiene el
femenino cuya.

Ejemplos: El hombre que viene. La nifia que obedece.
Lo que sucede. En estos tres casos el relativo que equivale
4 el cual, la cual, lo cual. Jesus es quien salva. Maria es
quien pide. B

Los indeterminados dalguien, nadie y tal sirven para los dos
géneros; alguno, cuantos, ninguno, otro y uno cambian la o en
a para el femenino; demds es del género del articulo que lle-
va. Que cuando es indefinido, siempre es neutro.

169. El plural delos pronombres se forma del modo
siguiente:

Yo tiene el plural nosotros, nosotras; tit, vosotros, vos-
otras, vos; él y ella; ellos, ellas. Se, si sirven para sin-
gular y plural.

Este, ese, aquel tienen los plurales éstos, esos, aqué-
llos; que sirve para ambos numeros; y los demas si-
guen la regla de los nombres.

Con cual y quien y con sus plurales cuales y quie-
nes se forman los pronombres compuestos-cualquier 6
cualquiera y quienquier 6 quienquiera, y sus plura-
les cualesquier 6 cualesquiera y quienesquiera.

La irregularidad con que se usa los pronombres asi en la
conversacién como en la escritura familiar, nos recuerda las
siguientes oportunas observaciones de un hablista eminen-
te (1). _

«Los usos sociales han establecido diferencias en el modo de
tratarse las personas éegtin su posicién respectiva; y como en
el discurso de un escrito no cambia la situacién del que escribe
ni la de aquel 4 quien se escribe, es natural que se guarde

(1) Rufino José Cuervo,
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siempre un mismo tratamiento. Si se ha comenzado 4 tratar
en vos 4 una persona es por reconocerla constituida en digni-
dad, 6 por que losolemne de la ocasién no permite el fami-
liar y cotidiano wsted ni el afectuoso ti; sise ha comenzado
con el ti, es una frialdad cambiarlo en usted 6 vos.

S6lo en las obras draméticas y en ciertas acasiones estos
cambios se usan para determinar las transiciones en las rela-
ciones de las persunas.

El que empiece nombréndose 7o0s, no ha de intercalar el yo
y al contrario. )

Es tan comiin como repugnante el empleo del pronombre
vos en lugar de ¢4 en la conversacién familiar; cosa de todos
sabida debe ser que el uso de vos est4 circunscrito hoy 4 los
casos en que se dirige la palabra 4 Dios, 4 las personas cons-
tituidas en dignidad y en general al estilo elevado.

Si el uso que hemos dicho se hace de vos fuese constante,
seria soportable; pero nadie dice os donde debe emplearse,
sino que en su lugar se usa el te, de lo cual resulta un men-
jurge que encalabrina los sesos; todos hemos oido, y Dios
sabe si ain habremos dicho: «Vos decis eso, pero fe aseguro
que no es cierto». Pasa de aqui el desacuerdo, pues 6 se usa
la segynda persona del singular_del verbo en vez de laplural,
como «wos lo pedias» 6 se corrompe birbaramente la propia de
plural, como «vos 8i que lo querés>. Todo esto se evita diciendo
siempre fu (con sus modificaciones te, ti) entre personas.
que se tutean y reservando vos para los casos indicados
arriba.

170. Los pronombres se declinan lo mismo que los
nombres, menos cuyo que equivale al genitivo de quien
y los personales que varfan de terminacién en algu-
nos €asos.
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Primera persona

SING, MASC.Y FEM. PLURAL MASC. PLURAL FEMENINO
Nom ......Yo. .... Nos 6 nosotros.......Nos 6 nosotras
Gen . cee. ve cienn De nos 6 nosotros....De nos § nosotras
{ Ami..... ..A nos 6 nosotros..... A nos 6 nosotras
Dat.. { Para mi. ..Para nos 6 nosotros..Para nos 4 nosotras
{t Te... . ...0s.... ... .. ...0s8
A j Ami....... A nos 6 nosotros ....A nos 6 nosotras
cus..\ Me ........ NOS. ivevernnnnn.. ..Nos
Abl,....De,en, por, si, sobre mi, 6 conmlgo nos 6 nosotros, nos

6 nosotras.

Segunda persona

SING. MASC. Y FEM. PLURAL MASC. PLURAL FEMENINO
Nom...... Tu.......Vos 4§ vosotros... ..Vos 4 vosotras
Gen........ vees ....De vos 6 vosotros ...De vos § vosotras

{ Atl........A vosé vosotros.....A vos § vosotras
Dat.. { Para ti.....Para vos 6 vosotros..Para vos 6 vosotras
t Te . ..... N O /- T eees.0s
A Ati...... A vos 6 vosotros.....A vos & vosotras
cus
{Te.. ..... B 0 - v....0s
Voe..... Ta. ...... Vos 6 vosotros.... ..Vos ¢ vosotras... ..
Abl......De, en, por, sin, sobre ti contlgo vos ‘0 vosotros, vos
6 vosotras

Tercera persona

SING. MASC. SInG. FEM. PLURAL MASC, PLUR;L FEM.

Nom....El....Ella.... .......Ellos...........Ellas
Gen.....De él..De ella ........Deellos. .....De ellas
Aél....Aella .........A ellos........A ellas
t.. .(Para é] Pala el]a......Pa,ra ellos......Para ellas

Adl. Ae]la A ellos ... A ellas
Acus. {Leélo La. ...Los..... ....... Las
Abl. ....Con, de, en, por, sin, sobre

El.... Ella.... ... ~e..Ellos.... .. ‘v...Elas
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El usar la forma les en acusativo, es reprensible inco-
rreccion.

No faltan autores de nota que usan en dativo las formas la
y las, idénticas 4 las del acusativo. Ejemplo es que no debe
imitarse.

Antiguamente se usaba el contracto de la preposicién de y
los pronombres el, ella, ello, ellos, ellas, como sucede todavia
con el articulo el, que se dice del.

Como se ve en la precedente declinacién, cuando
mi, ti, si, van precedidos de la preposicion con, forman
con ella una sola palabra, y se les anade la termina-
cién go. Conmigo, contigo, consigo.

171. Las palabras si, se son variantes del pronom-
bre él, que solo tiene uso en genitivo, dativo, acusati-
vo y ablativo, en estaforma:

Genitivo.... De si,

Dativo...... A 6 para si, se.
Acusativo... Se, 4 si.

Ablativo.... De, en, por, etc. si, consigo.

Esta declinacién es igual para los tres géneros y no admi-
te variacién del singular al plural,

Evitamos con el se el mal sonido que produciria la con-.
currercia de dos casos distintos del mismo pronombre: si 4
la pregunta ¢le leiste la carta? contestdsemos: ya le la lei,
resultaria un sonido ingrato que se excusa diciendo: ya se
la lei.

172. oricio.—El pronombre ejerce en la oracion los
oficios de sujeto, complemento 4 predicado.
Ejemplos: El hombre recto prefiere siempre el deber al

placer; este procura un goce momentineo, aquel le darda un
eterno gozar. ’
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Este es sujeto de procura, aquel es sujeto de dar4.. Los dos
le son complementos indirectos de los mismos verbos.

Cuando td te convenzas de que la debes aprender, estudia-
rds la leccién. T% es sujeto de convenzas; te es complemen-
to del mismo verbo; Iz es complemento de aprender.

Esta es mi dicha: saber que obedeciendo cumplo la volun-
tad de Dios. Esta es predicado de dicha.

173. El pronombre se ejerce el oficio de comple-
mento cuando d4 4 los ‘verbos el caracter de recipro-
cos 0 reflexivos, como se mata, mdtense; y en estos
casos es pronombre personal. Pero no ejerce oficio
ninguno en la oracién, cuando imprime 4 un verbo
el cardcter de impersonal, como se dice, cuéntase, 6 pa-
sivo, como se desea la felicidad. En estos casos el
pronombre se es indefinido, y se usa como mero sig-
no de impersonalidad 6 pasividad.

Ejemplos de se impersonal: Se pelea por la patria. En esto
Se gana muy poco.’

Ejemplos de se indefinido: Se admira la elocuencia.

Se fertilizan los campos. O sea: La elocuenciz es admirada.
Los campos son fertilizados.

Del verbo.

174. NATURALEZA.—Verbo es una parte de la ora-
cién que se conjuga y que designa esencia, accién 6
estado, casi siempre con expresién de tiempo y de
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persona, como: Dios es, el canario cantard, Luisa mu-
716, la pared caia.

La palabra es designa la esencia 6 existencia de Dios; can-
tard denota Ja accién del canario; murié expresa el estado de
Luisa; caia es el estado de la pared. .

Verbo procede de la voz latina verbum que significa pala -
bra.

«Nada es 1mds importante en la gramatica de una lengua
que el perfecto conocimiento de las verdaderas formas del
verbo» (1) El verbo es pues la palabra principal de todalen-
gua. Sin un verbo expreso 6 sobreentendido no puede for-
marse un concepto cabal.

175. Conjugacién es la reunion ordenada de las va-
riantes del verbo.

Conjugar viene del verbo latino conjugare que quiere decir
Juntar 6 seareunir en un grupo las variaciones del verbo.

176. Tres son las conjuguciones del verbo: la prime-
ra de los acabados en ar como hablar; la segunda de
los acabados en er comno beber, y la tercera en ir como
deci?: - :

1771. especie.—El verbo segun su significacién, es
sustantivo 6 esencial y atributivo.

178. Verbo sustantivo 6 esencial es el que denota la
sustancia 6 esencia de los objetos y es unicamente el
verbo ser.

‘Este verbo denota la sustancia 6 esencia de los objetos por
que los distingue de los demé4s, mostrando lo que son 6 como

son, con el auxilio de un sustantivo, de un adjetivo, de otro
verbo en infinitivo y, 4 veces, de un adverbio. Ejemplos:

(1)‘ Goold Brown. .Grammar of English Grammars.



El hombre es mortal; Maria es abnegada; eso es creer; yo soy
asi. )

179. Verbo atributivo esel que adem4s de la exis-
tencia de los objetos, denota la accidn 6 el estado de
los mismos, como amar, dormir.

Amar, dormir, equivalen 4 ser amante, que denota la ac-
cién de amar, 6 ser durmiente que denota el estado de dor-
mir. Los adjetivos 6 participios amante y durmiente son los
predicados 6 atributos del sujeto sobreentendido. Por esto
se-llaman tales verbos atributivos y también adjetivos.

180. En los verbos atributivos se distiuguen dos
clases: activos 'y neutros.

181. Activo ¢ transitive es el verbo cuya accién pasa
6 puede pasar 4 otra persona 6 cosa como amar 4 la
Patria; aborrecer el vicio, decir verdad.

La accién de amar pasa 4 la Patria; la de aborrecer pasa
al vicio y la de decir pasa 4 verdad.

182. Neutro esel verbo cuya aceidn no pasa de una
persona 6 cosa & otra, como nacer, morir.

La accién de nacer 6 morir permanece en el sujeto que
nace 6 muere.

183. Se conoce que un verbo es activo cuando se le
puede afadir como complemento las voces d alguno,
6 alguna cosa; y si no se le puede anadir este comple-
mento, es neutro.

Por ejemplo: Amenazar y corﬂprar son activos por que se
pnede decir: amenazar 4 alguno, comprar alguna cosa; pero
morir es neutro por que no se puede decir, como cuomple-
mento, morir 4 alguno ¢ morir alguna cosa. Si se dijere al-
guna cosa muere, la cosa essujeto y no complemento.
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También se conoce que un verbo es activo cuando puede
hacerse la oracién por pasiva, como: alguno es amenazado,
alguna cosa es comprada.

Hay verbos que, segun el sentido en que se usan son ac-
tivos 6 neutros, pues si se dice por ejemplo: votar 4 alguno,
es activo: si se dice: alguno vota, es neutro.

Apuntar es activo cuando significa asestar, enderezar, enca-
minar, dirigir el tiro de un arma de fuego, sefialar, subrayar,
apuntar con el pantero 6 con el dedo, tomar apuntacién,
noticia, sefialar ligeramente un asunto, asegurar superficial-
mente como se hace con latela que se estira con clavos sin
remachar etc. y es neutro usado en el sentido de principiar
4 manifestarse 6 descubrirse alguna cosa como apuntar el
dia, el bozo, la barba, los sintomas de algo, sacar la punta 4
una !anceta etc. En este caso se hallan despuntar y otros se-
mejantes.

184. Los verbos segtin su con]ugacnm se dividen en
requlares é irregulares, reflexivos 'y reciprocos, imperso-
nales 'y unipersonales, defectivos y auxiliares.

185. Verbo regular es el que conserva sus letras
radicdles en todos los tiempos y personas, y toma las
terminaciones de la conjugacién 4 que corresponde,
como cantar, creer, combatir.

186. Letras radicales sou las que preceden 4 las ter-
minaciones ar, er, ir del intinitivo. Las letras am son
radicales de amar; fem de temer;part de partir.

187. Terminaciones son las letras que siguen & las
radicales; v. gr. en am-a y am-aremos, a 'y aremos son
las terminaciones.

188. Irregular esel verbo que en algunos tiempos
6 personas altera las radicales ¢ las terminaciones,
como duerm-o de' dormir; val-go de va-ler; quis-e de
guer-er.
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189. Reflexivo 6 reflejo es el verba cuya accién vuel-
ve 4 la misma persona & cosa que la ejecuta como
yo me visto, ti te banias, ella se mira.

En muchos de estos verbos, si bien el sujeto ejecuta la
accién de un modo positivo, 86lo” la recibe aparentemente,
como yo me quejo, td te arrepientes, él se engafia.

Hay verbos esencialmente reflexivos como arrepentirse, y
otros lo son accidentalmente, como estimarse, que puede con-
jugarse como activo.

190. Reciproco es el verbon que denota reciprocidad
6 cambio mutuo de accién entre dos 6 més personas:
v. gr. Josefina y Carolina se cartean; wosotros os tu-
tedis. .

Los pronombres con que se conjuga un verbo reflexivo ¢
reciproco son siempre de una mjsma persona y ademds uno
de ellos es sujeto y el otro complemento.

Los verbos reflexivos y reciprocos reciben la denominacién
comun de pronominales. ) ’

191. Verbo impersonal es el que no tiene sujeto
como llueve, cuentan, se dice.

192. Hay dos clases de verbos; personales propios é
impropios. '

193. Impersonales propios son los que s6lo pueden
conjugarse en las terceras personas del singular, como
nieva.

Todos los propios significan variaciones atmosféricas, y
son: alborear, anochecer, amanecer, diluviar, escarchar, gra-
nizar, helar, llover, ]lovizna'r, nevar, relampaguear, tronar,
ventisquear.

194. Impersonales impropios son los que, pudiendo
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usarse en todas las personas, toman el caractet de
impersonales cuando no tienen sujeto; y se conjugan
6 en las terceras personas del plural, como dicen, anun-
cian, etc., 6 en las terceras del singular con el pro-
pombre se, como se refiere, se supone etc.

195. Verbo unipersonal es el que s6lo se emplea
en el infinitivo y en las terceras personas de todos los
tiempos, como: kay guerra; hace lres meses, conviene es-
tudiar, acaecieron muchas desgracias.

Como se ve, los sujetos guerra, tres meses, estudiar y mu-
chas desgracias, van pospuestos.

También los hay propios é impropios como los imperso-
nales.

Propios, acaecer, acontecer, suceder, constar (por ser claro
46 manifiesto) convenir, importar (por ser conveniente).

Impropios: haber, hacer, ser, estar.

196. Haber y hacer pueden tener el singular 6 plu-
ral sin que el verbo varie de ndimero, por ejemplo:
hay fruta; habrd gente; dos aiios hi; hace frio; hacia me-
ses que. . .. '

19%: Los verbos unipersonales pueden tener sujeto,
los impersonales no.

198. Defectivo es el verbo que carece de algunos
tiempos y personas, como: soler, alolir.

199. Verbos auxiliares son los que sirven para for-
mar los tiempos compuestos, como el verbo haber: y
el verbo ser cuando forma la voz pasiva.

Por ejemplo: yo habia leido; ellos habrdn estudiado; td fuis-
te querido. Habia, habrén y fuiste, son verbos auxiliares.

200. El verbo haber puede ser auziliar, activo y uni-
personal.
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201. Es auxiliar el verbo haber cuando ayuda 4 la
conjugacién de otros verbos y 4 la suya propia, y en
tal concepto s6lo consta de los tiempos simples.

202. Esactivoel verbo haber cuando equivale a fe-
ner 6 poseer, y en este caso tiene todos, los tiempos, co-
mo: hubo necesidad de ti. .

203. El verbo haber es unipersonal cuando sélo
tiene las terceras terminaciones del singular, como:
hace un anio 6 hace seis anos.

204. Ademés del verbo haber son auxiliares, tener,
deber, dejar, estar, quedar y llevar.

205. Tener es auxiliar cuando sirve para formar los
tiempos de obligacién, como tuvo que callar.

206. Deber- es auxiliar cuando va seguido dela pre-
posicién de significaudo duda, presuncidén 6 sospecha;
v. gr.: debe de estar trascordado; debia de pensarlo
asi cuando lo dijo.

No usédndose en este sentido es viciosa la interposicién de’
Juana debe estar agradecida y Juana debe de estar agradecida,
son dos expresiones de muy diferente significado.

207. Dejar, estar, quedar y llevar, son auxiliares,
asi como el verbo tener, en la formacién de los tiem-
pos de otros” verbas cuando el participio pasivo de
eilos se une como tal, esto es, en sentido indetermi-
nado; por ejemplo: dejaron dicho que vendrian marniana;
esta mandado que se hagan rogativas; quedd resuelto
que se adoptaria este libro; llevo entendido que jamds
lo consentira; tengo pensado ir d Salta.

208. Segin su origen puede el verbo ser, szmple y
compuesto, primitivo y derivado.
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Las definiciones de esta clase de verbos son las de la misma
clasificaciéon del nombre.

Ejemplos de verbos simples: correr, decir; compuestos:
recorrer, bendecir; primitivos: hablar, roer, asir; derivados:
nominal, agujerear—verbal, corretear —adverbial, encimar—
pronominal, tutear.

209. accipENTESs: Los accidevtes del verbo son cinco:
voz, modo, tiempo, niimero y persona.

210. Voz es la forma que toma el verbo para indicar
si el sujeto es persona agente 0 paciente.

211. Las voces son dos: activa y pasiva.

Voz activa es la que indica que la accién del verbo
es ejecutada por el sujetn, como yo amo.

Voz pasiva es la que indica que la accién del verbo
es recibida por el sujeto, como yo soy amada.

Los verbos castellanos carecen propiamente de voz 'pasi\'a.
La forma compuesta del verbo ser y un participio de preté-
rito no es més que un modo de suplirla. También puede ex-
presarse la voz pasiva anteponiendo. el pronombre se 4 las
terceras personas del verbo, con tal que pueda sobreeriten-
derse la persona agente con la preposicién por, v. gr.: se
estudia la leccién; se quem§ la paja.

En el primer ejemplo se entiende por los discipulos y en
el segundo por el fuego. -

212. Modo es la manera general de significar la ac-
cién del verbo.

213. Los modos son cuatro: indicativo, imperativo
subjuntivo €& infinitivo.

214. Modo indicativo es el que manifiesta de una
manera directa é independiente la idea del verbo, como:
soy, dije.
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Indicativo significa indicar 6 sefialar.

215. Modo imperativo es aquel en que se manda,

se eshorta, se ruega ¢ se disuade, como: amad & Dios;
socorramos al desgraciado; no hagais mal 4 nadie.

Imperativo significa mandar 6 imperar.

216. Modo subjuntivo es el que nn manifiesta nunca
por si solo la idea del verbo, sino que necesita de otro
verbo callado 6 expreso colocado autes 6 después,
como: daré lo que dén los demds: lo haria sila supiese.

Subjuntivo significa puesto bajo de otra idea.

Elsentido del subjuntivo siempre es optativo, desiderativo
6 condicional.

El verbo ticito 6 expreso; que completa el sentido del sub-
juntivo, puede ser el mismo verbo en diferente modo y tiempo,
y tan.bién otro subjuntivo. '

217. Modo infinitivo es el que manifiesta en abstrac-
to la idea del verbo, sin expresar ntimero ni persona,
como: amar, haber leido, subiendo.

Infinitivo significa indefinido 6 indeterminado, y en rigor no
es modo del verbo, pues sus variaciones siempre hacen oficio
de sustantivo, de adjetivo 6 de adverbio.

Por ejemplo: vivir es ser libre; querido pap4; morir pe-
leando.

218. Los modos son personales é impersonales.

219. Modo personal es el que se refiere 4 persona 6
cosa delerminada; y son el indicativo, imperativo y
subjuntivo.

220. Modo impersonal es el que nunca expresa re-
lacién con persona alguna; y es el infinitivo.
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221. Tiempo esla manera de expresar la época en
que se verifica la accién del verbo.

222. Los tiempos, segun su significado, se dividen en
absolutos y relativos.

223. Los tiempos absolutos son tres: presente, preté-
rito v futuro. -

Del pretérito la forma simple.

224. Llamase relativos 4 aquellos cuya significacién
se relaciona con los absolutos; y son los que reciben
los acostumbrados calificativos de wmperfecto, perfecto
(compuesto) y pluscuamperfecto.

225. El presente indica lo que existe, se hace 6 su-
cede actualmente, como soy, escribes, lucve.

226. El pretérito expresa lo que ya pasd; como escri-
bia, durmieron.

227. El futuro denota lo que ha de ser 6 suceder,
cOmo: seré, morirdn.

228. Los tiempos segtn su forma pueden ser simples
y compuestos.

-229. Simples son los tiempos que constan de una
sola palabra, como entro, entrards.

230. Compuestos son los tiempos que constan del’
verbo haber y un participio pasive; como: ké dado,
habran dado.

231. El indicativo admite seis tiempos: presente, pre-
térito imperfecto, pretérito perfecto, pretérito plus-
cuamperfecto, futuro imperfecto y futuro perfecto.

El presente s6lo admite una forma, porque el momento
-actual es indivisible,

232. El imperativo sélo admite el presente.

’



h8 CLORINDA MATTO DE TURNER

233. El subjuntivo admite los mismos seis tiempos
que el indicativo.

234. El infinitivo carece propiamente de tiempos;
pero consta de cinco formas; tres simples y dos comn-
puestas. Las simples son el presente, el gerundio y el
participio; las compuestas son el pretérito y el fu-
turo.

235. El pretérito imperfecto expresa haber sido pre-
sente la accion del verbo coincidiendo con otra ac-
cién ya pasada v. gr.: llegd mi hermano, al tiempo en
que yo le escribia, esto es, cuando estaba yo escribién-
dole.

236. La forma simple del pretérito perfecto se usa
cuando los hechos pasados se refieren 4 un periodo
de tiempo conocido y ya terminado; v. gr.: Cain maté
& su hermano Abel; el mes pasado estuve en Lujan.

237. La primera forma compuesta se usa cuando la
época 4 que serefiere el hecho no se fija ni determina
de modo algupo, 6 en caso de que se fije no ha pasado
todavia; v. gr.. Pedro ha estado en Roma; este asio han
sido horrorosos los temporales.

Esta doctrina se hace mds patente reuniendo las dos for-
mas en un solo ejemplo, ::omo el que sigue: el ]efe se ausentoé
ayer y hoy ha wuelto.

No estard de mds advertir que esta regla no se sigue con
rigor en la poesia.

El pretérito perfecto de indicativo tiene una segunda forma
compuesta del auxiliar ‘hube, hubiste etc , y del participio pa-
sive del verbo que se conjuga; por ejemplo: después que hube
visto las fiestas sali de Madrid

238. La segunda forma compuesta del pretérito se
usa casi con la significacién de la simple, pero mucho
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menos, y s6lo con las locuciones luego que, asi que,
cuando, no bien, en sequida que, tan pronto como, 1 otras
semejantes.

239. El pretérito pluscuamperfecto enuncia que una
cosa ya estaba hecha, 6 podia estarlo, cuando otra
se hizo; por ejemplo: yo habia leido yd la carta, cuan-
do me dieron el recado.

240. El futuro imperfecto indica de un modo absolu-
to lo que ser4, se hard 6 acontecera en tiempo veni-
dero, como el afio serd abundante; estudiaré la leccion;
la guerra cesara. .

241. El futuro perfecto, que se forma con el imper=
fecto de haber y el participio del verbo que se conjuga,
denota accion futura con respecto al momento en que
se habla, pero pasada con respecto & otra ocasién pos-
tericr; v. gr.; ya habré terminado la farea cuando lle-
gue el verano.

De propésito pone la Academia esla palabra llegue para
anotar que el presente de subjuntivo tiene un valor de futuro
peculiar del idioma castellano; en otras lenguas se usa el fu-
turo imperfecto para casos semejantes.

El futuro perfecto, denota asimismo accion que, segin con-
jetura ¢ probabilidad deber4 haberse verificado en tiempo ve-
nidero 6 pasado; v. gr.: Juan habri llegado mafiana; Pedro
habra llegado ayer.

242. El presente de imperativo expresa, como elde
indicativo, idea de actualidad; pero sélo respecto del
que manda, pues la idea es de futuro por parte del
que obedece. '

243. Todos los -tiempos del subjuntivo tienen una
significacién anéloga 4 los del indicativo, pero siempre
con sujecién 4 la idéa de otro verbo.
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Esimposible fijar el significado de los tiempos de subjunti-
vo, si se les considera aisladamente, pues la idea que expresa,
depende de los verbos que los rigen. ' '

El presente de subjuntivo, ademds de la idea de actualidad,
expresa con frecuencia sucesos futuros; v. gr.: Ire cuando él
vuelva. Dile que estudie.

244. El presente, pretérito y futuro de infinitivo sélo
expresan tiempo acompaiiados de otras palabras, como
convendra callar; después de haber hablado.

245. El gerundio expresa la idea del verbo con'ca-
racter adverbial, como: voy paseando.

El gerundio tiene la terminacidn ando si procede de los ver-
bos de la 1° conjugaciOn como andando, y yendo si de los de
2° y 3* conjugacién como: siendo, muriendo. Por su signifi-
cado se divide en activo y pasivo. Activo se llama el que ex-
presa accién como dando; pasivo el que denota pasién como
habiendo sido visto. '

Atendiendo 4 la- extructura el gerundio se divide, también,
en simple y compuesto. Lldmase simple cuando se expresa
con una sola palabra' como: lorando; y conipuesfo cuando
consta de dos palalras como: habiendo creido. -

246. El participio expresa la idea del verbo con
caracter de adjetivo calificativo, como: nifio obediente,
padre amado. -

247. Tiempos de obligacién son los que se conju-
gan con los infinitivos de otros verbos precedidos de
la preposicién de y el verbo haber 6 de la conjuncién
que y el verbo fener, v. gr.: has de morir; tuve que salir.

248. Numero es laforma que toma el verbo para de-
terminar cuantos son los que interviemen en la ac-
cion. '
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249. Los nimeros del verbo son dos: singular y plu-
ral, como los del nombre.

230. Persona en el verbo es la forma que toma para
manifestar quienes ejercen la accién.

251. Las personas en el verbo son tres: primera, se-
gunda y tercera, como las del pronombre.

Los pronombres de primera y segunda persona pueden ca-
llarse antes del verbo.

Son tercera persona no.solamente los pronombres él y ellos,
sino cualquiera palabra que ejerza el oficio de sujeto

252. orIcio.—Varios son los oficios que ejerce el
verbo en la oracidu.

Cuando estd en modo personal; denota la esencia,
accién 6 estado del sujeto.

Cuando estd en modo impersonal; si es presente de
infinitivo, ejerce los oficios del sustantivo; si es par-
ticipio, califica como el adjetivo; y si es gerundio, mo-
difica como el adverbio.

Ejemplo: Sisois aplicadas, veréis pasar alegres los dias de
la juventud, y descansaréis en la vejez gozando de vuestro
rabajo. Sois denota la existencia del sujeto vosotras sobreen-
tendido; veréis denota la accién y descansaréis el estado dw.l

mismo sujeto; oplicadas califica 4 vosolras; pasar es comple-
mentu de veréis; gozando modifica 4 descansaréis.

253, El verbo ser puede ejercer en la oracién los
oficins de sustantivo, auziliar, neutro é impersonal.

254, El verbo ser es sustantivo cuando denota la
esencia de los objetos; es awuziliar cuando sirve para
formar la voz pasiva de los verbos; es neutro cuando
siguoifica existir; y es impersonal cuando no se expresa
quien es el sujeto, como eu es tarde.
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9255. Hemos dicho que conjugacién es la reunidn
ordenada de las variantes del verbo. Lo veremos en
los siguientes modelos.

Conjugaciéon del verbo Haber

MODO INDICATIVO
Tiempo presente

Singular Plural
Yo. he Nosot. hemos § habemos
Td.... has Vost.. habéis
Il.... had hay* Ellos.. han
Pretérito imperfecto
Yo ... habia Nosot. habiamos
Td4. .. habias Vost.. habiais
El... . habia Ellos.. habian
Pretérito perfecto _
Forma simple
Yo.... hube Nosot. hubiwos
Ta. hubiste Vost.. hubisteis
El.... hubo Ellos.. hubieron
Forma compuesta
Yo.... he habido Nosot. hemos habido
Td..:.- has habido Vos.. habéis habido
El.... ha habido Ellos. han habido
“ Pretérito pluscuamperfecto
Yo ... habia habido Nosot. habiamos habido
Td.... habias habido Vost.. habiais habido
El habia habido Ellos.. habian habido

* La tercera persena del singular del presente de indicativo del verbo
haber, como impersonal es hd, cuando con él se expresa’ trascurso de tiem-
po, v. gr-: muchos afios hd; y también en las frases hd lugar no hé lugar;
pero en cualquier otro caso es hay como kay paso, hay indicios. '
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Yo ...
Yo....

Tq....
El....

Hé tu
Haya él

Yo....
Ta ...
...

Yo....
El ...
Yo ..

Yo....
Ta....
El....

Futuro imperfecto

habré Nosot. habremos
habris Vost.. habréis
babr4 Ellos.. habrdn
Futuro perfecto
habré habido | WNosot. habremos habido
habr4s habido Vost.. habréis habido
habr4 habido Ellos.. habrdn habido
MODO IMPERATIVO
Presente
‘ Hayamos nosotros
Habed wvosotros
I Hayan ellos
MODO SUBJUNTIVO
Presente
haya Nosot. hayamos
hayas Vost.. haydis
haya Ellos. hayan
Pretérito imperfecto
Primera forma
hubiera l Nosot. hubiéramos
hubieras Vost.. hubierais
hubiera i Ellos.. hubieran
Segunda forma
habria \ Nosot. habriamos
habrias Vost.. habriais
habria \ Ellos.. habrian
Tercera forma
hubiese 1 Nosot. hubiésemos
hubieses i Vost.. hubieseis

hubiese, | Ellos.. hubiesen
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Yo....
El....
Yo....
Ta....
El....
Yo....
Ta ..
El....
Yo..

Ta....
El....
Yo.

Tua ...
El....
Yo ..
Ta....
El.

Pretérito perfecto

haya habido l Nosot. hayamos habido
hayas habido Vost.. haydis habido
haya habido | Ellos.. hayan habido

Pretérito pluscuamperfecto

Primera forma

hubiera habido Nosot. hubiéramos hadido
hubieras habido; Vost.. hubiérais habido
hubiera habido | Ellos.. hubieran habido

Segunda forma

habria habido \ Nosot. habriamos habido
habrias habido Vost.. habriais habido
habria habido | Ellos.. habrian habido

Tercera forma

hubiese habido | Nosot. hubiésemos habido
hubieses habido| Vost.. hubiéseis habido
hubiese habido Ellos.. hubiesen habido

Futuro imperfecto

hubiere Nosot. hubiéremos
hubieres Vost.. hubiéreis
hubiere Ellos.. hubieren

Fuluro perfecto

hubiere habido Nosot. hubiéremos habido
hubieres habido| Vost.. hubiéreis habido
hubiere habido Ellos.. hubieren habido

MODO INFINITIVO

Presente. . ...... haber
Pretérito... ... haber habido
Futuro......... haber de haber .

Gerundio. ..... habiendo
Participio....... habido
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Conjugacion del verbo Ser

MODO INDICATIVO

Tiempo presente

Singular Plural

Yo.... soy Nosot. somos
Td.... eres Vost., sois
El ... es Ellos.. son

Pretérito imperfecto
Yo.... era Nosot. éramos
Ta.... eras Vost.. érais
El.... era Ellos.. eran

Pretérito perfecto
_Fcrma simple

Yo.... fui ’ Nosot. fuimos
Td.... fuiste | Vost.. fuisteis
El... fué | Ellos.. fueron

Primera forma compuesta
Yo .. hesido | Nosot. hemos sido
'1;1'1. ... hasrido Vost.. habéis sido
¥l. .. bhasido Ellos.. han sido

Segunda forma compuesta
Yo.... hube sido Nosot. hubimos sido
Ta.... hubiste sido Vost.. hubisteis sido
El.... hubosido Ellos.. hubieron sido

Pretérito  pluscuamperfecto

Yo.... habia sido Nosot. habiamos sido
Td.... habias sido Vost.. habiais sido
El ... habia sido Ellos.. habian sido
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Yo....
Ta....
El...
Yo....
Ta. .
El....
Sé ti
Sea él
Yo...
Td...
El....
Yo....
Ta....
El...
Yo....
Tad....
El....
Yo....

Ta. ..
El....
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Puturo imperfecto

seré Nosot. seremos .
ser4s Vost.. seréis
seré Ellos.. serdn

Futuro perfecto

habré sido l Nosot. habremos sido
habri4s sido Vost.. habréis sido
habré sido | Ellos.. habrén sido

MODO TMPERATIVO
Presente

1 Seamos nosotros
Sed wvosotros
Sean eilos

MODO SUBJUNTIVO

Presente
sea [ Nosot. seamos
seas Vost.. seais
sea l Ellos.. sean
Pretérito imperfecto -
Primera forma
fuera Nosot. fuéramos
.fueras Vost.. fuérais
fuera - Ellos.. fueran
Segunda forma
seria Nosot. seriamos
serias Vost.. seriais
seria Ellos.. serian
Tercera forma
fuese Nosot. fuésemos
fueses Vost.. fuéseis .
fuese Ellos.. fuesen
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Presente...... ser

Pretérito......

Futuro. ... .
Gerundio.....
Participio ....

haber sido
haber de ser
siendo

sido
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Pretérito perfecto
Yo.... haya sido ’ Nosot. hayamos sido
T4d.... hayassido Vost.. haydis sido
El.... hayasido | Ellos.. hayan sido
Pretérito pluscuamperfecto

Primera forma
Yo.... hubiera sido Nosot. hubiéramos sido
Td.... hubieras sido Vost.. hubiérais sido
El ... hubiera sido Ellos.. hubieran sido

Segunda forma
Yo.. habria sido Nosot. habriamos sido

.Td4.... habrias sido Vost.. habriais sido

El. .. habriasido Ellos.. habrian sido

Tercera forma
Yo.... hubiese sido Nosot. hubiésemos sido
Td.... hubieses sido Vost.. hubiéseis sido
El.... hubiese sido Ellos.. hubiesen sido

Futuro imperfecto
Yo.. fuere’ Nosot. fuéremos
Ta.... fueres " Vost.. fuéreis
El.... fuere Ellos.. fueren
Futuro perfecto

Yo.... hubiere sido Nosot. hubiéremos sido
Td.... hubieres sido Vost.. hubiéreis sido
El. .. hubiere sido | Ellos.. hubieren sido
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Conjugacion del verbo Amar
MODO INDICATIVO
Tiempo presente
Singular | Plural
Yo.... am-o Nost. am-amos
Tu am-as Vost. am-4is
El.... ama . Ellos am-an
Pretérito imperfecto
Yo ... am-ﬁba . Nost. am-dbamos
Ta.... am-abas Vost. am-dbais
El.... am-aba Ellos am-aban
Pretérito perfecto
Forma simple
Yo.... am-é Nost. am-4mos
Td.... am-aste Vost. am-dsteis
El.... am- Ellos am-aron
Primera forma compuesta
Yo. .. heam-ado Nost. hemos am-ado
Ta.... has am-ado Vost. habéis am-ado
El.... ha am-ado Ellos han am-ado
Segimda forma compuesta
Yo.. hube am-ado Nost. hubimos am-ado
Ta.... hubiste am-ado Vost. hubisteis am-ado
El.... hubo am-ado Ellos hubieron am-ado
Pretérito pluscuamperfecto
Yo.... habia am-ado Nost. habiamos am-ado
Ta.. habias am-ado Vost. haiais am-ado
El. habia am-ado |  Ellos habian amado
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Yo ...
Ta....
El....

Yo....
El....

Am-a tu
Am-e él

Yo....

Ta.
El.

Yo.
Ta
El

Yo....

Ta.

El..

..

am-aré
am-aris
am-ari

habré am-ado
habrés am-ado
habrd am ado

am-e
am-es
am-e

am-ara
am-aras
am-ara

am-arfa
am-arias
am-aria

am-ase.
am-ases
am-ase

Futuro imperfecto

Nost. am-aremos
Vost. am-aréis
Ellos am-ardn

Puturo perfecto

Nost. habremos am-ado
Vost. habréis am-ado
Ellos habran am-ado

MODO IMPERATIVO
Presente

| Am-emos nosotros
|  Am-ad vosotros
Am-en ellos

MODO SUBJUNTIVO
Presente

Nost. am-emos
Vost. am-éis
| Ellos am-en

Pretérito imperfecto
Primera forma

Nost. am-4ramos
Vost. am-4rais
Ellos am-aran

Segunda forma

Nost. am-ariamos
Vost. am-ariais
Ellos am-arian

Tercera forma

Nost. am-4semos
Vost. am-4seis
Ellos am-asen
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Yo..
El....

Yo....
Ta....
El..

Yo....
Td....
Bl....

Yo ...
Td....
El...

Yo....
Td ...
El....

Yo....
Ta....
El....

Pretérito perfecto

haya am-ado
hayas am-ado
haya am-ado

Nost. hayamoes am-ado

Vost. haydis am-ado

Ellos hayan am-ado

Pretérito pluscuamperfecto.

Primera

hubiera am-ado
hubicras am-ado
hubiera am-ado

Segunda

habria am-ado
habrias am-ado
habria am-ado

Tercera

hubiese am-ado
hubieses am-ado
hubiese am-ado

Futuro

am-are
am-ares
am-are
Futuro

hubiere am-ado
hubieres am-ado
hubiere am-ado

forma

Nost. hubiéramos am-ado
Vost. hubiérais am-ado
Ellos hubieran am-ado

fcrma

Nost. habriamos am-ado
Vost. habriais am-ado
Ellos habrian am-ado

forma
Nost. hubiésemos am-ado

Vost. hubiéseis am-ado
Ellos hubiesen am-ado

imperfecto

Nost. am-4remos
Vost. am-4reis
Ellos am-aren

perfecto

Nost. hubiéremos am-ado
Vost. hubiéreis am-ado
Ellos hubieren am-ado

MCDO INFINITIVO

Presente...... .. am-ar
Pretérito...... .. haber am-ado
Futuro. .. ....... haber de am-ar
Gerundio.. ... am-ando
Participio ... ... am-ado
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Yo....
Ta ...
El....

Yo ...
Ta....
El....

Yo....
Ta....
El....

Conjugacién del verbo Temer

MODO INDICATIVO

Tiempo presente

Singular |

Yo....
El...

tem o I
tem:-es
tem-e

Plural

Nost. tem-emos
Vost. tem-éis
Ellos tem-cn

Pretérito imperfecto

tem -ia
tem-ias
tem-ia

Nost, tem-iamos
Vost. tem-iais
Ellos tem-ian

Pretérito perfecto

Forma simple

tem-1
tem-iste
tem-id

Nost. tem-imos
Vost. tem-isteis

Ellos tem-ieron

Primera forma compuesta

he tem-ido
has tem-ido
ha tem-ido

Nost. hemos tem-ido
Vost. habéis tem-ido
Ellos han tem-ido

Segunda forma compuesta

hube tem-ido
hubiste tem-ido
bubo tem-ido

Nost. hubimos tem-ido
Vost. hubisteis tem-ido
Ellos bubiercn tem-ido

. Pretérito pluscuamperfecto

habia tem-ido ‘
habias tem-ido
habia tem-ido l

Nost. habiamos tem-ido

Vost. habiais tem-ido
Ellos habian tem-ido
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Futuro imperfecto

Ta.... tem-erés Vost. tem-eréis

Yo.... tem-eré ) Nost. tem- eremos
El .. tem-era Ellos tem=~-erdn

Futuro perfécto .

Yo.... habré tem-ido | Nost. habremos tem-ido
T4.... habristem-ido Vost. habréis tem-ido
£l.... habra tem-ido Ellos habrin tem-ido

MODO IMPERATIVO
Presente

Tem-amos nosotros
Tem-ed wosotros
Tem-an ellos

Tem-e ti
Tem-e él

MODO SUBJUNTIVO
Presente
Yo.... tem-a ]' Nost. tem-amos
Ta.... tem-as Vost. tem-4is
El.... tem-a Ellos tem-an

Pretérito imperfecto

Primera forma

Yo..... tem-iera Nost. tem-iéramos
Ta.... tem-teras Vost. tem-iérais
El.... tem-iera Ellos tem-ieran

Segunda forma

Yo.... tem-eria Nost. tem-eriamos
Ta.... tem-erias Vost. tem-eriais
El.... tem-eria Ellos tem-erian

Tercera forma-

Yo.... tem-iese Nost. tem-iésemos
Ta.... tem-ieses Vost. tem-iéseis
El.... tem-iese Ellos tem-iesen
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Pretérito perfecto

Yo.... haya tem-ido

Nost, hayamos tem-ido.
Vost. hay4is tem-ido
Ellos hayvan tem-ido

Pretérito pluscuamperfecto

Primera forma

Td... hayastem-ido
El.. . haya tem-ido
Yo.... hubieratem-ido
Td.... hubieras tem-ido

El.... hubiera tem-ido

Nost. hubiéramos . tem-ido
Vost. hubiérais tem-ido
Ellos hubieran tem-ido

- Segunda forma

Yo .. habriatem-ido
Td... habrias tem-ido
El .... habria tem-ido

Nost. babriamos tem-ido
Vost. habriais tem-ido
Ellos habrian tem-ido

Tercera forma

Yo.... hubiese tem-ido

Nost. huhiésemos tem-ido
Vost. hubiéseis tem-ido
Ellos hubiesen tem -ido

Futuro imperfecto

.T4.. hubieses” tem-ido
El ... hubiese tem-ido
Yo.. . tem-iere

- T4.... tem-ieres

El.... tem-iere

-.Nost. tem-iéremos

Vost. tem-iéreis
Ellos tem-ieren

Futuro perfecto

Yo.... hubiere tem-ido

Ta ... hubieres tem-ido .

El ... hubiere tem-ido

Nost. hubiéremos tem-ido
Vost. hubiéreis tem-ido
Ellos hubieren tem-ido

MODO INFINITIVO

Presente ..... ... tem-er

Pretérito... ..

Gerundio.....

haber tem-ido

. haber de tem-er
. tem-iendo
Partijcipio .......

tem-ido
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Conjugacién del verbo Partir

MODO INDICATIVO

Tiempo presente

Singular ‘ Plural

Td.... part-es Vost. part-is

Yo.. . part-o Nost. part-imos
El... part-e ‘ Ellos part-en

Pretérito  imperfecto

Yo.... part-ia Nost. part-iamos
Tad.... part-ias ' Vost. part-iais °
El.... part-ia Ellos part-ian

Pretérito perfecto
Forma simple

Yo.... pari=i Nost. part-imos
Td.... part-iste Vost. part isteis
‘El ... part-ié i Ellos part-ieron

Primera forma compuesta

Yo.... he part-ido Nost. hemos part-ido
Td.... has part-ido Vost. habéis part-ido
El.... ha part-ido

Ellos han part-ido

Segunda forma eompuesta
Yo.. . hube part-ido l Nost. hubimos part-ido

Tu.... hubiste part-ido; Vost. hubisteis part-ido
El.... hubo part-ido ' Ellos hubieron part-ido

Pretérito pluscuamperfecto
Yo.... habia part-ido Nost. habiamos part-ido

Ta...  habias part-ido | Vost. habiais part-ido
El.... habia part ido | Ellos habian part-ido
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Puturo imperfecto

Nost. part-iremos
Vost. part-iréis
Ellos part-irdn

perfecto

Nost. habremos part-ido
Vost. habréis part-ido
Ellos habrdn part-ido

MODO IMPERATIVO

Presente

Part-amos nosotros
Part-id vosotros
Part-an ellos

MODO SUBJUNTIVO

Presente

Nost. part-amos
Vost. part-4is
Ellos part-an

Pretérito imperfecto

Primera forma

Nost. part-iéramos
Vost. part-iérais
Ellos part-ieran

Segunda forma

Nost. part-iriamos
Vost. part-irfais
Ellos part-irian

Tercera forma

Yo.. . part-iré

T4.... part-irds

El.... part-ird

Futuro

Yo.... habré part-ido

Td.... habréds part-ido
“El.... habré part-ido

Part-e ti

Part-a ¢él

Yo.... part-a

Tda.... part-as

El.... part-a

Yo.... part-iera

Td.... part-ieras

El. part-iera

Yo. part-irfa

Ta. part-irias

El.... part-iria

Yo ... part-iege

Ta.. part-ieses

.. part-iese

Nost. part-iésemos
Vost. part-iéseis
Ellos part-iesen
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Yo....
Ta....

Yo ...
Ta....
El....

Yo....
El....

Yo....
Ta...
El...

Yo....
Ta ...
El....

.... hubieras part-ido
... hubiera part-ido

. hubieses part-ido

Pretérito

haya part-ido
hayas part-ido
haya part-ido |

perfecto

Nost. hayamos part-ido
Vost. haydis part-ido
Ellos hayan part-ido -

Pretérito pluscuamperfecto

Primera forma

hubiera part-ido

Yegund

habria part-ido
habrias part-ido
habria part-ido

Nost. hubiéramos part-ido
Vost. hubiérais part-ido
Ellos hubieran part-ido

a forma

Nost. habriamos part-ido
Vost. habriais part-ido
Ellos habrian part-ido

Tercera forma

hubiese part-ido

hubiese part-ido

Nost. hubiésemos part-ido
Vost. hubiéseis part-ido
Ellos hubiesen part-ido

Futuro imperfecto

part-iere
part-ieres

Nost. part-iéremos
Vost. part-iéreis

part-iere
PFuturo
hubiere part-ido

hubieres part-ido
hubiere part-ido

Ellos part-ieren

perfecto

Nosot. hubiéremos part-ido
Vost.. hubiéreis past-ido
Ellos.. hubieren part-ido

MODO INFINITIVO

Presente......

.. part-ir
Pretérito . ...... haber part-ido
Futuro...... .. haber de partir
Gerundio. ..... part-iendo
Participio. . part-ido
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Cuadro de las terminaciones de los verbos regulares

MODO INDICATIVO
Presente

1* Conjugacién 2* Conjugacién 32 Conjugacién [ Terminacién

Ocevvne coveeoelOaiiiivee vunnan
[T [ S N |
LS - S, }graves
.lemos.. .... ..limos. .... ...

ais. ... ...l . is .. ..... .. .| agudas
en... ..... ... jen. . .........| graves

Pretérito imperfecto

aba,.. .... B U € SR
Jias ... ... Lojia8 ... ...
aba,, .... ...[a...... ... fa.. siiee.n.
4bamos ... .. ..|lamos...... ...[lamos........ ..
abais...........[fais. ... ..... RN E: VT T,
aban... .......[{an...... 5 £ U

! graves
)
esdrijul.

graves

Pretérito perfecto

- A | AN B Y- 3 (s E:X
aste...........Jiste. ...... .. .|iste.. .. . .e.| graves
o 6. ... Jib.o... .. wev.e..| agudas
4mos,. ....... |IMOS.... .....|[imos..... .....|}
4steis... .......|isteis ........ .|isteis.... ..... }graves
aron...... .. ..jleron ... ....lileron......... |]J

Futuro imperfecto

2ré....... v....0eré. .. ... JLiré ...,
ards...........lerds .........lirds......
ard......... ..lerd .. RS ¢ T
aremos ... .. ..leremos .. .....|liremos..... ... graves
aréis. . ...leréis...... ....|iréis...........

ardn...... ....jerdn..... ..... lirdn ... ...... }agudas

‘ )
} agudas
J
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MODO IMPERATIVO

€. .. B - IR PN
a ... .. T S e e }graves
amos .. ....... AMOS .. .... ..l )
ed.............id. ...l agudas
an.............[an . .... .. ..| graves

€. vie e iaae
€moS .......v
ad. ... ... ....
€N e nnnnns

MODO SUBJUNTIVO
Presente
€uei..- PR S F N

LY I I T DAY I T TP B |
LS ' AU I SR }
emos . ce....jamos.. . .. amos.....,....,
3T S F: 1 1 P -3 T I l agudas

graves

graves

en. P £ ¢ U I - 3 S

Pretérito imperfecto

1.a Conjugacién 2.2 Conjugacién Terminaciones

ara, aria, ase..........|iera, eria, iese........|)

aras, arias, ases.......|ieras, erias, ieses...... } graves

ara, aria, ase..........|iera, eria, iese.........|]

4ramos, ariamos 4se-|/iéramos, eriamos, iése-
mos mos

arais, ariais, aseis.....|iérais, eriais, iéseis....

aran, arian, asen......|ieran, erian, iesen. ....

esdrijulas

} graves

Tercera conjugacién

iera, irfa,iese........... ...cciiieeeaa. W)
ieras, irias, ieses..... ........ceviiee Lol }graves
iera, irfa,iese.....c.vovunvunninnann RN |

iéramos, irfamos, iésemos...... ............| esdrdjulas
iérais, iriais, iéseis...........o.ooviiii .,

ieran, irfan, iesen...........coco0 v,

} graves

Futuro perfecto

1% Conjugacién 2.2 Conjugacién 3.a Conjugacién | Terminacio.

.are.. .........jdere.... ......./lere...........
ares...........jleres. .........|[leTe8........... !gl"aves
F:1 - A 13 o O 1) - R |

dremos . .... . .jiéremos........liéremos....... esdrijul.
areis...........|iéreis... ......|iéreis.. .......

aren.. ........lleren..... ... [ieren.. ....... }graves
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EJEMPLO DE LA VOZ PASIVA
Ser amado

INDICATIVO

Presente.—Singular: Yo soy amado 6 amada, etc.
Plural: Nosotros somos amados 6 nosotras so-

mos amadas, etc.

Pretérito imperfecto.—Yo era amado 6 amada, etc.

Pretérito perfecto.—Yo fui, 6 he sido, 6 hube sido amado
6 amada, etc.

Pretérito pluscuamperfecto.—Yo habia sido amado 6 ama-
da, etc.

Futuro imperfecto.—Yo seré amado 6 amada, etc.

Futuro perfecto.—Yo habré sido amado 6 amada.

IMPERATIVO

Presente.—Se tu amado 6 amada, etc.

SUBJUNTIVO

Presente.—Yo sea amado 6 amada, etc.

Pretérito imperfecto.—Yo fuera, seria y fuese amado 6 ama-
da, etc.

Pretérito perfecto—Yo haya sido amado 6 amada, ete.

Pretérito pluscuamperfecto.—Yo hubiera, habria y hubiese
sido amado 6 amada, etec.

Futuro imperfecto —Yo fuera amado 6 amada, etc.

Futuro perfecto.—Yo hubiere sido amado 6 amada, ctc.

INFINITIVO
Presente..... .. Ser amado 6 amada
Pretérito...... .Haber sido amado
Futuro..........Haber de ser amado
Gerundio....... Siendo amado

Participio. ..... Sido amado
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EJEMPLO: DE VERBO PRONO MINAL
Quejarse

Presente de indicativo

Yo me quejo, 6 quéjome yo.

T4 te quejas 6 quéjaste tu.

El se queja 6 quéjase él.

Nosotros nos quejamos § quejamos nosotros.
Vosotros os quejdis.

Ellos se quejan 6 quéjanse ellos.

(Y de este modo los demds tiempns simples de indicativo
y subjuntivo.)

IMPERATIVO
. . |  Quejémonos nosotros
8E22§; tgl ! Quejaos vosotros
I

Quéjense ellos

PRETERITO PERFECTO DE INDICATIVO

Primera forma compuesta

Yo me he quejado 6 heme quejado.
. Tu te has quejado 6 haste quejado.

¥l se ha quejado 6 hase quejado.

Nosotros nos hemos quejado, 6 hémonos quejado.

Vosotros os habéis quejado.

Ellos se han quejado 6 hanse quejado.

Y de este modo los demés tiempos compuestos de indica-
tivo y subjuntivo. (Debe conjugarse todos los numeros y per-
sonas.)
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CONJUGACION DE LOS VERBO3 DE OBLIGACION

Presente

Pret. impf.
Pret. perf.

Pret. plus.

Fut. imp.
Fut. perf.

Presente
Pret. imp.

Pret. perf.

Pret. plus.

Fut. imp.
Fut. perf.

INDICATIVO

he de amar

habia de amar

he de haber amado, hu-
be de amar 6 hube de
haber amado.:

habia de haber amado

habré de amar
habré de haber amado

SUBJUNTIVO

haya de amar

hubiera, habria y hu-
biese de amar

haya de haber amado

hubiera, habria y hu-
hiese de haberamado

hubiere de amar
hubiere de haber ama-
do

tengo que amar

tenia que amar

tuve que amar 6 he
tenido que amar

habia tenido: que
amar.

tendré que amar

habré tenido que
amar.

tenga que amar

tuviera, tendria y tu-
viese que amar

haya tenido que amar

hubiera, habria y hu-
biese tenido que
amar.

tuviere que amar

hubiere tenido que
amar.

Verhos irregulares.

256. Raices en los verbos irregulares son las per-
sonas que comunican su irregularidad 4 otras.

Estas raices de los verbos

irregulares son cuatro:

dos del presenfe, una del pretérito y una del futuro.
257. Primera raiz es la primera persona del pre-

(}
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sente de indicativo; la segunda raiz es la segunda
persona del singular del presente de indicativo; terce-
ra raiz es la tercera persona del singular del pretérito
imperfecto de indicativo; la cuarta raiz es la primera
persona del singular del faturo imperfecto de indi-
cativo,

258. Primera raiz: de ésta se forman las personas
del imperativo, menos las segundas y todas las del
presente de subjuntivo; por ejemplo: merec-er.

Presente de indicalivo

Yo merezec-o

Presente de imperalivo

Mereze-a él Merezc-amos nosotros
| Merczc-an ellos ’

Presente de subjuntivo

Yo.... merezc-a ' Nosot. merezc-amos
Ti. .. merezc-as ‘ Vosot. merezc-4is
El.... _merezc-a Ellos. merezc-an

259. Sequnda raiz. De la segunda raiz, cuando la
segunda persona tiene distinta irregularidad que la
prirnera, se forman las dos terceras del singular del
presente de indicativo; por ejemplo:-

Dec-ir
Presente de indicativo

Ta.... dic-es ]
El .... dic-e Ellos dic-en

Cuando la primera y segunda raiz tienen igual irre-
gularidad, no sflamente la comunican 4 las dos ter:
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ceras personas del mismo tiemnpo, sino 4 las dos del
singular y tercera del plural del imperativo, y 4 las
tres del singular y tercera del plural del presente de
subjuntivo. Ejemplo: '

L Cont-ar

Presente: de indicativo

Yo.. . cuento [ El... cuent-a

Ta... cuent-as i Ellos. cuent-an.
Presente de imperativo

Cuent-a td i

Cuent-e él i Cuent-en ellos

Presente de subjuntivo

Yo.... cuent-e El... cuent-e
Ta ... cuentas Ellos. cuent-en

260. Tercera raiz. De la tercera raiz, si es aguda, se
forma la tercera persona del plural del mismo tiempo,
primera del plaral del imperativo, primera y segunda
del plural del presente de subjuntivo, primera y ter-
cera terminacién del pretérito imperfecto, el - futuro
imperfecto de subjuntivo y el gerundio. Ejemplo:

Sent-ir

) Prevté’rito perfecto de indicativo
£l sint-i6 | Ellos sint-ieron
Presente de imperativo

Sint-amos nosotros - -

Presente de subjuntivo

Nosotros sint-amos | Vosotros sint-4is
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Pretérito imperfecto
Primera y tercera forma

. Yo.. sint-iera y sint-iese -
Td.. sint-ieras y sint-ieses
£l .. sint-iera y sint-iese -
Nosotros sint-iéramos y sint-iésemos
Vosotros sint-ierais y sint-ieseis
Ellos sint-ieran y sint-iesen

Futuro imperfecto

Yo.... sintiere Nosotros sint-iéremos
Tu.... sint-ieres Vosotros sint-iéreis
El. . sint;iere | Ellos sint-ieren

Gerundio: sint-iendo

El imperativo y subjuntivo no siguen la irregularidad de
15 tercera raiz, cuando la primera no tiene la misma irregu-
laridad.

261. Cuando la tercera raiz es grave, comunica la
irregularidad 4 todo el mismo tiempo de indicativo, 4
la primera y tercera terminacidn del prétérito imper-
fecto de subjuntivo y -al futuro imperfecto del mismo

modo. Ejemplo:
And-ar

Pretérito perfecto de indicativo

Yo.... and-uve Nosotros and-uvimos
Td.... and-uviste Vosotros and-uvisteis
£l .... audwuvo | Ellos and-wvieron

Pretérito imperfecto de subjuntivo
Primera y tercera torma

Yo .... ‘and-uviera y and-uviese
T4 .... and-uvieras y and-uvieses..
El ...... and-uviera y and-uviese
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Nosotros and-uviéramos y aud-uviésemos
Vosotros and-uvierais y and-uvieseis
Ellos and-uvieran y and uviesen

Futuro imperfecto

Yo.... and-uviere Nosotros and-uviéremos
Ta ... and-uvieres Vosotros and-uviéreis
El .... and-uviere </ XEllos and -uvieren

262. Cuarta raiz. Se forman de la cuarta raiz todas
las personas del futuro imperfecto de indicativo y las
de la segunda forma del pretérito imperfecto del sub-
juntivo. Por ejemplo:

Ven-ir

Futuro imperfecto de indicativo

Ta.... ven-dras Vosotros ven-dréis

Yo.... ven-dré | Nosotros ven-dremos
i
El.... ven-dr4 i Ellos ven-drén

Pretérito imperfecto de subjuntivo

Segunda forma

Yo ... ven-dria I"" Nosotros ven-driamos
m_ - s . . .
‘Ta.... ven-drias | Vosotros ven-driais

El ... ven-dria Ellos ven drian

263. Todos los verbos irregulares pueden reducirse
4 ocho clases

1° Los que sélo tienen irregular la primera raiz

2" Primera y segunda.

3' Solo la tercera.

4" Primera y tercera.

5* Primera y cuarta.

6' Primera, segunda y tercera.

7* Primera, tercera y cuarta.

8' Las cuatro raices.
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264. Pertenecen 4 la primera clase: 1' Los verbos
acabados en acer y ecer, que toman una zantes dela ¢
como de nacer, nazco, de jofrecer, ofrezco: otros en ocer
y ucir; como conocer, lucir y sus compuestos.

Exceptiiase hacer que tiene hago satisfacer que tiene satis-
fago y yacer que tiene yazgo yagg yazgo. .

Mecer y remecer son regulares,

Placer pertenece 4 la cuarta clase,

2" Asir que hace @sgo; caer caigo; ver, veo, con el pre-
térito imperfecto de indicativo: veia, veias, veiamos, véiais
veian. . '

En acer, pacer, repacer, renacer, contrahacer, desha-
eer, rehacer.

Conjuganse del mismo modo rarefacer y satisfacer, los cuales
conservan en Ja segunda de las dos partes de que se compo-
nen la f del latino facere, que tambien se conservé en el cas-
tellano anticuado facer. Rarefacer es de muy poco uso; satis-
facer tiene dos formas més en la segunda persona de singular
del modo imperativo: satisfaz y satisface; pero en todo lo ‘de-
més sigue, como ya se ha manifestado, la conjugacion del sim-
ple hacer. Es por lo tanto, reprensible decir: satisfaciera, satis-
faciese satisfaciere etc, en vez de satisficiera, satisficiese,satis—
ficiere, etc. ' ’

En ecer . abastecer, aborrecer, acaecer, acontecer, acrecer
adormecer, agradecer, amanecer, amorecer, amortecer, anoche~
cer, aparecer, apetecer, atardecer, blanquecer, carecer, esclarecer
compadecer, comparecer, convalecer, crecer, decrecer, dene-
grecer, desagradecer; desaparecer, desabastecer, descaecer, des-
fallecer, desvanecer, embellecer, emblandecer, emblanque-
cer, embobecer, embosquecer, embravecer, embrutecer.
empequefiecer, empobrecer, enaltecer, enardecer, encal-
vecer, encallecer, ‘encanecer, encarecer, encarnecer, en-



ANALOGIA ST

loquecer. encarecer, encrudecer, endurecer, enfurecer, en-

flaquecer, engrandecer, enllentecer, enmagrecer, -awma-

rillecerse, enmohecer enmotecer, enmollecer, enmudecer, enne-

grecer, ennoblecer, enorguecer, enrarecer, enriquecer, enron:

quecer, ensordecer, ensoberbecer, entallecer, entenebrecer. en-
ternecer, entigrecerse, entontecer, entristecer, entumecer, en-

vanecer, envejecer, enverdecer, envilecer, ensordecer, escar-
necer, esclarecer, establecer estremecer, faliecer, favorecer, flo-

recer, fortalecer, guarecer, herbecer, humedecer, languidecer:
lobreguecer, merecer, mohecer, negrecer, obedecer, -oscurecer,
ofreégr, padecer, palidecer, parecer, perecer, perinanecer, per-
tenecer, pimpollecer, podaecer, prevalecer, reblandecer, recre-
cer, recrudecer, rehumedecer, rejuvenecer, relentecer, remane-
cer, resplandecer, retonecer, revejecer, reverdecer, robustecer,
tallecer, vordecer, y otros compuestos de los precedentes.6 de
poco uso. .

‘De conocer; desconocer, preconocer y reconocer.

De lucir- deslucir,enlucir, . entrelucir, prelucir, relucir, y
traslucir. '

De asir, desasir.

De caer, decaer y recaer.

Ver.—Se ha usado y ain poéticamente se usa: via, vias, via,
viamos, viais, vian. Las formas yo vide, el vide, del pretérito
perfecto estdn ya- desterradas del buen lenguaje. Cunjiganse
como este verbo sus compuestos antever, entrever, prever,
y rever. Debe, por consiguiente, decirse: preves, previ, etc. pre-
vi, previste, prcvi6, ete, previendo; y no prevees, prevee etc.
prevei, preveiste, preveyd, preveyendo etc..

265. Son irregulares de la segunda clase.
1° Los que toman upa i antesdela e de la pentiltima
silaba, como de-arrendar, arriendo, arriendas.

Errar tomay antes de la e.



88 CLORINDA MATTO DE TURNER

2° Los que cambianen ue la o de la penultima sila-
ba, como de contar, cuento, cuentas.

3° Los terminados en uir, que toman y despues de la
u, como de concluir, concluyo, concluyes, menos inmis-
cuir..

También toman y en otros tiemnpos, pero es por razén ortc-
gréfica. v. gr. huyé, huyeras.

4* Adquirir que hace adquiero, adquieres, 1o mismo
que nquiriy, jugar, juego, juegas, y oir, oigo, oyes con
la segunda persona del singular del imperativo oye.

Toman i antes de la e los siguientes:

Pyimera conjugacion: Abnegar, acertar, acrecentar, adestrar,
alentar, apacentar, apernar, apretar, arrendar, asentar, aserrar,
aventar, calentar, cegar, cerrar, cimentar, comenzar, confesar,
concertar, decentar, denegar, dentar, derrengar, desconcertar,
deslendrar, desmelar, despertar, despezar. desplegar, dester-
rar, empedrar, empezar, encerrar, encomenda}, endentar, en-
hestar, enmelar, enmendar,'ensangrentar, enterrar, escarmen-
tar, entregar, ferrar, fregar, gobernar, helar, hei'bar, herrar,
incensar, infernar, inhestar, invernar, manifestar, mentar, ne-
gar, pensar, plegar, quebrar, recomendar, ‘regar, remendar,
renegar, requebrar, restregar, retentar, reventar, salpimentar,
sarmentar, segar,.sembrar, sentar, .serrar, .sosegar; temblar,
tentar, travesar, tropesar, ventar y otros compuestos y deri-
vados de éstos. ‘

Aterrar es irregular cuando significa echar por tierra; pero
significando causar terror es regular. )

Atestar, significando henchir, es irregular, pero significando
atestiguar es regular. ’

Atentar en la acepcién anticuada de tentar y en la del re-

flexivo atentarse es irregular; peroen la de cometer atentado
_es regular, ’ '
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Aferrar: autores de nota lo han usado indistintamente como
regular 6 irregular,

Anegar es siempre regular.

Adestrarse se usa también como regular.

Comeutar es regular aunque no lo sea su simple mentar.

Casi todos estos verbos de la primera conjugacién tienen
sustantivcs 6 adjetivos andlogos, cuyo diptongo ie d4 4 cono-
cer su irregularidad. Por ejemplo: acrecentar, la creciente;
despernar, la pierna; cegar, el ciego; calentar; lo caliente;
empedrar, la piedra, segar, la siega; etc.

Segunda conjugacion: Ascender, atender, cerner, con-
descender, contender, defender, descender, discerner,
encender, entender, extender, heder, hender, perder,
reverter, tender, trascender, verter.

Pretender es regular aunque no lo ¢s su simple tender.

Tercera corijugacion: Concernir, discernir; ddvu'tlen-
do gue concernir es defectivo.

Cambian la 0 en ne:

Primera conjugacion: Aclocarse, agorar, almorzar, alongar,
amoblar, amolar, aprobar, asolar, asonar, avergonzar, clocar,
colar, colgar, comprobar, concordar, consolar, contar, costar,
degollar, demostrar, denostar, dersocar, descollar, desflocar;
desmajolar, desclar, desollar, despoblar, desvergonzar, discor-
dar, disonar, encontrar, encovar, encorvar, engorar, engrosar,
emporcar, enrodar, ensa]mOrar, ensofiar, entortar, esforzar,
follar, forzar, hablar, holgar, improbar, moblar, mostrar, po-
blar, prohar, recordar, regoldar, reprobar, resollar, revolcar,
rodar, rogar, solar, soldar, soltar, sonar, soiiar, tostar, tro-
car, tronar, volar, volcar, con sus compuestos y derivados.

Los comnpuestos de rogar son regulares; interrogar, subro-
gar, prorrogar. )

Alongar es irregular; pero prolongar es regular.,
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Aforar, es irregular significando dar afueros; pero es reguhr
en el sentido de tomar 4 foro 6 hacer aforos.

Apostar es irregular significando hacer apuestas; pero es
regular cuando significa situar personas 6 caballerias en puerto
6 sitio determinado. o

También hay sustantivos 6 adjetivos anilogos de estos
verbos que denuncian la irregularidad, como por ejemplo:
amolar, la muela: avergonzar, la vergiienza; descollar, el cueilo;
moblar, el mueble; volar, el vuelo; etc.

Sequnda conjugacion: Absolver, cocer, condolerse,
condorcerse, demoler, desenvolver, disolver, doler,
llover, moler, morder, remorder, resolver soler y tor-
cer.

,

Desosar y oler, verbos'irregulares de esta clase, ademas de
cambiar la 0 en we, toman por regla ortogrifica una h antes
de ese diptongo: v. gr.: deshueso, hueles.

Los terminados en nir que toman y despues de la u son:
Argiiir, atribuir’ circuir, concluir, cohﬂuir,,constituir, construir,
contribuir, derruir, destituir, destruir, estatuir, excluir, fluir,
huir, imbuir, instituir, instruir, luir, obstruir, prostituir, recluir,
restituir, retribuir, sustituir. ‘

- Obsérvese que en el verbo oir, la y del pretérito y sus deri-
yvados no constltu)e irregularidad de sonido, sino de orto-
grafia. ’ :

Los compuestoa de oir son: desoir, entre01r, y tra<01r

266 Sor irregulares de la tercera clase los termina-
dos en eller, ullir, afier, afiir, ifiir, y uiiir, que pier-
den la 7 de la tevmninacién; y andar que hace anduvo.

Ejemplos: de empeller, empell6; de bullir, bullé; de tafier,
tafio; de plaiir, plafié; de restriiiir, restrifi¢; de bruiiir, brufi6.

En eller: solo hay empeller. A

En ullir: acullir, bullir, engullir, mullir, tu]hry zabullir.



En aifier: tafier y atafier.

En azir: gaiiir y plaiir.

En izir: restrifiir y retifiir.

En uiiir: bruiiir, grufiir y muii.

267. Son de la cuarta clase: 1 los terminados en
ducir que tomar z antes de cen la prineray cambian
la cenjenla segunda; pierden laide la terniinacion y
cambian en e, o hreves la 0 aguda; como de conducir,
conduzco, condujo. 4

2° Traer que hace traigo, traje; placer: plazco, plugo;
estar: esfoy, estuvo; y dar: doy, dio.

Pero los tres ultimos tienen ademé4s algunas irregularidades
especiales.

Placer. Pretérito perfecto: plago 6 placio; pluguieron 4 pla-
cieron.

Presente: plega, plegue 6 plazca. .

Pretérito imperfecto: pluguiera ¢ placiera; placeria, pluguie-
se 6 placiese.

Futuro imperfecto: pluguiere 6 placiere.

Estar. Los presentes tienen estas irregularidades:

Indicativo: estoy, estés, estd, estan.

Imperativo: estd tu, esté él, estén ellos.

Subjuntivo: esté, estés, esté, estén.

Dar. De la primera raiz doy no se forma ninguna otra per-
sona. De la tercera tiene estas irregularidades:

Pretérito perfecto: di, diste, dié, dimos, disteis, dieron.

Pretérito imperfecto: diere, dieres, diere, etc.

Terminan en dueir: abducir, conducir, deducir, inducir, in-
troducir, producir, reducir, reconducir seducir, y traducir.

Compuestos de traer: abstraer, atraer, contraer, desatraer,
detraer, distraer, extraer, retraer, retrotraer y sustraer.

((En algunas partes todavia dice el vulgo: trujo, trujiste, trujo,
etc. trujera, trujeras, etc.; trujese, trujeses, etc.; trujere, truje-
res, etc.)
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Couipuestos de placer: aplacer, complacer y desglacer ¢ dis-
placer, los cudles sélo son irregulares en la primera raiz.

No es defectivo placer, como algunos gramiticos afirman,
sino que se conjuga en todos sus modos, tiempos, nimeros y
personas. Cuando se emplee como impersonal, debe prefe-
rirse las personas en que toma las radicales plug.

268. Corresponden & la quinta clase salir y valer
quoe hacen salgo, saldré; valgo, valdré. Salir tiene la
seogunda persona del singular del imperativy sal.

Cuando se ha de usar la persona sal con el pronom-
bre le, se escribe sal-le.

Ninguna de las dos formas de la segunda persona del
singular del imperativo de valer suele emplearse sin
los pronombres me, te, nos: v. gr.: valme 6 vialeme,
valte ¢ valete, valnos § valenos.

Antiguamente se decia vala en la segunda del singular del
imperativo. Con frecueucia escribe Santa Teresa: vé.lame Dios.

Compuestos de salir: resalir y sobresalir.

Compuestos de valer: equivaler y prevalecer.

No falta quienes confundan prevaler con prevalecer y digan,
por ejemplo, prevalecxdo por prevalido

269. Pertenecen a la sexta clase:

1° Los verbos: concebir, gemir, henchir, rendir, servir y
los terminados en edir, egir, eguir, estir y etir, todos
los cuales cambian la e en 1.

Por ejemplo: de concebir: concibo, concibes, concibid; de
pedir: pido, pides, pidid; de regir: rijo, riges, rigi6; de seguir:
sigo, sigues, siguid; de vestir: visto, vistes, vistid; de repetir:
repito, repites, repitié.

2’ Los en eir y enir que cambian la ¢ en 7 en al



ANALoGfA 93

primmera, segunda y tercera raiz, y en esta pierden ade-
mas la 7 de la terminacién; v. gr.. de engreér: engrio,
engries, engrio; de tenir: tifio, tines, tifid.

3° El verbo hervir y los terminados en- entir, uir y
‘ertir que toman ¢ antes de e en la primera y segunda-
rafz y cambian la een ¢ de la tercera.

Ejemplos: De mentir; miento, mientes, minti6; de digerir:
digiero, digieres; digirié; de convertir: convierto, conviertes,
convirtié.

4 Dormir y morir que hacen duermo, duermes, dur-
Mmid, muero, mueres, murio, y erguir que tiene irgo 6
yergo, irgues O yergues, 1rgio.

5° Ser éir que tienen irregularidades especiales.

Compuesto de henchir: rehenchir.

En edir: descomedir, desmedir, despedir, expedir,
impedir, medir, pedir y remedir.

En egir: celegir, corregir, elegir, recolegir y. re-
elegir. ’

Eu eguir: conseguir, perseguir, proseguir, seguir y
subseguir.

Eu estir: embestir, envestir, investir, revestir, sobre-
vestir y vestir.

En etir: competir, derretir y repetir.

En efr: desleir, engreir, freir, refreir,‘reir y sonreir.

Es defecto escribir riyé, riyeras, etc.

En enir: cedir y recenir, constrediir, extreiir, renir,
tenir, destedir y retedir.

En eotir: arrepentirse, mentir y desmentir, sentir,
asentir, consentir y disenfir.

En erir: adherir, conferir, deferir, diterir, digerir,
herir, inferir, ingerir, preterir, referir, requerir, sugerir,
trasferir y zaherir.
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'

En ertir: advertir, controvertir, convertir, desad-
vertir, divertir, invertir, pervertir, subvertir y suvertir.

Dormir tiene el compuesto adormir.

Morir tiene entremorir y premorir, N

Erguir., La Academia encarga -que s6lo se conjugue este
verbo con las formas en que la e se cdnviette en i.

Ser tiene las lrreoularldades expresadas en su conjugacién
especial.

Ir ticne estas nreoulaudadee

Indicativo. Prerente: voy, vas, va, vamos, vais, van.

Pretérito imperfecto: iba, ibas, iba, ibamos, ibais, iban.

Pretérito perfecto: fui, fuiste, ‘fué, fuimos, fuisteis, fueron.

Futuro imperfecto: iré, irds, ird, iremos, iréis, iran. '

Imperativo: vé t4, vaya él vamos nosotros, id vosotros,
vayan ellos, .

Subjuntivo. Presente: vaya, vayas, vaya, vayamos, vayais,
vayan,

Pretérito 1mperfecto fuera iria y fuese; fueras, irias y fue-
ses, etc.

TFuturo 1mperfeclo fuere, fueres, fuele, fuéremos, fuéreis,
fueren. _
Gerundio: yendo.

270. Son irregulares de la séptima clase: caber que
tiene quepo, cupo, cabré; hacer: hago, hizo, haré; poner:
pongo, puso, pondré; y. saber: sé, supo, sabré.

Hacer y poner tienen ademés la segunda persona
del imperativo: haz y pon.

Saber tiene sepa en los plesentes de imperativo y
subjuntivo.

Hacer tiene los compuestos contrahacer, deshacer y rehacer.
T.os compuestos de poner son: anteponer, ‘compone>, con-
traponer, deponer, desccmporner, disponer, exponer, imponer,
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indisponer, interponer, opouer, posponer, predisponer, pro-

poner, presuponer, proponer, recomponer, reponer, sobrepo-

ner, suponer, trasponer -y yuxtaponer. ) ’
Saber tiene el compuesto resaber.

271. Son de la octava clase: Poder que hace puedo,
puedes, pudo, podré; querer: quiero, quicres, quiso, que-
rré; decir: digo, dices, dijo, diré, venir: vengo, vienes,
vino, vendré;, tener: tengo, tienes, tuvo, tendré; haber: he,
has, hubo, habré.

Pero tener y haber tienen el gerundio regular.

Querer tiene los compuestos bienquerer y malquerer:

Decir.—En lo antiguo se usé diz por dice: ya sélo se em-
plea impersonalmente y en estilo familiar, con la significacion
de dicen: v. gr.: diz que habr4 guerra; diz que ese labrador
es rico; frases equivalentes 4 dicen que habrd guerra; dicen
que ese labrador es rico. -

Los compuestos de decir son: antedecir, bendecir, contra-
decir, desdecir, entredecir, interdecir, maldeciry predecir.

Estos verbos compuestos tienen los mismos tiempos, perso-
nas y formas irregulares que el simple, exceptuados el futurc
imperfecto de indicativo (bendeciré, bendecirds, etc.); la se-
gunda forma del pretérito imperfecto de subjuntivo (bende-
ciria, bendecirias, etc.) en que'son reguiares, y la segunda
persona de singular del modo imperativo (bendice ti) en que
siguen distinto género de -irregularidad. )

También suele usarse el futuro imperfecto de indicativo de
algunos de estos verbos de este modo: maldiré, maldirds, mal-
dir4, maldiremos, maldiréis, maldirdn,

Compuestos de venir: avenir, contravenir, convenir, desave-
nir, desconvenir, 6 disconvenir, intervenir, prevenir, provenir,
reconvenir,’prevenirse, sobrevenir, 4 supervenir, y subvenir.

Compuestos de tener: abstenerse, atenerse, acontener, dete-
ner, entretener, mantener, obtener, retener y sostener.
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272. Todo verbo que tenga en la penultima silaba
upna de las vocales e, 0 y sea afin de un nombre que
lleve ahi mismo uno de los diptongos e, we, recobra
estos cuando quiera que el acento cae enla silaba don-
d€ iban aquellas vocales.

Por ejemplo: los verbos gobernar y moler, afines de gobier--
no y de muela, respectivamente, no toman los diptongos ie,
ue, siné en las siguientes formas: Yo gobierno, ti gobiernas, el
gobierna, ellos gobiernan; yo gobierne, tiz gobternes’ el gobierne,
ellos gobiernan; gobierna ti. Yo muelo, ti. mueles, el muelz, ellos
muelen: yo muela, tiv muelas, él muela, ellos muelan, muele ti,

Ocurre una que otra excepcién como cumplimentar formado
de cumplimiento; ¢nnovar afine de nuevo, y aovar que aunqué
es derivado de huevo, dice: aova, aovan,etc. Sucede también
que algunos verbos diptongan las dichas vocales e, 0, apesar de
aparecer ellas solo en los afines comoacordar (1) concordar, dis-
cordar, derrengar, sacadas de acorde, concorde, discorde, ren-
8o (2) . .

El verbo expolear debe distinguirse porque jamds puede
cargar el acento en la o. Llevan diptongos en las inflexiones
los verbos de doble fon:ma} adestrar amoblar, engrosar.

Pudrir s6lo cambia lau en o en el participio podrido y 4
veces en el infinitivo podrir.

l.a tabla‘siguiente contiene las raices de los verbos que sir-
ven de pauta para conjugér todos los que son irregulares en la
lengua castellana. ' )

(1) Fn algunas ediciones de la Gramitica de-la Academis (1858 1890) y
en la dltima de Bello, se dice que este verbo es regular cun-ndt»‘s.i.';niﬁca po-
ner acorde un. instrurento; pero la misma Academia ha omitidy en 1894
esta nota y con razén dice Cuervo, pues la aplicacion 4 los instrumentos es
secundaria supuesto que asi de cllos como de las personas se dice que es
tan acordes y de dmnbes que «cuerdan 6 se acuerdan 1o nismo que econcuerdar.

(2) Cuervo, Lenguaje Bogotano pag. i13.



Raices de los verbos irregulares
1.a Raiz 2.8 Raiz 3.2 Raiz _ 4.0 Rafz

Nac-er . nazco.. ...
Asdir...... .. | asg-o0 oo )
Caer....... caig-o.... .
V-er ve-0*...
Arrend-ar.. . | arriend-o.... | arriend-as
Cont-ar..... cnent-o...... cuent-as
Hu-ir. ...s. |huy-0. .....|huy-es
Adquir-ir.... | adquiero... .. | adquieres
Jug-ar. ....|juego...... jueg-as
Odr ........ oig-o®....... oy-es*
Bulldir...... | .... vieeessesen. | bulllo
And-ar..... R I aud-uvo
Conducir...|conduzc-0... | ...... ..... conduj-"0
Tra-er ...... traigo .. .. | ....... traj-’o*
Placer . ..!plazc-0..ee..i.vuv... o... | plug’o®
Estar . ....lestoy*......0 .. ..... .... | estuvo
Dar......... (1108 A di-¢*
Saldr..... T T O R cooo.. |saldeé
Pedir .. .... Pido..... .. |Pidees....... pidi-6
Tedr.. ..... rio........ . iries..... ... |ri’0
Sentdir...... gient-o...... |sientes:.... |sinti-6
Dorm-ir. ... |duerm-o..... duerm-es. . .. | durmi-6
Erowir.... { |80 oo irgu-es...... irgn-ié

TEuar { yergo......|yergu-es.... } 'g
Ser..... colsoyt...... eres*....... |fu-é*
Ir. YOy* ... .. v-as... fu-é*
Cab-er.,.... |quepo*.....|....... cup;0..... .. |cab-ré
Hac-er hag-o*......| ...... hiz’o....... ha’-’ré
Poner.,..... pong-0t... Ll L., pus-o...... . | pon-dré
Sab-er .. | 86 por sepo.. .e. |SUP-O.....:.  s2b T
Poder...... pued-o...... | pued-es..... pud-o..... |pod’ré
Quer-er..... |quiero,... .| quieres..... quis’o ...... quer-'ré
Decir. ..... dig-o...-....|dices....... |dij0.......|di-'ré
\femr ....... veng-0...... vien-es......lvin’o....... | ven-dré
Ten-er .. |teng-0....... |tien-es...... |tnv’o....... |ten-dré
Hab-er .. |h"e........ h”’-as.... .. |hnb’0... .. hab-’ré

Pud-rir: participio podr-ido, infinitivo podr-ir. T



98 / CLORINDA MATTO DE TURNER

Los asteriscos indican que el verbo tiene alguna irregulari-
dad especial, como queda indicado.

La letra negra es la cambiada 6 la afiadida.

La coma sefiala supresion de una letra.

~

274. VERBOS DEFECTIVOS.—Aplacer. Sélo se usa en las
terceras personas del singular y plural del presente y
pretérito imperfecto de indicativo: aplace, aplacen; apla-
cia, aplacian.

275. Ataiier S6lo se emplea en las terceras pel sonas.
Las mdas usadas sou: atafie, ataiien .

276. Balbucir. Sélo deja de usarse en las personas,
que por terminar en ucir deberian tomar una z antes
de la c radical.

Hoy se emplea més ordinariamente este verbo, con la ter-
minacién ear, propia delos frecuentativos, como cecear, gan-
guear, tartamudear.

277. Concernir. Sélo se usa el gérundio concerniendo,
el participio activo, concerniente y las terceras personas
de todos los tiempos; pero las méas usadas son: concier-
ne, Conciernen; CONCierna, CONCiernan, concernia, concer-
nian. -

278. Soler se'usa en todas las personas del presen-
te y préterito imperfecto de indicativo: suelo, sueles,
suele, solemos, soléis, suelen; solia, solias, solia, soliamos,
soliqis, solian.

El presente de subjuntivo suela, suelas, suela, solamos, soldis,
suelan: pero no se usa mucho.

El pretérito perfecto soli es mny poco usado; pero se usa la
forma compuesta hé solido, has solido, etc.

El participio pasivo solido s6lo se- usa para formar el preté-
rito perfecto. -
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El presente de indicativo soler sélo se usa para nombrar es-
te verbo.

279. Usucapir no se emplea siné en el infinitivo. Re-
poner. Algunos graméticos advierten que este verbo,
cuando significa replicar, s6lo se usa en todo el preté-
rito perfecto de indicativo; repuse, etc., y otros le con-
ceden la primera y tercera forma del pretérito imper-
fecto de subjuntivo: repusiera, y repusiese, ete. y el fu-
turo imperfecto de subjuntivo; repusiere, etc.

280. Abolir, aguerrir, arrecirse, aterirse, colorir, des-
pavorir, embair, empedernir, garantir, manir, y quizd
algion otro, suelen emplearse tan sélo en aquellas per-
sonas que acaban en ¢ 6 cuyas desinencias principian
por la misma vocal.

De modo que sélo se suprimen las tres personas del singu-
lar y tercera del plural del presente de indicativo, las dos del
singular, primera y tercera del plural del imperativo y todo cl
subjuntivo:

Las formas que faltan 4 garantir, se suplen con las de ga-
rantizar, las de colorir con colorar y las de empedernir con las
de empedernecerse.

La Academia no califica de defectivos ciertos verbos que se-’
gun su significado recto, no parezca propio emplearlos en de-
terminadas personas. Como por ejemplo: ladrar, pues bien
puede un eseritor personificar 4 un perro que diga ladro: na-
cer puede usarse c¢n todas las personas, se dice rosas, naced; y
puede ponerse en hoca de cien objetos, nazcamos, naceremos
etc. asimismo, nubes, lloved, tronad, ete. No hay tampoco in-
conveniente en conjugar pacer, asi dijo Melendez: Paced; _man-
sas ovejas.

Tampoco califica de defectivos los que no tienen frecuente
uso en algunas personas porque su terminacidén es ingrata al
oido como loo de loar, roo, roa de roer. De raer aconseja que
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se forme el presente de’indicativoraigo en vez de raoy el de
subjuntivo »aiga en vez de raa por tener estructura semejan-
te 4 caer.

Finalmente no son defectivos,sin6 impersonales, los verbos
que sélo se usan en las terceras personas, sean propios como
llover, acontecer,; sean impropios como convenir, importar
(ambos en la significacién de ser conveniente), pesar (expre-
sando sentimiento), parecer, (denotando afirmacién dndosa).

Se llama verbo frecuentativo 4 aquél cuyo significado indi-
ca su propia accidn, como golpear, gotear que indican la
accién frecuentativa de dar golpes y caer gotas.

Del participio.

281. NATURALEZA.—Participio es upa parte de la ora-
cién asi llamada. perque participa de la indole del
verbo y de la del adjetivo, como andante, cansado, vuelto.

Participa del adjetivo porque califica 4 la palabra con que
se junta, adoptando su género y nimero. v. gr. tengo un libro
ENCUADERNADO.

Participa del verbo porque de é: se deriva y de él recibe su
significado, como: Luis ha EsTUDIADO la leccidn.

No es raro el uso del participio como nombre sustantivo y
es cuando hace oficio de sujeto 6 complemento, como aquella
SENORITA tiene talento: los 1MPRESOS del dia son malos; ese MUER.
To apesta; socorred al NECESITADO; el oD1aDO del mundo es AMA-
no de Dios.

282. Especie. —El participio se divide en activo y
pasteo. i
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283. Participio activo 6 participio de presente es el que
significa accién y termina en anfe, ente 6 iente, como
amante, absorbente, pertencciente. _

284. Participio pasivo 6 participio de pretérito es el
que significa pasién y cuando es regular termina en
-ado 6 ido, como: amado, temido, partido.

285. El participio pasivo se divide eua regular é irre-
gular.

286. Participio regular es el que acaba en ado si es
de la primera conjugacién 6 en ido si esde la seguu-
da 6 tercera, como amado, leido, partido.

287. Purticipio irregular es el que no acaba en ado
ni eu tdo, como confeso, hecho, correcto, roto.

288. Hay dos clases de participios regulares, unos
que tienen siempre significaciéon pasiva y otros que, eu
ciertos casos, tienen significacién activa. A

289. Los participios regularesque tienen siempre sig-
nificacién pasiva son la mayor parte, como: contado,
referido.

290. Los participios regulares, que en ciertos casos
tienen significacién activa, son los siguientes:

Acostumbrado—el que acostumbra.

Agradecido—el que agradece.

Almorzado el que ha almorzado.

Atrevido—el quc se atreve 6 tiene atrevimiento.

Bebido—el que ha bebido hasta embriagarse.

Callado —el que calla 6 sabe callar.

Cansado —el que cansa 4 otro.

Cenado—el que ha cenado.

Comedido—el que tiene comedimiento.

Comido—el que ha comido.

Considerado —el que tiene consideracién.

Desconfiado—el -que desconfia. ‘ l



Descreido—el falto de fe 6 creencia.
Desesperado—el que desespera.
Desprendido—el que es dadivoso.
Disimulado—el que disimula.

Encogido —el corto de genio.

Entendido—el que es inteligente en alguna materia.
Esforzado—el que tiene esfuerzo.

Fingido—el que finge.

Leido—el que ha leido mucho.

Medido—el que mide sus acciones y palabras.
Mirado—el que tiene miramiento.
. Moderado—el que tiene moderacién.

Osado—el que tiene osadia.

Parecido—el que se asemeja 4 otro.
Porfiado—el que acostumbra 4 porfiar.
Precavido—el que tiene precaucién.
Preciadc—el que se precia de lo que dice 6 hace.
Presumido—el que presume.

Recatado—el gne tiene recato.

Resuelto—el que habla y obrasin empacho, con resolucién
Sabido—el que sabe mucho.

Sacudido—el que sabe defenderse.

Sentido—el que siente con facilidad.
Valido—el que tiene valimiento. '

291. Los participios pasivos irregulares pertenecen
4 dos clases de verbos: unos que sélo tienen un . parti-
cipio pasivo irregular, y otros que tienen dos, uno re-
gular y otro irregular.

292. Los verbos que sélo tienen un participio_irre-
gular, son: :

Abrir abierto Contrahacer  contrahecho’
Absolver .absuelto Contraponer contrapuesto
Componer compuesto Cubrir cubierto

Contradecir  contradicho Deponer depuesto
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Descomponer descompuesto | Poner puesto
Descubrir descubierto Posponer pospuesto
Decir dicho Predecir predicho
Disponer dispuesto Presuponer presupuesto
Disolver disuelto Prever previsto
Desenvolver desenvuelto Proponer propuesto
Deshacer deshecho Reponer repuesto
Devolver devuelto Resolver resuelto
Envolver envuelto Rever revisto
Eecribir escrito - Revolver revuelto
Exponer expuesto Satisfacer satisfecho
Hacer hecho Sobreponer sobrepuesto
Imponer impuesto Trasponer traspuesto -
Indisponer indispuesto Ver visto
Morir muerto Volver vuelto.
Oponer opuesto

Los compuestos siguen la misma irregularidad como de re-

volver, revuelto; menos bendecir y maldecir que forma bende-

cido, bendito; maldecido, maldito,

'293. Los verbos que tienen dos participios pasivos,
uno regular y otro irregular, son los siguientes:

Abstraer
Afijar (anticuado)
Afligir
Ahitar
Atender
Bendecir
Circuncidar
Compeler
Comprender
Comprimir
Concluir
Confesar
Confundir
Consumir
Contundir

abstraido
afijado
afligido
ahitado
atendido
bendecido
circuncidado
compelido
comprendido
comprimido
concluido
confesado
confundido
consumido
contundido

abstracto
afijo
aflicto
ahito
atento
bendito
circunciso
compulso
comprenso
compreso
concluso
confeso

* confuso

consunto
contuso
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Convencer
Convertir
Corregir
Corromper
Despertar
Difundir
Dividir
Elegir
Enjugar
Excluir
Eximir
Expeler
Expresar
Extender
Extinguir
Fijar
Freir
Hartar
Incluir
Incurrir
Infundir
Ingerir
Insertar
Invertir
Jantar
Maldecir

Manifestar -

Nacer
Oprimir
Pasar
Poseer
Prender
Presumir
Pretender
Propender

convencido
convertido
corregido

corrompido -

despertado
difundido
dividido
elegido
enjugado
excluido
eximido
expelido
expresado
extendido
extinguido
fijado
freido
hartado
incluido_
incurrido
infundido
ingerido

_insertado

invertido
juntado
maldecido
.manifestado
nacido
oprimido
pasado
poseido

“prendido

presumido
pretendido
propendido

convicto
COnverso
correcio
corrupto
despierto
difuso
diviso
electo
enjuto
excluso

‘exento

expulso
expreso
extenso
extiato
fijo

‘frito

harto
incluso
incurso
infuso
ingerto
inserto
inverso
junto
maldito
manifiesto
nato
opreso
paso
poseso
preso
presunto
pretenso
propenso
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Proveer proveido provisto
Recluir recluido recluso
Romper rompido roto
Salpresar salpresado salpreso
Salvar salvado salvo
Sepelir (anticu.) sepelido (antic.) sepulto
Soltar soltado suelto
Sujetar sujetado sujeto
Suprimir suprimido supreso
Suspender suspendido suspenso
Sustituir sustituido sustituto
Teiiir teiiido tinto
Torcer torcido tuerto.

294. Los participios pasivos irregulares de verbos
que tienen 4 la vez participio regular, sélo se usan co-
mo adjetivos y nunca para formar los tlempos compues-
tos del auxiliar haber.

Se dice: he corregido, y no puede decirse: he correcto. Ex-
ceptuanse frito, preso, provistoy roto, que se usan indistinta-
mente.

295. AcCIDENTES.— Los accidentes del participio son
los mismos que los del adjetivo. (Vease num. 136).

296. oricro.—El participio califica al sustantivo § es
predicado ¢ forma un tiempo compuesto, sise junta
con un verbo auxiliar.

Ejewnplo: La nifia obediente es apreciada por sus profesores.
—Obediente califica 4 nifia; apreciada forma con es, la ter-
cera persona del singular del presente de indicativo de la voz
pasiva del verbo apreciar.

Cuando seas obediente recibirds un premio.— Obediente es, en
este caso, predicado del sujeto sobreentendido .
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Del adverbio

297. NATURALEZA.—Adverbio es una parte indecli-
nable de la oracién que sirve para modificar la signi-
ficacién del verbo, 6 de cualquiera otra palabra que
tenga un sentido caliticativo 6 atributivo, como comer
bien, muy docil, bastante mejorado, horriblemente
fco, demasiado tarde.

Lldmase ad-verbio por que su principal oficio es juntarse al
(ad) verbo.

298. El adverbio se diferencia del adjetivo en que
nunca es, como éste, calificativo ni determinativo de
sustantivo; y se diferencia del verbo y del participio en
que nunca expresa accién 6 pasién.

299. Algunos adverbios cambian su terminacién para
denotar grados de signiticacion, siendo en tal caso di-
mioutivos, aumentativos 6 superlativos. Asi de léjos,
se forman lejitos, lejazos, lejisimos.

300. Llamase adjetivos -adverbiales 4 los que no cali-
fican ningtn sustantivo expreso ni sobreentendido.

En la expresién: ver clare,la voz claro es adverbio por que
no tiene con quien concertar; pero si dijésemos el dia ests
claro, nadie dudar4 de que claro es adjetivo que concierta con
el sustantivo dia. '

301. El adverbio puede hacer las veces de adjetivo,
sustantivo, conjuncién 6 interjeccién segin el sentido
con que se expresa en la oracion.
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302. Es adjetivo neutro cuando admite el articulo lo,
como cuando decimos tiemhlo al recordar lo mucho que
sufri; mereces un premio por lo bien que te conduces.

303. Es sustantivo cuando lleva el articulo el como e/
mas'y el menos, el poco 'y el mucho, el si 'y el no, en
aquel entonces.

30%. Es conjuncién cuando hace oficio de tal como
ya llores, ya rias.

305. Es interjeccion cuando se usa como tal, v. gr.:
jarribal. jbravo! ;bien!.

306. EsPECIE.—Segun su significacién se dividen en
adverbios de lugar, de tiempo, de modo, de cantidad, de
comparacion, de orden, de afirmacion, de negacion y de
duda.

307. De lugar aqui, alli, ahi, acd, alld, aculld, cerca,
léjos, donde, adonde, enfrente, dentro, fuera, arriba, aba-
Jo, delante, detrds, encima; debajo, junto.

Agréguense aquende, allende, aunque son ya poco usados y
suso, yuso 6 ayuso, que lo son menos todavia.

308. De tiempo, hoy, ayer, anteayer, maiiana, ahora,
antes, antiguamente, después, luego, tarde, temprano, presto,
pronto, siempre, nunca, jamas, ya, mientras, ain, toda-
via, hogafio, antafio.

309. De modo, bien, mal, como, cual, asi, apenas, quedo,
recio, duro, despacio, alto, bajo, excepto, salvo, conforme,
adrede, aposta, buenamuerte, malamente y otros acaba-
dos en mente.

310. De cantidad, mucho, poco, muy, casi, harlo, de-
masiado, bastante, medio, tan, tanto, cuan, cuanto, nada.

311. De comparaciéon como: mds, menos; mejor, peor; y
también 4 veces, los de cantidad: fam, tanto, cuan,
cuanto. .
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. 5

312. De orden: cotno: primeramente, sucesivamcnte, il-
timamente; y en ciertos casos, antes y después, y otros
de lugar y de tiempo, que expresan arden con refe-
rencia al espacio 6 la duracion. ‘

313. De afirmacién; como: si, cierto, ciertamentc ver-
daderamente, lambién.

314. Dc negacion, como: no, nt, nunca, jamds, tampoco.

315. De duda, acaso, quizd 6 quizds.

7

Algunos adverbios pertenecen 4 dos 6 més clases v. gr.:
aqui, que es de lugar y de tiempo; tu padre estd aquis de
aqui 4 ocho dias. . .

316. Modos adverbiales son ciertas locuciones que
hacen en la oracidn oficio de adverbios, tales como:
a saviendas, 4 diestro .y simiestro, 4 roso.y belloso, &
ciegas, 4 bulto, & la francesa, & la antigua, & la moder-
na, 4 la moda, & la chita callando, 4 pié juntillas, 4 la
buena de Dios, & la cucnta, 4 oscuras, 4 tientas, 4 ton-
tas 'y d locas, & troche y moche, al revés, al amochecer,
con todo, de golpe, de pronto, de nuevo, de cuando en cuan-
do, de vez en cuando, de mingiin modo, en el acto, en
efecto, en resumen, en fin, en un santiamén, entre dos lu-
ces, por Ultimo, por alto, por mayor, por junto, sin em-
bargo, sin mds nt mds etc.

Algunos consideran como modos adverbiales muchas locu-
ciones que denotan el tiempo que se invierte en hacer algo,
6 las que indican si un acto 6 suceso es 6 no repetido, v. gt
descansemos un momento; ha dormido dus horas; he contado
el dinero tres veces. ) .

Son de uso frecuente en castellano algunos adverbios y
modos adverbiales latinos, como: inferim, gratis, mdrimum,

item, inclusive, exprofeso, d priori; y aun otras locuciones de!
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mismo idioma, que sin ser en su origen de naturaleza adver-
bial, la adquirieron al pasar 4 nuestra lengua, como: ipsofac-
to, calamo currente, muchas de las que se conocerin en la
lista del final. '

317. Los adverbios, seglin su origen, se dividen en
simples 'y compuestos, primitivos y derivados, como los
sustantivos.

Adverbios simples: ayer, mds.

Compuestos: anfeayer, ademds, Wtilmente.

Primitivos: mucho, léjos.

Derivados: muchazo, muchisimo, lejitos, lejisimos y los
terminados en mente como cortésmente.

Orrcto. 318.—El adverbio modifica la significacién
de un verbo, adjetivo 6 adverbio.

Ejemplos; Vale mucho més perder la fortuna que el honor,
pues éste es imcomparablemente mejor.—Mucho modifica al
adverhio més; m4s modifica al vérbo vale; incomparablemente
modifica el »djetivo mejor. :

(OBSERVACIONES SOBRE ALGUNOS ADVERBIOS

319. Aqui se usa para senalar el sitio que estd cerca
de la persona que habla. Aki el que esta cerca de la
personi 4 quien se habla. Alli el que esta lejos de
los que hablan.

320. Aca y allg se usan para referirse a un sitio mas
vago que el determinado por aqui y alli. Decimos
mas acit, muy alld, tan acd, y no decimos mds aqui,
muy aqui. ' '

321. Aculla denota la parte opuesta 41a en que estd
el que habla.
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322. Muy es sincope de mucho 6 muito: de modo que
todavia se dice en algunas provincias mucho bucro,
mucho rico, por muy bueno, muy rico. El adverbio
muy no tiene significacién por si soloy sirve para ex-
presar el grado superlativo, como muy aplicado que
equivale 4 aplicadisimo y se junta también 4 ciertos
sustantivos adjetivados y a4 varios adverbios, como
muy hombre, muy maestro, muy bien, muy de lejos, muy
POT encima.

323. No es de ordinario adverbio de negacién, pero
cirve en algunos casos paraavivar la afirmacion, como
cuando decimos: mejor es el trabajo que no la ociosi-
dad; mas vale ayunar que no enfermar, oraciones en
que puede omitirse el adverbio no quedando el mismo
sentido. 4

321. Dos adverbios negativos, ¢ dos voces que ex-
presan negacién. niegan con mayorfuerza, y asi se di-
ce: no quiero nada; no lo sabe nadie; no salga ninguno,
locuciones que sustancialmente equivalen & estas otras;
pada quiero; nadie sabe; ningnno salga.- Exceptiianse
cuandoal adverbio no sigue la preposicion sin en la
mismafrase: v. gr.: no lo digo sin misterio, lo cual equi
vale a decir. lo digo con misterio.

325. Tanto y cuanto pierden su ultima silaba cuan-
do les sigue inmediatamente otro adverbio, un adjeti-
vo 6 un participio, asi se dice: tan cerca, lan dicil, tan
fatigado: jcuan despaciol, [cuau obsequiosol; jcuan cons-
tante! Exceptuanse los comparativos mejor, peor, ma-
yor, menor, pues se dice tanto mejor, tanto peor.

El adverbio cuando es frecuentemente correlativo de tanto
si ambos se usan como camparativos: v. gr.: tanto vales, cuan-

to tienes. En casos semejantes suele cuanfo ser sustitnido po?
como.
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Cuando el adverbio tanto va seguido del de comparacién
mds, tiene por correlativo cuanto que; v. gr.. TANTO MAS me
emperio en acabar hoy esta obra, CUANTO QUE maniana no podré
dedicarme d ella.

326. Suprimese la terminacién mente cuando ocurre
poner juntos dos 6 mdas adverbios terminados de este
modo conservéndola tan s6lo en el dltimo v. gr:: Cice-
rom hablo clara y elocuentemente; Sarmiento escribié clara,
concisa y elegantisimamente

De la preposicion.

327. NATURALEZA.—Preposicién es una parte invaria.
ble de la oracidu-que sirve para denotar el régimen
6 dependencia que las palabras tienen entre si, por
ejem plo: compadezco G usted; trabajar para la vejez; nos
veremos en ¢l Parque.

Lldmase preposiciones (del latin pre-positum, puesto antes)
porgue siempre se ponen antes del vocablo 4 que afectan.

328. EspecIE.—Las preposiciones pueden ser de dos
especies: separables é inseparables.

329. Sc¢n separables las que tienen valor por si so.
las, y son: d, ante, bajo, cabe, con, contra, de, desde, en
entre, hacia, hdsta, para, por, segin, sin, so, sobre y tras,

330. Son inseparables las que sélo se usanen la
composicién de otras palabras como agbusar, incapaz.
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Las inseparables son: ab, abs, ad, anti; cis ¢ citra; des, di,
dis, epi, es, ex, extra, in, im, i éir; inter, o, ob, per, peri, pos,
pre, preter, pro, re, res, sin, sub, 80, son, sor, 80s, su 6 sus, sti-
per, trans, ultra.

331. Modos prepositivos son ciertas locuciones que
hacen en la oracién oficio de prepeosiciones, come: @&
causa de, junto 4, en favor de, etc.

332 Orrcro. La preposicién rige 4 la palabra que le
sigue, 6 denota la relacién que hay entre las dos pa-
labras 6 -términos entre los cuales est4 colocada.

Ejemplos: El que corresponde 4 los beneficios con ingratitud
merece un lugar entre los criminales.—A rige 4 beneficio: con
rige 4 ingratitud y entre rige d criminales. O bien ddenota la
relacién que hay entre corresponder y beneficios.

(OBSERVACIONES SOBRE PREPOSICIONES.

333. A sirve especialmente para denotar el dativo 6
acusativo y otras muchas circunstancias de tiempo,
modo, lugar, instrumento, ete. como: de aqui & masia-
na; lo mataron & golpes; le cogieron & la puerta; quien &
hierro mata & hierro muere.

A se usa'como conjuncién condicional, cuando equi-
vale 4 si. Por ejemplo: d no afirmarlo t, lo dudaria.

334 Con significa compunia, medio, insfrumeunto, 6
la circunstancia con que algosucede 6se ejecuta, co-
mo: siempre voy CON mi- padre; CoN la perseverancia se
alcanza la gloria; le hirié coN la espada; el invierno entro
CON furia,

Con se usa como conjugacién adversativa, cuando
equivale & aunque, v. gr.: coN ser Abelino tan sagaz,
no evitb que le engaiiasen.
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La n de con se convierte en m por regla de ortografia, cuan-
do precede 4 b 6 p, como en combinacidn, composicién, y 4
veces pierde la ultima letra, como en cooperar, c¢olateral.

- 335. Contra significa oposicién, como: Luisa vd CON-
TRA Manuela; ésta habitaciton estdé CONTRA el norte; se
estrell6 CONTRA la esquina.

336. De, cuando significa- posesion 6 pertenencia es
preposicién de genitivo, -.como casa DE mt padre; po-
fencins DEL ALMA.

Cuando significa procedencia, modo, materia, tiempo, etc., es
de ablativo, como: vengo DE paseo; almorz6 pE pié; dibujo DE
pluma: caja DE oro; estudia pE dia y DE noche.

De equivale frecuentemente 4 las preposiciones con,
desde, entre, para y por, como: lo hizo DE intento; DEL
Perit ala Argentina, DE herrero & herrero no pasa di-
nero; gorro DE dormir; lo hizo DE miedo, despedido Dr
mi; ayudado sblo DE si mismo.

En estos casos de es preposicién de ablativo.

De antepunesta & los apellidos suele argiiir noblezu,
como Miguel pE Cervantes;José DE San Martin.

337. En indica principalmente tiempo; lugar 6 modo.
v. gr.: estamos EN invierno; estd EN casa, salip EN man-
gas de camisa. "

La n de en se cambia en m cuando en las voces compuestas
precede 4 b6 p, como embolar, empobrecer.

338. Entre depota la situacién 6 cooperacién de dos 6
m4s personas 6 ccsas; ENTRE la espada y la pared; ENTRE
cuatro amigos se comieron un pavo; ENTRE el granizo y
la langosta me han dejado sin cosecha.
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Entre equivale muchas veces 4 para, como: dije entre
mi, no haré yo tal cosa.

339). Anfe significa en presencia 6 delante de, v. gr.:
comparecio ante el Ministro; ante mi pasé. Vale tanto co,
mo antesque 6 antes de, como ante todas cosas; ante
todo. Usase en composicién en la forma de anfeayer,
anfeponer, anfecamara y otras.

340. Bajoindica situacidn inferior, sujecién ¢ depen-
dencia de una cosa pe'rsona respecto de otra, v. gr.:
estd bajo tutela; tres grados bajo cero; bajo el estandarte bi-
color; bajo de’sombra, ete.

341. Cabeequivale 4 cerca 6 junto de, como en cabe fu
reja, cabe fus oidos, pero no se usa ya en prosa.

342. Hacia sirve para indicar el lugar en que estd
sucede alguna cosa, 6 seralar el punto donde se dirige
hacia el sur esti el emharcadero, hacia la sierra llueve; voy
hacia mi pafria; camina hicia la inmortalidad.

343. Hasta denota eltérmino de lugar, accién, niimero
tiempo. Llegaré hasta la pampa; he de luchar hasta ven-
cer 6 morir, tengo hasta cincuenta alumnas, no nos vere
mos hasta mafiana; con el agua hasta la rodilla.

344. Segimsirve paraexpresarrelacion de conformidad
de unas cosas con otras como en las expresiones sen-
tencio segiun ley; procede segitn las circunstancias; scgitn
dijo el presidente; veremos seqgiim vengan las cosas

345. Sin denota privacién 6 carencia de alguna cosa
como estoy sin sueldo; trabajo sin cesar; me vi sin espe-
ranza, no puedo pasar sin ti. También equivale & ademds
de, fuera de, v. gr. llevaba joyas de diamantes. sin
otras alhajas de oro y plata. Entra en composicion
como en sinsabor, sinrazon, sinnimero.

346. Sobre sirve paraindicar el asunto de que se trata:
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Bartolomé Milre escribio sobre historia argcutinag, se
disputa sobre el mérito de estas lecciones; hablemos
sobre el futuro. Significa poco més 6 menos: Maria ten-
drd sobre cuarenta aios; habrd aqui sobre doscicntas
sefioritas. Equivale 4 ademds de, tomando en este caso
el cardcter de adverbio; sobre lo de justo.tiene alyo de
condescendiente. Vale tanto como cercania, proximi-
dad, inmediacién, la vanguardia va ya sobre ¢l enemigo
Buenos Aires csta sobre el rio de la Plala. Se emplea
figuradamente en las expresiones sobre seguro y sobre
aviso. Tomur sobre si equivale 4 tomar 4 su. cargo;
estar. sobre si 4 estar con cuidadoy cautela y va sobre
mi conciencia quiere decir que ésta se considera com-
prometida en tal caso 6 que responde de los resultados.

347. Tras significa ¢l orden con que se signen unas
cosasd otras: voy tras ti; tras la tempestad vicne la, calma;
tras la primavera el verano. También significa lo mismo
que ademads de: fras de ser hermosa es la mis modesta
Se formaup varias palabras como trastienda, frasponer,
traspiés, ete.

348. Para solo es preposicion de dativo cuando sir-
ve para aplicar lasignificacién del verbo en bien ¢ en
mal, como: éste libro es para ¢i; en los demés casos sig-‘
nifica fin, movimiento, tiempo, etc., como: estudiar para
saber; sal para la calle; nada dejes para manana.

349. Por sirve: 1" para distinguir la persona agente
en las oraciones de pasiva; v.gr.: la bandera argentina
Jué hecha por Belgrano.—2' Para expresar el fin ¢ ob-
jeto de nuestras acciones, v.gr..«algo sin capa por ir
mas ligero.—3" Para encarecer el significado de las
cosas, como: por mucho que digas.—4" Denota lugar,
medio, modo, en busca de, en favor de, etc.; v. gr.: anda
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por los cerros; casarme por poderes, vende por mayor;
voy por pan; volemos por la paz.

350. So se usa solamente con los sustantivos capa,
color, pena y pretexto, y equivale 4 bajo de, por ejem-
plo: no estudio so protexto de enfermedad.

Suele emplearse en expresiones como estas: so ca-

nalla, so calumniante.

S8IGNIFICADO DE LAS PREPOSICIONES INSEPARABLES

351. Ab: Separacién (abjurar), plenitud de accién (absol-
ver), exceso de acciéon (abusar).

Abs: Deduccién 6 separacién (abstraer, abstenerse).

Ad: Lo mismo que 4 (adjunto); proximidad (adyacente);
encarecimiento (admirar).

Anti: Oposicién 6 contrariedad (Anticristo, antipudrido).

Cis 6 cifra: De la parte 6 del lado de ac4 (cismontano 6
citramontano).

Des: Negacién 6 inversién del significado del simple (des:
confiar, deshacer); privacién como (desheredar); exceso 6
demasia- (deslengnado) fuera de (descamino, deshonra). En
despavorir no implica negacién siné afirmacién.

Di: Lo mismo que des, denota negacién 6 inversi6én del
significado del simple (disentir); origen 6 procedencia (dima-
nar); extensién ¢ dilatacién (difundir).

Dis:. Lo. mismo que des, denotando negacién ¢ inversién,
del significado del simple (desconforme, disfavor); separacion
(distraer).

" Epi: Scbre (epidermis).

Es: Lo mismo que ex, denotando fuera 6 més alld (escoger
estirar); privacién como des y ex (esperezarse); atenuacién
del significado del simple (escocer). A veces no es siné parti-
cula meramente e\pletlva (escarmenar, forma distinta de
carmenar).
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Fx: Fuera 6 méis alld (excarcelar, exponer, excéntrico, ex-
temporaneo, extender); privacidn (exheredar); encarecimiento
{exclamar).

Extra: Fuera de (extramuros, extrajudicial).

In: (im delante de b 6 p, y delante de 1, ir delante de r).
Lo mismo que en (imponer, inculpar); negacién 6 inversién
del significado del simple, como des (incapaz, ilicito, irregular),

O: Repugnancia 6 contrariedad (oponer).

Ob: Por causa 6 en virtud 6 fuerza de (obtener).

Per: Encarecimiento (perdurable, perturbar).

En perjurar denota ademds falsedad é infraccién.

Peri: Al rededor (pericrdaneo).

Pos: Detris 6 después (posponer, posdata).

En esta 1ltima voz suele escribirse como en latin (postdata).

Pre: Antelacién 6 prioridad (prefijar); encarecimiento (pre-
claro).

Préter: Fuera de (preternatural).

Pro: Por, 6 en vez de, (pronombre); delante en sentido
figurado (proponer); publicacién (proclamar); continuidad, de
accién, impul3o 6 movimiento hacia adelante (procreer, pro-
pasar); contrariedad (proscribir); sustitucién (procénsul).

Re: Reiteracién, repeticién, (recaer, reelegir), aumento (re-
cargar); oposicién 6 resistencia (repugnar, rehuir); movimien-
to hacia atrds (refluir); negacién o inversién del significado
del simple como de (reprobar); encarecimiento (realegrarse,
repudrirse). Suele tomar una d eufénica (redargiiir).

Res: -Atenuacién del significado del simple (resquebrar,
resquemar); encarecimiento como re (resguardo).

Sin: Con (sintesis).

Sub, so, son, sor, sos, su 6 sus: Debajo, en sentido recto 6
figurado 6 denotando inferioridad, accién secundaria, accién
secreta 6 imprevista, atenuacién 6 disminucién: (subcineri-
cio, sostener, suspender, suponer, subdidcomo, subarrendar,
sorprender, soasar, sonreir).

Stper: Sobre, denotando preeminencia, exceso 6 grado sumo
(superintendente,. supernumerario, superfino)
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Trans: Al otro lado 6 4 la parte opuesta (transmarino,
transpirenaico); 4 través de (trasldcido); cambio' ¢ mudanza:
(transformar). Pierde la s final precediendo 4 vocablo que
empiece con esta misma letra (transubstancial}. El uso au-
toriza que en casi todas las palabras de que forma parte se
diga indistintamente trans 6 tras. A veces se emplea sin min-
guna de sus dos ultimas letras (tramontano).

Ultra: Al otro lado de, 6 mas all4 de (ultramar, ultrapuertos)

Algunas de estas preposiciones se emplean aisladas en lo-
cuciones puramente latinas que suelen usarse en castellano;
v. gr.. ad libitum, in promptu.

También se emplean de igual modo:

Inter: como el adverbio equivaliendo 4 interin.

Ex y extra: En expresién como la siguiente: exéra del suel-
do, tiene muchos gajes. _

So: En algunos modos adverbiales, como: so pena, so pre-
texto.

Forman parte asimismo de vocablos compuestos, otras voces
que no son preposiciones, pero que en nuestra lengua sélo
tienen uso y valor como prefijos 6 particulas: prepositivas.

Las principales son las siguientes: arch, arc, arce, arci 6
arz; bi, bis § biz; circun 6 circum; crono, deca',vdeci, di, equi,
hecto, kili 6 kilo, mili, miria, mono, omni, pen, poli, proto,
retro, satis, semi, tri; uni, vice, vi ¢ viz. '

Denotan 6 significan més generalmente.

Archi, arc, arce, arct 6 arz: Preeminencia 6 superioridad
(archiduque, arcdngel, arcediano, arcipreste, arzobispo).

Bi, bis 6 biz: Dos (bifronte); dos veces (bisabuelo, bis-
nieto ¢ biznieto).

Centi: Cien (centimano); centésima parte (centimetro).

Circun: Al rededor (circunnavegar). En circumpolar, per
preceder 41a letra p acaba en m como en latin. ’

Crono.: Tiempo (cronémetro).

Deca: Diez (decdmetro).

Deci: Décima parte (decimetro). -
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Di: Dos (disilaba).

Equi: Igualdad (equivaler).

Hecto: Cien (hectémetro).

Kili 6 kilo: Mil (kilidrea, kilégramo).

Miria: Diez mil (miridmetro).

Mono:' Solo, unico (monomania).

Omni: Todo (omnipotente).

Pen: Casi (peninsula).

Poli: Muchos 6 varios (polisilabo, politécnico).

Proto: Preeminencia 6 superioridad (protomédico, prototipo).

Retro. H4cia atrds, significacién con que lleva 4 lugar ¢
tiempo anterior la del vocablo simple 4 que se une (retroce—
der, retrovender).

Satis: Bastante 6 suficienternente- (satlsfaccmn satisfacer).

Semi: Medio, en sentido recto 6 con la significacién de casi
{semicirculo, semidifunto).

Tri: Tres (tridngulo).

Uni: Uno sélo (unisonancia, uniformar).

Vice, vi 6 viz: Sustitucidn 6 grado inferior (vicegerente, vi-
rrey, vizconde).

De la conjuncion.

352. NATURALEZA.—Conjuncién es upa parte de la
oracién que sirve para eplazar las palabras y las ora-
ciones anas con otras. '

Lldmase conjuncion del latin cum y jungere que significa
Juntar con. .

Enlaza palabras cuando decimos, por ejemplo: San Martin Y
Rivadavia; ni tu ni él.
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Enlaza oraciones diciendo: estudia 8¢ quieres saber; como
vuelvas 4 faltar, te castigo: el dinero hace ricos, pero no di-
chosns.

La conjuncién siempre une palabras anélogas, esto ee, nom-
bre con nombre, verbo con verbo.

353. ESPECIE. —Las conjunciones, atendida su signi-
ficacion, se dividen en copulativas, disyuntivas, adversa-
tivas, condicionales, causales, continuativas, comparati-
vas, finales é ilativas.

354. Copulativas son las que unen SImplemente una
pdldbld con otras, U oraciones entre si. Tales sony, e
nd que. :

355. Dlsyuntlvas son-las que expresan la diferen-
cia, separacién ¢ alternativa entre dos 6 mas objetos,
ideas 6 personas y son: o, %, ora, ya, bien.

3

Lldmanse también distributivas las disyuntivas ora, ya, bien,
por hallarse repetidas en esta forma: ora vemga, ora no; ya
bien, ya mal; bien en mi casa, bien en la tuya.

350. Adversativas son las que denotan alguna opo-
sicién ¢ contrariedad entre lo que se ha dicho y lo que
se va 4 decir.. Las mds usuales son: mds, pero, cuan-
do, aunque, antes 6 antes bien, bien que, mds que, sino,
siquiera.

Empléanse también como conjunciones adversativas varios
modos adverbiales como son los siguientes: d pesar de, con todo
eso, mo obslante, sin embargo, i bien, como quiera que. Gene-
ralmente estas se llaman locuciones conjuntivas.

357. Condlclonales son las que indican alguna con-
dicién 6 lanecesidad de que se verifique algunacn'-
cunstancia. Tales son: si, como, con tal que, siempre
que, dado que, ya que.
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358. Causales, las que preceden 4 aquellas oraciones
cn gque se da la causa ¢ razén de alguna cosa;y son:
pbrque, pues, pues que, puesto que, supuesto que.

359. Continuativas son las que. sirven para conoti-
nuar'y apoyar la oracidén, como: pues, asi que.

360. Comparativas son Jas que expresan comparacién
de unas cosas y oraciones con otras,y son: como, como
que, asi, asi como.

361. Fiuales son las que preceden 4 una oracién que
explica el fin U objeto de otra 1\ otras anteriores, y
son: para que, porque, & fin de que.

362. Ilativas son las que sirven para enuuvciar una
ilacién 6 consecuencia de lo que éntes se ha expuesto.
Tales son: con que, lueqo pues, por consiguiente y otras
semejantes.

363. Las conjunciones, atendida su estructura, son
de dos clases: simples y compuestas.

364. Llamanse simples las conjunciones que coustan
de unu sola palabra, como: ya, porque.

365. Llamanse compuestas las conjunciones que
constan de dos 6 mas palabras, como puesto que, asi
como, 4 fin de que.

OBSERVACIONES SOBRE CONJUNCIONES

366. Se usa é en lugar de y cuando la palabra que si-
gue empieza coni 6 con hi, por ejemplo: Fernando é
Isabel; padres é hijos. Exceptuanse cuando la k prece-
de al diptongo e comotigre y hiena; cuando lay estd
en principio de interrogacién, como ¢Y Jnés?; Y Higi-
nio?; cuando la palabra que sigue empieza con y, como:
th y yoyarroz'y yuca.
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367. Ni, puede dejar de repetirse cuando la cldusula
empieza por el adverbio »o; y ast lo mismno se dice:
no descansa ni de dia ni de noche que no descansa de
dia ni de noche.

Pero no puede suplirse la conjuncién »i por el adver-
bio no cuando el verbo estd en el ultimo lugar, como
ni de ‘dia ni de noche descansa.

368. Que puede suprimirse cuando enlaza dos verbos,
como le rogé fuese d su casa, en lugar de que fuese; pero
es mejor usarlo por que dad mas claridad y vigor al
discurso.

369. U se usa en vez de 6 cuando la palabra siguien-
te empieza con o 6 con ho v. gr.: diez @ once; mujer @
hombre.

370. Si, deja de ser condicional: 1° cuando expresa
duda v. gr.: gsi lloverd esta tarde?; si serc; verdad lo del
testamento?—2° cuando lo usamos con énfasis para dar
mas fuerzad lo que decimos, v. gr.: jsi parece mentira
lo que estd pasando!. '

371. Orrcio.—La conjuncién enlaza palabras u ora-
ciones.

Ejemplos: Ni pap4 ni mam4 me miman, aunque me quieren
mucho; pues saben que los nifios mimados son desgraciados.
—Los dos ni, enlazan los sustantivos papid y mam4; aunque,
enlaza las oraciones de los verbos mimar y querer; pues enlaza
toda la frase anterior con la siguiente: que, eniaza los verbos
saben y son.
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De la interjeccion

372. NaTUurALEZA.—Interjeccién es una voz con que
expresamos alguna impresién de nuestro animo.

Las interjecciones m4s bien que partes de la oracién son
oraciones enteras. Un jah! joh! equivalen 4 estoy admirado;
estoy sorprendido, etc.

Interjeccién viene del latin ¢nter jacere: echar, arrojar entre,
pues son voces que pueden ser colocadas entre las otras dic-
ciones de la frase sin alterar su sentido,

373. Especie.—Las interjecciones, segtin su significa-
do, son tap varias como diversos son los afectos huma-
uos. Por lo cual, una misma suele servir para denotar
alegria, tristeza, espanto, admiracién, enojo, mofa, etc

Ah, ay y oh se usan indeferentemente para denotar pena,
gozo, mofa, sorpresa, desprecio, ira y admiracién. Asi, lo mis-
mo decimos Iah, que desgracial- jay de mi! joh dolor! jch
bribdnl, jay que alegria! joh asombrol jay que nécio! jay si le
cojol joh ya mnos veremos!, etc. Bal, indica que nos causa
molestia, desdén 6 repugnancia lo que oimos. Ca 6 quid es
indicio de negacion 6 incredulidad. Cdspila se usa para mani
festar admiracién 6 extrafieza. Ea, sirve unas veces para in-
fundir 4nimo, otras para encarecer prisa, otras para imponer
silencio, y otras, en fin, para significar enojo 6 contradiccion.
Con la interjecéién el, no menos variada que al, reprendemos,
‘lamamos, preguntamos, despreciamos y advertimos. Guay
vale intimacién y amenaza. Con la voz lola se llama 4 los in-
feriores, v se denota ya alegria, ya extrafieza, Huy, es una
exclamacién arrancada por dolor fisico, repentino, y también
denota melindre 6 asombro con mezcla de disgusto, Ojald indica
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vivo deseo de aiguna cosa. Ox es Voz con que se espanta 4
las aves domésticas. Puf manifiesta asco 6 desagrado. Sus sir-
ve unicamente para animar. Tafe es demostracién de sorpresa,
de advertencia para contenerse 6 contener 4 otro, y 1o es
también de que secae en cuenta de algo que no se tenia pre-
sente. Uf 6 huf, manifiesta cansancio, sofocacién. Zape, ade-
m4s de emplearse para ahuyentar 4 los gatos, es indicio de
temer algin riesgo 6 ponderarle.

374. Segun su forma, las interjecciones son de tres
clases: propias, impropias. y dobles.

375. Interjecciones propias sovo las que coustan de
una sola palabra y nv tienen otro oficio en castellano;
tales son: Jahl, jayl, jbahl, jcal, jcaspital, jeal, jehl, jguay!,
jhil, jholal, jholel, jhuy!, johl, jojalal, joxl, jpschél, jpufl,
jquidl, jsusl, tatel, jzapel, jzas!, y alguna otra.

376. Interjecciones wmpropias son las que coustan
de una sola palabra, siendo 4 la vez otra parte de la
oracién, como: palto!, jandal, [bravol, jcallel, jc6wmnol,
jcuidado!, [chitol, |diablo!, |diantre!, jfuego!, hombrel,
joigol, [pues!, jqué!, jsoplal, jtomal, jvayul, jvamos! [ya!,
y otras. '

377. Llamamos interjecciones dobles 4 las que sue-
len usarse repetidas para dar madsexpresién al senti-
miento que indican, como: jea, eal, jbien, bien!, jdale,
dalel, jhola, holal, jtate, tatel, toma, tomal, |ya, yal, y
otras.

378. Modos interjectivos son ciertas locuciones aisla-
das y compuestas de dos 6 més palabras con que ex-
presamos algtin afecto del 4nimo, por ejemplo:.jbien
val, jbueno val, jqué tall, jmuy bien!, jpunto en. bocal,
Dios wio!, |Virgen santal, jvive Diosl, jpor Diosl, y
muchas otras.
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379. Oricro.—La interjeccién expresa por sisola una
oracién, y se considera aisladamente, 6 sea, sin nin-
guna relacién con las deméas palabras.

Figuras de diccion

380. La figura de diccion, llamada también mefaplas-
mo es la figura por la cual ya se anade, ya se quita
letras & una palabra, 6 se altera el orden de coloca-
cién de las letras. Esta figura, en razén de la eufonia,
tiene por objeto suavizar la pronunciacién alargando
6 acortando la palabra. Bs de mayor importancia
para la versificacién. .

381. Los metaplasmos 6 figuras de diccién pueden
ser de cuatro clases: por adicion, supresion, transfor-
macion y contraccion. N

382, Cuando son por adicién, reciben las denomina-
ciones siguientes: Protesis si se anade una letra al
principio del vocablo como aquese, aqueste, por ese, este:
epéntesis si se afiade al medio como cordnica por eré-
nica; paragoge si se anade al fin, como felice por feliz.

383. Los metaplasmos por supresién, se distinguen
también de la signiente manera: Aféresis cuando se su-
prime alguna letra al principio, como norabuera por
enhorabuena,; sincopa ¢ sincope si se suprime al medio
como navidad por natividad;, y apbécope si se suprime
al fin como cien por ciento, siquier por siquiera.

384. Los inctaplasmos por transformacién se llaman
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metatesis como cuando se dice canfinela por cantilena,
rededor por derredor y cousiste en cambiar el orden de
las letras. '

385. Kl anagrama es una especie de metatesis 6 sea
una antimetdlesis. Es una transposicién de las letras
de una palabra de donde resulta otra palabra de di-
ferente significado.

El anagrama se verifica. de diferentes modns, sea por exacta
inversién de las letras como amor y Roma, ser y res, rapaz 'y
zapar; por inversién de silabas como tahur y hurta, potro y tro-
po; por transposicién arbitraria en el orden de las letras, .como
andar v madar, regente y gerente, por inversién de los simples
de que consta una pslabra compuesta, como Doro-teo y Teo-
doro, Filo-teo y JTeofilo.

Por diferente colocacién .de las letras de que consta una pa -
labra, como José de San Martin que forma: Sed mas argenti-
no; Manuel Pardo, al Peri mando.

386. El metaplasmo denominado contraccidn consiste
en formar de dos vocablos, uno, omitiendo la vocal en
que acaba 6 en que empieza uno de ellos, como al del,
esotio, estotro, por d el, de él, eso otro, 6 ese otro, y
esto otro 6 ese otro. (Véase elmim. §1.)

387. A las figuras de diccién corresponde el verso
anaciclico que dice lo mismo leido naturalmente 64 la
inversa, esto es, de derecha & izquierda 6 de izquier-
da a derecha, como:

Amor 4 Roma
‘A Tomasa mota
Dabale arroz 4 la zorra el abad.
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Vicios de dicecion

388. Los vicios de dicci6n mds notables son: barba-
rismo, arcaismo y cacofonia.

389. El barbarismo se comete: cuando se pronuncia
mal una palabra como soldao por soldado, ilevao pova
llevado, fenés por tienes; cuando se escribe mal una
palabra, como fohalla por toalla, exhuberante por exu-
berante, cazo por caso, bieja por vieja, corasén por co-
razén: cuando se empleaalabras de otro idioina, como
pelipieza por sainefe, dandy por lechuguino, hig life por
clegante 6 aristocratico; cuando & una palabra castella-
na se le da un significado que no tiene, como aper-
cibir por advertir. ’

Decir garanto por garantizo ya pasa de barbarismo 4 dispa-
rate. ’

Si la voz extrafia viene del inglés se Jlama anglicismo; galicis-
mo si viene del francés; germanismo si viene del aleman; y
asi, “italianismo, hebraismo, latinismo, helenismo, lucitanis-
mo, etc.

390. E! arcaismo consiste en usar palabras anticua-
das como fizo por hizo, fierro pcr hierro, fablar por
hablar. El arcaismo tiene, sin embargo, caracter ele-
gante en el estilo elevado y en narraciones histori-
cas.

391. La cacofonia, que quiere decir mal sonido, es
el vicio que resulta de la concurrencia de consonan-
tes 6 asonantes, -como: si 4 tubieses, tras tres tromos.

392. DEL BARBARISMO ANALOGICO.—Barbarismo ana-
légico es la falta contra algupa regla de la Analogia.
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393. Sobre el uso del articulo se comete la falta de

usar upa terminacion por o
SE DICE

El azumbre, el chinche, el
sartén, el paralisis, la alum-
bre, la aguarrés, la paraguas,
las miasmas, un porcién, la
4nima, un alma.

otra.

DEBE DECIRSE

La azumbre, la chinche, la
sartén, la paréhsw, el alum-
bre, el aguarras, el paraguas,
los miasmas, una porcién, el
4nima, una alma

(Basta que la alumna cite dos 6 tres ejemplos de los que se

proponen en cada nuimero.

La profesora al dictar frases para ejercicios de an4lisis,
procurard que en ellas entre alguno de los barbarismos men-
cionados para que sean advertidos y corregidos por las alum-

nas.)

GENERO

SE DICE

El arrandel, el boleto, el
denuncio, el escarche, el pul-
guero, el quinini, el tarjetero,
el tumbago, el venturino, el
vocerio.

La azucarera, la escandalla,
la guardarropa, la melera, la
percala, la finajera, la tapa-
boca, la lapicera.

La rea,la testiga, la "escri-
bienta, la huésped, la parien-
te, la sirviente, la sastre.

Las aztcares, las puentes,
la canal de la Mancha, el ca-
nal de mi casa.

La 6rden de la clase, escri-
tor de primera drden, los or-
denes del jefe, los érdenes
mendicantes, la érden sacer-
dotal, el érden del dia.

DEBE DECIRBE

La arandela, la boleta, la
denuncia, la escarcha, 1a pul-
guera, la quinina, la tarjete-
ra, la tumbaga, la venturina,
la voceria.

El azucarero, el escandallo,
el guardaropa, el melero, el
percal, el tinajero, el tapa-
boca, el lapicero.

El reo, la testigo, la escri-
biente, 12 huéspeda Ta parien-
ta, la sirvienta, la sastra.

Los azicares, los puentes, el
canal de la Mancha, la canal
de mi casa.

El orden de la clase, escri-
tor de primer orden, las 6rde-
nes del jefe, las 6rdenes men-
dicantes, el orden sacerdotal,
la orden del dia.
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Duefio es nombre cbmﬁn, pero puede decirse, también la

dueiia.

Fantasma es masculino, significando una visién ¢ imdigen
fant4stica, pero en la acepcién de espantajo es femenino.
Pantuflo es preferible 4 pantufla.-

Tranvia.

La academia en la undécima edicién de su Dic-

cionario dijo ser femenina esta palabra; en la duodécima dice

que es masculina.

NUMERO

SE DICE

Albumes, armoniums, ba-
laes, bisturis, corsées, cotines,
clubes dées (plural de d) fees,
fraques, kepises 6 quepies,
lords, melodiums, pacaes, pa-
garees, perfumenes, sofés, val-
ses.

El alicate, el anda, el andur-
rial, el calsoncillo, el tapabo-
cas.

La angarilla, la cortapluma,.

la despabiladera, la enagua,
la paragua, la pinza.

Casasmatas, bocascalles,
ferroscarriles, avesmarias, sor-
dosmudos, padresnuestros, va-
nasglorias.

Un buscarruido, un busca-
vida, un mataperro, un pela-
gato, un sacatrapo.

Bien raiz, bien mueble, bien
semoviente, buena noche.

ET dia 2 de los corrientes.
Las ninas Garcias.

DEBE DECIRSE

Albums, armonios, balayes,
bisturies, corsés, coties, clubs,
des (plural ded) fes, fracs,
kepis, lores, melodias, pacayes,
pagarés, perfumes, sofaes,
vals.

Los alicates, las andas, los
andurriales, los e¢alzoncillos,
el tapaboca.

Las angarillas, el cortaplu-
mas, las despaviladeras, las
enaguas, el paraguas, las pin-
zas.

Casamata, bocacalles, ferro-
carril¢s, avemarias, sordomu-
dos, padrenuestros, vanaglo-
rias.

Un buscarruidos, un busca-
vidas, un mataperros, un pe-
lagatos, un sacatrapos.

Bienes raices, bienes mue-
bles, bienes semovientes, bue-
nas noches.

El dia 2 del corriente.

Las ninas Garcia.

Lo mizmo d4 decir, calzén, pantalén, parihuela, tenaza, tije-
ra, que calzones, pantalones, parihuelas, tenazas, tijeras.

9 -
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lias.

Es preferible decir padre de familia, que padre de fami-

DERIVADOS

SE DICE

Buriuelero, botelleria, em-
piedrado, espuelin, gruesor,
haciendado, lefiatero, lience-
ria, nievero, o%cialada, piedra-
da, tiendero, etc.

Agrisimo, antjquisimo, ar-
dientisimo, buenisimo, cierti-
simo, nuevisimo, culpablisi-
mo, diestrisimo, fielisimo,
fuertisimo, lucientisimo, par-
quisimo, pulerisimo, sabisimo,
salubrisimo, sagradisimo, tier-
nisimo, valientisimo.

Buenazo, bobon, cazuelén,
cuerpazo, espuertén, grandén,
6 grandilén, homhrén, pie-
drén, narizén, ricachén.

Bestiezuela, buenito, cuer-
dezuela, demoniuelo, diente-
cita, florcita, judiito, merien-
dita, mueleta, manita, y hasta
manito, naricilla, negociuelo,
piedrita, sarmientillo viejito.

DEBE DECIRSE

Buiiolero, botilleria, empe-
drado, espolin, grosor, hacen-
dado, lediador, lenceria, neve-
ro, oficialidad, pedrada, ten-
dero. _ ,

Agriisimo, antiquisimo, ar-
dentisimno, bonisimo, certisi-

‘mo, novisimo, culpabilisimo,

destrisirno, fidelisimo, fortisi-
mo, lucentisimo, parcisimo,
pulquérrimo, sapientisimo, sa-
lubérrimo, sacratisimo, ternisi-
mo, valentisimo.

Bonazo, bobalicén, cazolén,
corpazo, esporton, grandilén,
6 granduallén, hombracho, pe-
drén, narigén, ricacho.

Bestezuela, bonito, corde-
zuela, demofiuelo, dentecita,
florecita, judihuelo, merendita,
moleta, ‘manecita nariguilla,
negozuelo, piedrecita, sarmen-
tillo, vejete 0 viejecito.

394. Se falta.4 las reglas del adjetivo dandole ter-

minaciones impropias.

CALIFICATIVOS

SE DICE

Adulén, aguachento, agua-
tero, amarilloso, amodorrado,
bharredor, brasilero, cegatén,

DEBE DECIRSE -

Adulador, aguanoso, agua-
dor, amarillento, amodorrido,
barrendero, brasileiio, cegato,
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cosquilludo, enredista, faltén,
memocriudo, miedolento, mo-
lestoso, monopolizador, platu-
do, relumbroso, tesonero, etc.

Grande banquete; en gran
casa todos caben; gran ova-
cién.

San Toribio; San Domingo;
mal, inicuo proceder; mi buen
¥y querido herwano.

cosquilloso, enredador, faltan-
te, memorioso, medroso, mo-
lesto, monopolista, rico, 6 adi-

nerado, relumbrante, tenaz,
ete.
Gran banquete; en casa

grande todos caben; grande
ovacion.

Santo Toribio; Santo Domin-
go; malo, inicuo proceder; mi
bueno y querido hermano.

DETERMINATIVOS

SE DICE
Iré 4 su casa de usted.

Habr4 ciento soldados; los
heridos eran cien; de cien es-
cojo diez.

Todas clases; ninguna flo-
res, tres cualquiera: cuales-
quier 6 cualesquiera, hombre.

DEBE DECIRSE

Iré 4 su casa, 6 4 casa de us-
ted.

Habr4 cien soldados, los
heridos eran ciento, de ciento
escojo diez.

Toda cluse, ninguna flor,
tres cualesquiera, cualquier 0
cualquiera hombre

395. Se comete con los pronombres la falta de usar

uros por otros.
SE DICE

Iré 4 ésta, venga V. 4 esa.

Asi lo guisiste vos, pero te
cuesta caro, (vos 4 qué te me-
tes en eso?

Cuando vuelvas en si lo
comprenderds, ojal4 volvamos
en 8i, todos volvieron en ellos.

No le molestes 4 tu amiga,
4 todas las di frutas, estos di-
jes para ti les compré.

Los Iibros 4 quienes te re-
fieres.

DSBE DECIRSE

Iré 4 esa, venga V. 4 ésta.

Td lo quisiste asi, pero te
cuesta caro, Jpor qué te metes
en eso.

Cuando vuelvas en ti lo
comprenderas, ojal4 volvamos

“en nosotros, todos volvieron

en si.

No la molestes 4 tu amiga,
4 todos les di fruta, estos dijes
para ti los compré.

Loslibros 4 que, 6 4 los cua-
les te refieres.
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396. Se falta con los verbos usawdo unas.termina-
ciones 6 radicales por otras.

SE DICE

Td amastes, leistes, dijistes,
vosotros hubistes, amados (im-
perativo) amnémosnos.

Caendo, creendo, leendo, po-

seendo, proveendo.

Andaras, andases, andé,
aniegas, apacentan, apretan,
atrona. :

Bulliera, brufiieron. zambu-
1licron.

Caberias, cegas, cirnieron,
competieron, concordan, (los
pianos), conduci, contradeciré,

converti6, cozan (de cocer), "

cuesan (de coser.)

Descolla, desdeciré, desha--

ceria, desiertan, desmembran,
difiriendo, deteni, doldria.

Encueva, engrosa, ensan-
grentan.-

Garanto, germiendo, haiga
hollas.

Maldiciere, maldiria, mez-
can.’

Podiendo, podria (de podrir),
predeciria. '

Quedré, rehacerdn, renova.
Saliria, satisfaci, satisfaciere,
satisfaciese, satisfacerd, suer-
ben.

Tiemplan, tifliera, trajieron,
truje, trocan, tuese.

Venias, vide, virtiendo, ver-
tieron, volcan.

Abaniquear, azarear, bara-
jear,champurrear, disparatear,
forcejear, jeringuear, malbara-
tear, manipulear, ociosear,

DEBE DECIRSE

Ta amaste, leiste, dijiste,
vosotros hubisteis, am4os (imi-
perativo) amémonos.

Cayendo, creyendo,leyendo,
poseyendo, proveyendo.

Anduvieras, anduvieses, an-
duve, anegas, apacientan,
aprietan, atruena.

Bullera, brufieron zambu-
lleron.

Cabrias, ciegas, cernieron,
competieron, concuerdan, (los

_ pianos), conduje, contradiré,

convirtié, cuezan (de cocer),
cosan (de coser.)

Descuella, desdiré, desharia,
desertan, desmiembran, dife-
riendo, detuve,. doleria.

Encova, ' engruesa, ensan-
grientan. o

Garantizo, gimiendo, haya
huellas. )

Maldijere, naldeceria, me-
zan.

Pudiendo, pudria, (de po-
drir), prediria.

Querré, rehardn, renueva.

‘Saldria, satisfice, satisficie-
re, satisficiese, satisfaré, sor-
ben.

Templan, tifiera, trajeron,
traje, truecan, tose.

Vendri4s, vi, vertiendo, vir-
tieron, vuelcan. '

Abanicar, azoiar, barajar,
champurrar, disparatar, force-
jar, jeringar; malbaratar, ma-
nipular, ociar, pastar, pespun—
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tar, pitar, aquilatar, sesgar, to-
petar.

Banderillar, cambalachear,
chochear, gorgoritear, hachear

pasfear, pespuntear, pitear,
quilatear, sesguear, topetear.

Banderillear, cambalachar,
chochar, gorgoritar, hachar,

pestanar. pestafiear. .
Cucharear, chapalear, des- Cucharetear, chapatalear,
carrear, gorgorear, marinerear.  descarriar, gorgoritear, mari-
near,

Es necesario desterrar las feisimas terminaciones juguis,
comis, venis, etc., por jugéis, juguéis 6 juegues; coméis, co-
méis 6 comes; vengas, vengais, etc. y las horribles toma, co-
mé, oi, en'vez de toma, come, oye, etc. Sélo se da tratamiento
de vos 4 persona constituida en dignidad 6 se dirige la palabra
4 varios, puede decirse tomad, comed, oid, etc.

397. Se falta con el participio usando de un modo

impropio sus formas regulares ¢ irregulares.

SE DICE

Se habia desdecido; jamis
te he contradecido; ¢quién ha
imprimido tus obras?; me han

matado 4 mi hijo; é] mismo

se ha muerto.

No lo habrdn suelto; ya lo
habian inserto; ¢te has con-
victo? no lo has correcto; lue-
go que lo hayas bendito; un
vidrio rompido; ¢ quién ha
rompido esto?

DEBE DECIRSE

Se habia desdicho; jamiés
te he contradicho; ¢quién ha
impreso tus obras?; me han
muerto 4 mi hijo; él mismo
se ha matado.

No lo habrin soltado; va lo
habian insertado; te has con-
vencido?; no lo has corregido;
luego que lo hayas bendecido;
un vidrio roto; ¢quién ha
roto esto?

Dice Bello que parcce preferible rompido s6lo cuando rom-
per no admite complemento acusativo, v. gr.: ha rompido en
dicterios; ha rompido con su amigo; ha rompido con todo.

E! participio de presente es por regla general del género
comun. Asi se dice: el 6 la ayudante, el 6 la suplente, el 6 la
oyente, y no s¢ puede decir la ayadanta, la suplenta, la oven-
ta, etc., 8i bien estd admitido decir la sirvienta y otras. '
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398. El barbarismo que se comete con los adver-
bios es el de usarlos como adjetivos 6 con distinta”
forma 6 significado del que tienen.

SE DICE

Bastantes grandes, libres
pensadores, medios muertos,
medias locas, medios pupilos,
cuartas externas, demasiada

buena, cuanta mayor sea tu .

aplicaciéon, todos negros.

Acerca, alfrente, anahora,
euantes, lejo, veramente, taz
con taz, mésluego.

Vino donde nosotros; estu-
vo donde Maria; me lo dieron
donde Antonio; fueron el uno
adonde el otro; siempre es-
t4s ande mi; iré ande quiera
que vayas; jadénde vives?;
¢donde te diriges?

Lleg6 recién; recién hard
un afio; recién que llegaron
los vi; recién ha llegado; esto
es muy recién.

DEBE DECIRSE

Bastante grandes, libre pen-
sadores, medio muertos, me-
dio locas, medio pupilos,
cuarto externas, demasiado
buena, cuanto mayor sea tu
aplicacién, todo negros.

Cerca, enfrente, ahora, an-
tes, lejos, verdaderamente,
taz 4 taz, luego 6 después.

Vino & nosotros; estuve en
casa de Maria; me lo dieron en
la tienda de Antonio; fueron
el uno para el otro; siempre
est4s donde estoy; iré 4 don-
de quiera que vayas; ¢dénde
vives?; ¢addénde te diriges?

Llegé recientemente; ape-
nas har4 un afio; recién lle-
gados los vi; llegé poco hi 6.
no h4a mucho que llego; esto
es muy reciente.

El adverbio recién.sélo se usa antepuesto 4 los participios

pasivos, como recién visto.

Demasiado expresa un exceso 6 demasia que no lo notan los
que dicen, por ejemplo: agradezco 4 V. demasiado tan grande
beneficio; en vez de agradezco mucho.

Habla despacio significa habla poco 4 poco 6 lentamente; pe”

ro no habla bajo 6 en voz baja.

He aili est4 usédndose mucho en vez de he ahi 6 he aqui,
refiriéndose 4 lo que acaba de decirse 6 va 4 decirse 6 estd

contiguo.

399. La falta que se comete con las preposiciones
es la de usarse unas en lugar de otras.
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SE DICE

Amor hacia Maria; Minis-
tro cerca de la Corte de Ro-
ma 6 cerca de Roma; bajo
estas bases; bajo distintas
condiciones; bajo buen pié;
bajo este punto de vista; ba-
jo diversos aspectos; bajo los
auspicios.

Abjunto, almirar, antecris-
to, antidiluviano, excoger, es-
tirar, exponer, esclamar, im-
poner, relegir, reguardar, so-
breviniente, subentender.

DEBE DECIRSE
Amor 4 Maria; Ministro
ante la Corte de Roma den Ro-
ma; sobre estas bases; con
distintas condiciones; sobre 0
en buen pié; desde este punto
de vista: en & con diversos
aspectos; con los auspicios.

Adjunto, admirar, anticris-
to, antediluviano, escoger, es—
tirar, exponer, exclamar, imn-
poner, reelegir, resguardar,
superveniente, sobrentender.

400. Se falta com las conjunciones usando unas por

otras.

SE DICE

Odio y ira; pasas y higos;
tigre é hiena; ¢ Ignacio, ¢dén-
de estd?; diez 6 once; hdgame
el favor y digame; no son siné
caatro; no sélo pudo, pero
quiso.

DEBE DECIRSE

Odio é ira; pasas ¢ higos; ti-
gre y hiena; y Ignacio ¢dén-
de est4?: diez u unce; hdgame
el favor de decirme; no son

“'sino cuatro; no sélo pudo, si-

no que quiso.

INTERJECCIONES

8E DICE

Los ays; icabales!; jcanastos!;

jcaramnbas!; jcaray!

401. Se llaman modismos

DEBE DECIRSE
Los ayes; jcaball; jcanastol;
jcarambal; jcaspita!

7

4 ciertas locuciones & mo-

dos de hablar donde aparecen rotas y menospreciadas
las leyes de la- concordancia, régimen y construccién;
¥y por ser; sin embargo, muy peculiares del castella-
nn, no los desdenan los habilistas.
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Por ejemplo: ¢ mas ver, estar d diente, hacerse de pencas,
no dar & uno una sed de agua, uno que otro, efc."

DEFECTOS CONTRA MODISMOS *

SE DICE

A ojos 'vistos. A pies jun-
tillas. De cido. All4d en cuando.
De corrido. De seguido. A
punta de razones. Lo sé .al
pelo. Lo distingo al bulto. En
dos por tres. A punta de gol-
pes. Reirse 4 costillas de al-

DEBE DECIRSE

A ojos vistas. A pié junti-
llas. De oidas. De vez en cuan-
do. De corrida. De seguida.
A fuerza de razones. Lo sé al
dedillo. Lo distingo 4 bulto.
A dos por tres. Afueza de
golpes. Reirse 4 costa de al-

¢uno. En volandas. Por las
buenas. Por las malas.

cuien. A ]as volandas. Porhien
6 de grado. Por mal 6 por
fuerza.

402. Refranes sob frases hechas que no es posible
alterar, sin que pierdarn su naturaleza 6 carcter co-
mo maximas ¢ sentencias, y auonque 4 primera vista
parezcan iguales 4 los modismos, se difecrencian los
unos de los otros, en que los modismos son una especie
de idiotismos peculiares de cada lengua y los refranes,
sentencias 6 maximas, de inmediata aplicacién en la
vida y cuyo uso pide oportunidad y precisién. Ejemp.:

A la mujer casta Dios le basta;, ensefna que Dias
cuida particularmente de las mujeres honestas. La
mujer casada en el monte. es alberguda; la mujer que
tiene la honestidad y recato correspondiente 4 su es-
tado, se hospeda y recoge con seguridad en cualquier
parte. A la mujer barbuda de lejos la saluda; se debe
huir de las mujeres que tienen barbas por ser regular-
mente de maia condicidn. FEscoba desatada, persona
desalmada; vo se puede sacar nada de bueno de laper-
sona que estd en desérden. Mozo, bueno,-mozo malo,
quince dias después del -afio; es preciso tratar mucho
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tiempo & las personas para conocerlas. Mds vale dejar
en la muerte al enemigo, que pedir enla vida al amigo;
es muy peuoso contraer deudas, porque llenan de sin
sabores la existencia. Checerd el membrillo, y mudard
el pelillo; con el tiempo se verifican mudanzas venta-
josas en wmuchas cosas. Hidalgo honrado, dntes roto
que remendado; el que es honrado y de nobles senti-
mientos afronta las mayores desdichas dutes que va-
lerse de medios indignos para remediarlas.

Se falta al buen uso de los refranes, aplicindolos
fuera de aportunidad, ya desfigurando su estructura
especial. Por ejemplo, hemos oido decir: con la esco-
billa el painoy con la mano la seda, cuando el refran es
con escobilla ¢l paiio, y la seda con la mano; cnsefia yue
4 cada uno se ha de tratar conforme corresponde a
su clase, gerarquia 6 educacién.

Algunos dicen rogar d los ruines no alcanza fines,
agregandole el articulo los que no tiene el refran.

403. Aforismo es sentencia breve lacénica y doctri-
nal gne nos presenta y recopila como en extracto lo
mas interesante de alguna materia, de alguna cosa,
regla, priocipio, axioma; producto de la observacién,
maxima instructiva generalmente adoptada como ver-
dad.

Se asa bastante en jurisprudencia, y en Medicina
son notables los atorismos de Hipécrates.

40%4. Adagio vale tanto como decir refran. El ada-
gio es frase lacOnica y sentenciosa y casi siempre en-
cierra moraleja; especie de aforismo criticn doctrinal
debido 4 una larga experiencia del mundo y del cora-
z6n humano. Por ejemplo: Muerte no venga que acha-
queno tenga; quiere decir que nunca falta una discul-
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pa para los sucesos desgraciados. Compuesta no hay mu.
jer fea; indica que el aseo y la compostura todo lo
modifica y embellece.

En musica se llama adagio uno de los cinco movimientos
fundamentales.

405. Sinénimos se llaman 4 las voces que al parecer
tienen una misma significacion.

Por ejemplo: Acumulacién, amontonamiento, acopio.
—Garantia, obligacion, fianza, abono.—Decencia, mo-
destia, recato, pudor.—Dolor, mal, disgusto, pesar, pe-
na, sentimiento, desazon, desconsuelo.—Fxtrangero,
forastero. KExperiencia, ensayo prueba.—Siervo, escla-
vo, etc.

Muchos gramdticos sostienen que nn hay sinénimos abso-
lutos siendo todos, cuando més, términos de pura referencia
analégica por extension familiar.

406. Proverbio equivale 4 decir refran ¢ adagio, por-
(uees maxima enunciada en pocas palabras y contiene
alguna sentencia como: Kl Abad por donde canta, yan-
ta; quiere decir que se vive de lo que se gana. Los
dineros del sacristan cantando se vienen y cantando se
van, o que entra-por un lado sale por otro; tanto gana-
do tanto gastado. '

407. Americanismos se llaman los vocablos de uso
general en la América latina y originarias de ella,
como andino, cisandino, clausurar, dictaminar, presu-
puestar. (*)

(1) Ricardo Palma acaba de publicar en Lima un folleto ti-
tulado Neologismos y Americanismos.
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408. Argentinismos son palabras ¢ locuciones pecu-
liares al uso del idioma en la Republica Argentina,
tales como novedoso por fantasticamente nuevo, arro-
cinar equivalente 4 amansar un caballo; cache, adjeti-
vo, persona mal arreglada, pero no eslo mismo que
charro, chiche, cosa bonita, linda, fina; gauchada, treta ha-
bilidosa; gauchaje los gauchos en geuneral; guarango 6
guaranga, adj. dicese de la persona que en sus dichos
6 acciones es torpe 6 incivil 6 que no sabe guardar
los miramientos que pide la buena educacién; guaran
gada, propio de guarangos; hacienda ganado; hierra
marcacion del ganado etc.

Lapicera es argentinismo, la Academia no t1ae mas
que lapicero. (1)

409. Bajo igual concepto se llaman peruanismos,
chilenismos, etc. 4 frases y locuciones del uso de cada
pais. ()

No encontraremos lugar mds aparente que éste para trans-
cribir las observaciones que hace Cuervo, 4 quien hemos cita-
do en el curso de los presentes estudios.

Es inaguantable vulgaridad, dice, aquello de vos querés, no
comds, etc. Los verbos en ar como tomar, los en er como be-

- (1) El Vocabulario Rio Platense de Daniel Granada es un li-
bro que d4 4 conocer la multitud de argentinismos que -exis-
ten.

(2?) Pedro Paz Saldan y Undnue ha recopilado los peruanis.
mos en un tomo, y Zorobabel Rodriguez en otro los chilenis-
mos. Todos los libros que cito pueden verse en la Bibliote-
ca Nacional de Buenos Aires.
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ber v los en ¢ como escribir, se manosean lastimosamente
diciendo vos tomds, tu tomés, vos escribis, vos bebés.

Repetimos que debe tomarse en cuenta que vos no es otra
cosa que la forma primitiva de vosotros y que debe juntarse
con las mismas formas verbales que éste. En el imperativo
dicen en Bagotd (y también entre nousotros), mz’%d, escuchd, dect,
etc., formas que eran de frecuente uso en lo antiguo, pero, sélo
en plural; hoy son inusitadas en el lenguaje culto 4 menos que
lleven apegado el vocablo os. Asi, pues, tateando 4 otro le
diremos, mira, escucha, di etc., més si le tratamos de vos 6 ha-
blamos con varias personas, ya serd otra cosa: mirad, escuchad,
decid; mirdos, escuch4os, decios.

Los americanos acostumbramos acentuar algunas palabras
de modo anémalo y bérbaro, resultando yo cdia, yo cdi, noso-
tros léimos, habeis 6idc ete.

41C Voces pardénimas son las que siendo iguales por
la formacidn, varian de significado segiin el lugar en
que va el acento ortografico, como dnden y andén, pi-
blico, publico, publicd.

411. Voces homénimas son las que siendo iguales
por la escritura y pronunciacién pertenecena diferente
parte de la oracién, porque significan cosas distintas
y también por razdén del acento ortogréfico é prosés-
dico como el y. él.

Homénimo, procede de dos voces griegas que significan el
mismo nombre. ‘

Por ejemplo: ama es verbo, si viene de amar; pero es nom-
bre si significa la mujer que cria los nifios; calle es verbo si
viene de callar; pero es nombrc significando el camino que se
para las_casas; dé es verbosi viene de dar; pero es preposi-
cién si se junta 4 otra parte de la oracién; consigo puede ser
ablativo del pronombre si 6 presente del verbo conseguir.

Entre las palabras que expresan facilmente la distinta par-
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te de laoracién 4 que pertenecen, abundan mucho las que
pueden ser sustantivo 6 adjetivo; sustantivo 6 verbo; sustan-
tivo, adjetivo 6 verbo; y sustantivo § participio, como se vé
en los ejemplos siguientes:

Acido
Dulce
Gentil
Lechera

Real
Segundo
Mueble

Abarca
Hilo
Nombre
Pasa
Trabuco

Dado
Impuesto
Pasante
Posada
Regente

Circular
Duro
Quinta
Sujeto
Trino
Vaca

Sustantivo

Cuerpo quimico
Fruta confitada
Idélatra

Vasija

Moneda

Division del minuto

Utensilio de casa

Adjetivo

Lo 4agrio

Lo agradable

Galédn

La que tiene 6 ven-
de leche

Regio 6 efectivo

Numeral ordinal

Casa muebie.

Sustantivo Verbo
Calzado ristico Abarear
Hebra Hilar
Palabra Nombrar
Uva seca Pasar
Arma Trabucar.
Sustantivo Parti'cipio
Pieza cuibica De dar
Contribucién De imponer
Maestro De pasar
Hosteria De posar
El que gobierna De regir.
Sustantivo . Adjetivo Verbe
Cierta carta  Redondo Dar vueltas
Moneda Fuerte Durar
Caserio Un partitivo  Quintar
Individuo Expuesto Sujetar
Sonido - Triple Trinar
Animal Vacante Vacar.
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VOCES HOMONIMAS

A. Preposicion de dativo, cuando rige 4 un nombre sobre
el cual recae en bien 6 en mal la accién del verbo, como: la
profesora obsequi6 un libro d Fiorencia; la directora dié un
castigo ¢ Luisa.

Preposicion de acusativo cuando rige al complemento di-
recto del verbo, como: amad d Diosy haced lo que querdis;
castigaron d Lucia

Preposicién de ablativo cuando ejuivale 4 las preposiciones
propias'de este caso para denotar circunstancias de .modo,
tiempo, lugar, distancia, precio, etc., como: est4 trabajando d
mano; ¢ la cosecha pagaré; le cogieron 4 la pnerta; de once
4 doce del dia; de tu casa d la mia; @ dos pesos la docena.

Sirve también para la formacién de muchos modos adver-
biales, como: d sabiendas, d la moda, d la chita callanda.

Ac, aqui y otras son adverbios de lugar 6 tiempo segun
lo que denotan.

Son de lugar: vén ac4; no estd aqui.

Son de tiempo: de ayer ac4; de aqui 4 ocho dias.

Algo. Sustantivo expresando objeto indetei‘minado, ¢como:
vale m4s algo que nada; nagamos algo por los pobres.

Adverbio de cantidad, cuando modifica en este sentido al
verbo ¢ adjetivo, comno: me siento algo enferma; ‘me pareces
algo quisquillosa. .

Autes. Adverbio de tiempo cuando expresa aunterioridad
como: debias estudiarlo antes.

Adverbio de orden, cuando 4 la vez expresa preferencia,
como: anfes que el soldado el capitdn. -

Conjuncién adversativa cuando expresa idea opuesta, coma:
no le debe nada, anfes (6 antes bien) es su acreedor.

Aquel. Pronombre demostrativo cuando demuestra ¢ sefiala
personas 0 cosas, como: agquel es mi retrato; aguella es micapa.

Adjetivo determinativo cuando se une al sustantivo, como:
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agél nifio sonrosado; aquella casa blanca; el hombre aguel de
que hablabas. '

Aiin. Adyerbio de tiempo cuando equivale 4 todavia, como:
adn no llega; no tengo aun.

Adverbio de afirmacién cuando encarece aﬁlmando, como*
te daré lo que pides y aitn mis.

Conjuncién adversativa, cuando equivale 4 sin embargo 6
4 pesar de, v. gr.: es apreciable aun. con estas circunstancias.
También lo es unida 4 cuando, v. gr.: no ir4 a#n cuando te lo
hayan dicho.

Bajo. Adjetivo significando cualidad, como: tono bajo, hom-
bre bajo (esto es, pequefio, humilde, despreciable). También
se dice: estilo bajo, color bajo, cabeza baja, ojos bajos.

Adverbio de modo cuando modifica al verbo, como: dijolo
tan bajo que no lo oi. .

Preposicién si expresa situacién inferior 6 dependencia, o~
mo: dormir bajo techado, estar bajo tutela.

Sustantivo significando tono 6 cantor, bajio 6 escollo, y tam-
hién usado en plural denotando las manos y pies de los caba-
Hos, la ropa interior de las mujeres 6 el piso inferior de un
edificio.

Verbo, derivado de bajar.

Bien. Sustantivo significando objeto, v. gr.: el bien de la
patria, bienes inmuebles.

Adverbio de modo, de cantidad, de afirmacién 6 de tiempo,
ccmo se ve eu estos casos: estd bien; eres bien malo; bien te
lo decia yo; no bien lo supo echd 4 correr.

Conjuncién disyuntiva, cuando va repetida, por ejemplo:
bien trabajes, bien descanses, acuérdate de Dios

Como. Adverbio de modo, comparacién 6 tiempo, segiin la
manera con que modifica la significacién del verbo. .

De modo: 1a caridad, como asegura fray Luis de Granada;
éconmo estis?; jcomo huye el cobarde!

De comparacién: hazlo como te lo mandan; nadie estudia
tanto como Josefina, ’ b.
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De ticmpo: como llegamos 4 12 ponsada, se dispuso la cena.

Conjuncién comparativa cuando compara los. términos de
dos oraciénes, v. gr.: como 6 asi como los colores de las mari-
posas, son -las ilusiones de la vida.

Copulativa equivaliendo 4 que: sabras como hemos: llegado.

Condicional significando si, v. gr.. como mientas (51 mien -
tes) te castigo.

También puede ser presente do comer.

Con. Preposicién de ablativo cuando denota compaiiia, me-
dio, instrumento, 6 la circunstancia con que algo sucede 6 se
ejecuta, como: anda siempre con tu padre; con la. gracia se
alcanza la gloria; lo hiri6 con la espada; el invierno -entré
con furia, 7 .

Conjuncién adversativa cuando equivale 4 aunque, como:
con ser tan pobre nadie le compadece.

Con todo 6 con todo eso, son modos adverbiales.

Conque. Conjuncién ilativa que no debe confundirse conla
preposicién con y el pronombre indefinido qu?e.

Cual. Pronombre relativo: 1° cuando se refiere 4 personas
6 cosas ya nombradas, como: tengo una madre por la cual da-
ria la vida; estos son log indicios por los cuales vine en cono-
cimiento del hecho,

"Pronombre indeterminado cuando no tiene antecedente ex-
preso, como: jeudl es tu padre?; todos hablaron cual m4s, cual
menos; cada cual cargue su cruz.

Adjetivos -cuando se junta 4 un sustantivo é concierta con
él, como: (cual opinién te parece mejor?; jcuales quedarian los
pobres cuando supieron la desgracia!- ’

- Adverbio de comparacién: 1° cuando corresponde 4 tal, co-
mo: cual la vida, tal la muerte; 2° cuando equivale 4 como,
v. gr.: cual me lo contaron te lo cuento, cual la luna es éste
variable. .

Cuando. Adverbio de tiempo, si lo sefiala, como: cuando
vayas; ¢cuando irds?

Usase como conjuncién disyuntiva cuando distribuye los
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miembros de una oracién, por ejemplo: siempre anda rifiendo,
cuando con los criados, cuando con los hijos.

Jonjuncién adversativa, srgmﬁcando aunque, v. gr. cuando
no hubiera otra razén, esto me bastara.

Cuando mds, cuando ménos, cuando mucho, son modos adver-
biales. También son modos adverbiales: de vez en cuando; de
cuando en cudndo; de cuando acd; hasta cuando; pero es vicio
de la lengua decir alld en cuando.

Da. Preposicién de genitivo cuando denota relacién ‘de pro-
piedad, posesién 6 pertenencia, v. gr.: casa de mis padres; po-
tencias del alma; belleza de la virtaud.

Preposicién de ablativo denotando relaciones de proceden-
cia, materia, lugar, modo, tiempo, y otras circunstancias, como:
vino de Jerez; la madre de los Macabeos; Lombre de letras,
agua de la fuente; reloj de oro; vengo de paseo; almorzé de
pié; ni de dia ni de noche; venga uno de esos bribones; llora
de g1zo; estoy de luto; jpobre de mi; de Bueros Aires 4 Mon-
tevideo, huyen de miedo; el picaro del muchacho: etc.

Entra en muchos modos adverbiales, como: de intento, de
mal modo, de: cuclillas.

Presente de imperativo 6 subjuntivo del verbo dar y en este
caso se acentia, como: cuando Dios le dé 4 tu padre buena
cosécha, dé él mucha Jimosna 4 los pobres.

Despues. Adverbio de tiempo W orden segun signifique
una 1 otra cosa; por ejemplo: si no estudias ahora, ya no es-
tudiards después; sdespués de quien estds en la clase?

El, la, los, las. Articulos cuando se juntan con los nom-
bres o palabras que hagan oficio de nombre, como: el Presi-
dente de la Republica, la patria, lo mejor, los nifios, las donce-
llas, el saher no ocupa lugar, los m4s y los ménos.

Pronombres personales cnando se anteponen 6 posponen 4

un verbo, como: é] Jo dijo; l1a mataron; los castigaron, castiga-
ronlos.

’

La, adem4s de articulo y pronombre, es sustantivo cuando
expresa la sexta nota de la escala musmal

-~

10 -
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Este, ése. Pronombres demostrativos cuando sefialan per-
sonas 6 cosas, como: éste habla; ésta no quiere; esto e agra-
da; éstos son buenos; éstas no vuelven; ése viene; ésa compré
és0; ésas no estudian conmigo. La primera e'de estos pro-
nombres lleva siempre acento ortografico para distinguirlos de
cuando son adjetivos.

Adjetivos determinativos cuando van unidos al nombre,
como: este banco, esta pluma; (esto y eso, siempre son pro-
nombres) esas paradas; esos hombres.

Este es nombre cuando significa uno de los cuatro puntos
; geogrificos; y ese lo es cuando nombra una letra del alfabeto.

En esto v ni por esas son modos adverbiales.

Fuera. Adverbio delugar cuando se usa en contraposulon
del adverbio dentro, por ejemplo: la sefiora estd fuera de casa;
estaba el hombre fuera de si.

Adverbio de modo cuando equivale 4 ademds, v. gr.: le die-
ron otras muchas cosas fuera de éstas.

Conjuncién adversativa cuando se usa por 4 pesar de, como:
tuera de estos defectos, la obra no deja de tener mérito.

Interjeccién 1° cuando se dice en son de mando que 4lguien
se quite un objeto, por ejemplo: ifuera la capal; 2° cuando
equivale 4 jquita de ahil, como ifuera ese perro!; 3° cuando ex-
presa reprobacién y enténces suele repetirse ifuera, fuera!

Verbo sustantivo cuando es primera ¢ tercera persona del
pretérito imperfecto de subjuntivo del verbo ser, como: si yo
fuera cbediente, todos me querrian.

Verbo neutro, cuando deriva de ir, como: si Juanito fuera
temprano al colegio, el profesor no le castigaria.

Hasta. Preposicién cuando expresa el término de un lugar»
accion 6 cantidad, como: hasta allf; hasta que se cansé; basta
mil faltan muchos.

Adverbio de afirmacién cuando equivale 4 los adverbios
afirmativos ain 6 también, por ejemplo: hasta los enemigos
dicen que es bueno; le reconvino y hasta le pego.

Luego.. Adverbio de tiempo, cuando significa pronto 6 des-
pués, como: luego voy; hasta luego.
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Conjuncién ilativa cuando expresa consecuencia, como: ano-
che le vi en el teatro, luego no sera tan grave su dolencia.

Maiiana. Sustantivo significando el tiempo que trascurre
desde que amanece hasta el medio dia, como: esta mafiana fué
4 Palermo.

Adverbio de tiempo-denotando el dia después de hoy como
cuando decimos: hasta mafiana.

Mal. Sustantivo significando enfermedad 6 lo contrario del
bien, como: sufre un mal incurable; no hagas mal 4 nadie.

Adjetivo cuando se antepone al sustantivo para calificarlo
como: de mal nifio, mal carifio.

Adverbio de modo, cuando modifica al verbo 6 al adjetivo
como: quien mal anda, mal acaba; no es mal sastre el que cono-
ce el ﬁaﬁo.

Mas. Adverbio de cantidad cuando modifica la significacién
del verbo, como: esta clasificaciéon me gusta més que la otra

Este adverbio de cantidad pasa 4 ser de comparacién cuando
forma adjetivos comparativos, v, gr.: el tiempo es m4s precio-
so que el oro,

Adjetivo cuando determina al sustantivo, v. gr.: compra mis
tierras y ménos casas; jquieres més pan? ~

Sustantivo cuando es complemento del verbo, por ejemplo:
el avaro siempre desea més.

Méds, es también conjuncién adversativa, cuando une ideas
opuestas, por ejemplo: asi lo dicen; m4s no lo creo.

Medio. Sustantivo en casus como los siguientes: no tengo
medio (plata) entre la verdad y el error no hay medio; colécate
al medio; corto de medios.

Adjetivo expresando la mitad de una cosa, con la cual con-
cierta, como: medio 'mundo se rie del otro medio; media na-
ranja; media hora: la clase media.

Adverbio de modo, cuando modifica la idea del nombre 6
verbo sin concertar con ellos, por ejemplo: medio loca, medio
dermido; medio instruidas; medio asado.

Mejor. Adjetivo comparativo de bueno, indicando la cua-
lidad de un sustantivo, como: eres la mejor alumna. .
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Sustantivo cuando se toma en sentido neutro, v. gr.: lo
mejor es callar.

Adverbio de comparacion, modificando un verbo, como:
estoy mejor. (Algunos afirman ser en este caso adverbio de
modo.)

Menos. Lo mismo que més esadverbio de eantidad y en ca-
sos anslogos puede serlo de comparacién, y también®adjetivo
o sustantivo.

Mi. Pronombre personal cuando es un caso de yo, como:
Dios baja del cielo para mi.

Adjetivo posesivo cuando se junta al sustantivo,  v.gr: el
estudio es. mi amor y mi todo. 3

Sustantivo significando la tercera nota de la escala musical.

Mucho. Adjetivo calificativo 6 determinativo segin expre-
se la cualidad 6 cantidad del sustantivo, por ejemplo: mucho
hombre es este; mucha casa tienes. "

Adjetivo sustantivado cuando se puede sobreentender un
sustantivo 4 quien califique 6 determine, como: muchos son
los llamados, pero pocos los escogidos.-

Adverbio de cantidad cuando modifica al verbo 6 el adver-
bio, como: mucho me aman mis padres; yo deberia amarlos
mucho maés.

Nada. Sustantivo expresandu la carencia de un objeto mis &
menos determinado; advirtiendo que es femenino cuando lleva
el articulo la, y en los demds casos es neutro; ejemplos: Dios
hizo el mundo de la nada; nada desees y seras feliz; por
nada mientas. _ E

Adverbio de negacién, tiempo é cantidad, segin la idea
que exprese.’

De negacién: nada cristiano eres en tus obras.

De tiempo: no ha nada que vino.

De cantidad: nada vales.

Ni. Adverbio de negacién cuando equivale 4 y no, como:
perdi6 el sombrero y la capa, ni podia esperarse otra cosa de
su mala cabeza.
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Conjuncién copulativa cuando enlaza voeéablos 6 frases;
por ejemplo: ni premios, ni castigos le estimulan; nunca co-
‘meteré una villania, ni en los mayores apuros.

Conjuncién disyuntiva, cuando expresa separacién ¢ alter-
nativa entre dos ideas, como en estas locuciones: ste hablé
yo? ni te vi; malo es que murmuren de la pobre ni grandes
ni pequeiios.

Peor. Véase mejor.

Porque. Conjuncién casual dando la razon de alguna cosa,
como: no sabes, porque no estudias.

Conjuncién final, explicando el fin de otra cosa precedente,
v. gr.:. el maestro se afana porque adelarnten sus discipulos.

Sustantivo muy usado equivalente 4 causa, razén 6 motivo
v. gr.: ignoramos el porqué de muchas cosas.

No hay que confundir esta conjuncién con la preposicién
por vy el pronombre indefinido que, como cuando preguntando
6 dudando, se dice: spor qué te avergiienzas de exponer fran-
camente la lecciéon?; no sé por qué haces caso de los diceres
del mundo.

Primero. Sustantivo silleva el articulo lo, como: lo prime-
ro es cumplir con su deber.

Adjetivo ordinal cuando determina al sustantivo, v. gr.:
tomo primero 6 primer tomo.

Adverbio de orden modificando al verbo, por eJemplo Ile-
gué primero que ta,

Pues. Conjuncién continuativa cuando apoya lo que se
dijo, v. gr.: conviene, pues, que te enwmiendes.

Conjuncién causal si equivale 4 puesto que, como: sufre
la pena, pues cometiste la culpa.

Conjuncién ilativa si equivale 4 luego, por ejemplo: ¢no
quiere seguir los consejos de su padre? pues él lo llorard al-
gun dia.

Que, Pronombre relativo cuando equivale 4 el cual, la cual,
lo cual, los cuales, las cuales. Por ejemplo: el dinero que mal-
gastas te har4 falta; los hombres que insultan al débil son co-
bardes. .
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Pronombre indefinido cuando equivale 4 qué cosa, qué mo-
tivo, qué objeto, v.gr: no sé qué decir; si tienes salud ¢qué
te falta?

Adjetivo si se une al sustantivo, como: mira bien qué libro
compras; iqué flores tan fragantes;

Conjuncién copulativa cuando enlaza verbos 6 es correlativa
de tanto, v. gr.: dicen que no estudias; tanto amé Jests 4 los
hombres que di6 su vida por ellos.

Conjuncién disyuntiva si equivale 4 6, como: tarde que tem-
prano has de morir.

Conjuncién distributiva si equivale 4 ya, v. gr.: que quieras
que no quieras has de obedecer.

Conjuncién causal si equivale 4 porque, por ejemplo: iay de
ti si olvidaslos buenos consejos, que todo te ir4 mal!

Conjuncién adversativa si equivale 4 sino, v. gr.: no ruego
que mando.

Adverbio de cantidad si se antepone al adjetivo, verbo 6 ad-
verbio, como: jqué dulce es la prueba del justo!, iqué dormir
tan tranquilo!, jDios mio qué tarde he hecho esto!.

Interjeccién si expresa sorpresa, v. gr.: jqué! ;te faltan las
alforjas, Sancho? h )

Entra en la composicién de muchos modos conjuntivos y
adverbiales, como: por més qué, como qué, para qué, con que,
luego que, etc.

Se. Pronombre personal: 1° cuando est4 en vez de le, para
evitar el concurso de dos casos del mismo pronombre, como-
ya se lo dije; 2° cuando ocurre 4 la formacién de los verbes
reflexivos 6 reciprocos, como: matése; se pegan; 4manse.

Pronombre indeterminado: 1° cuando sirve para formarun
verbo impersonal, como: se oyd; murmurase; 2° cuando suple
la pasiva de un verbo, v. gr.: se compra el pan para comer.

Presente de indicativo de saber. ]

Imperativo de ser.

Ser. Verbo sustantivo, neutro, auxiliar 6 impersonal.

Nombre sustantivo: 1° significando ente, como cuando deci-
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mos el supremo Sér; 2° equivaliendo 4 modo de existir, v. gr.:
este es su sér; estd en tu sér; 3° demostrando el valor de las
cosas, por ejemplo: en esta palabra estd todo el sér de la pro-
posicion.

Si. Sustantivo si le precede articulo, 6 expresa nota musi-
cal, v. gr.: tengo el si de mis superiores; un s¢ bemol.

Pronombre personal cuando se pone en lugar de una per-
sona, como: para no faltar es necesario estar sobre si.

Adverbio, cuando afirma, como: esto si que es portarse bien;
¢sabes la leccién? Si, sefiora.

Conjuncién condicional expresando condicién 6 duda, como:
8i quieres ser respetado, respeta; ;si conocerdn los otros mis
defectos?

Sino. Conjuncién adversativa: 1° caando contrapone dos
ideas comparandolas, como: no se ha de vivir para comer, sino
comer para vivir; no es oro sino plata sobredorada; 2° cuan-
do corresponde 4 no sélo, v. gr.: no sélo debes de ser aplica-
da, sin6 atenta.

No debe confundirse con esta conjuncién la condicional st
y el adverbio no, que siempre se colocan separados, como por
ejemplo: si no sales me voy; saldré si no hay inconveniente;
est4 bueno el libro, si no para mi, al menos para mis sobrinos;
ordenaron que se callasen tedos, si né, que los castigarin; obe-
dece, porque 8i né....

Solo. Adjetivo cuando acompafia al sustantivo 6 pronom- -
bre, como: un hombre solo no puede tanto.

Adverbio de modo significando , solamente, y en este caso
se acentia, como: no sble quiero, sino que puedo; sélo habia
cuatro personas.

Tal. Adjetivo determinativo cuando se junta al sustantivo,
como: nada vale tal escritor; no diga usted tal cosa. '

Pronombre demostrativo cuando se refiere 4 persona 6 cosa
determinada, como cuando decimos: no haré yo tal, refiriéndo-~
se 4 aquello de que se est4 hablando.

Fronombre indeterminado cuando alude 4 persona 6 cosa
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de un modo vago, como: tal ha reida Viernes, que Domingo
lora. ’ .

Conjuncién ccmparativa siguificande asf, v. gr.: como los
rios se llevan 4 la mar, tal soy llevada 4 la inmortalidad.

Tan. Adverbio de comparacién denotando igualdad 6 seme-
janza entre dos cosas, como: lirio tan blanco como la nieve;
no es tan fiero el leén como lo pintan:

Es adverbio de cantidad, apécope de tanto, que pierde la
ultima- silaba al anteponerse 4 un objeto, como: tan peque-
fio. tan atrevido, tan lejos.

Sustantivo significando un éco 6 sonido.

Tanto. Adjetivo denotando nimero 6 cantidad de personas
6 cosas, como: no hubo tanta gente como el otro dia; no co-
mas tanto caramelo.

Pronombre _dethostrativo refiriéndose 4 cosa citada, por
ejemplo: 4 otro tanto me obligo: 4 tanto arrastra la avaricia.

Adverbio de cantidad 6 tiempo segin la idea que expresa.
De cantidad: no hables tanto. De tiempo: tanto ha que estu-
dias y nada sabes.

Todo. Sustantivo significando cantidad de un modo absolu-
to, como: es el todo de nna familia; jugar el todo por-el todo,
todo lo sabe. '

"Con todo, del todoy sobre todo son muchas veces modos
adverbiales, como en estos casos: es cierto que lo dijo, pero
con todono lo creo; no est4 del todo sano; sobre todo aplicate.

Adjetivo ¢iando califica ai sustantivo, como: todo fiel cris-
tiano; nuestra vida toda es un combate.

Ta. Pronombre personal cuando expresa la persona 4 quiep
hablamos, como: aunque todos sean malos, ti no lo seas..

Adjetivo posesivo, apécope de tuyo, tuya cuando se une a
sustantivo, v.'gl sea tu madre tu mejor amiga.

Un. Adjetivo numeral cuando significa una sola cosa, comu:
no quiero m4s que un amigo, pero bueno. En los demés ca-
sos es artfculo indeterminado, v. gr.: trae un libro: eres un
goloso; no he visto un comer semejante.
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Uno. Sustantivo cuando denota el nombre de la cifra, como:
horraeste uno; jqué uno tan mal hechol

Adjetivo: 1° cuando representa nimero expreso, v. gr.: sélo
tengo uno; uno y dos tres; en este primer caso el adjetivo
estd sustantivado; 2° significando semejanza, por ejemplo:
ambos hermanos son uno; esa razén y la que digo es una;
3° expresando numero vagamente, como: uUROS cien pasos,
unas cien leguas.

Articulo indeterminado sefialando con vaguedad el género
vy ndmero de un objeto, v. gr.: una mujer lo conté; unos ami-
gos le dijeros.

Pronombre indetermninado couando se refiere mas 6 menos
directamente al sujeto de que se habla, como: d veces una va-
cila en estas cuestiones gramaticales.

También puede ser presente del verbo unir.

Yu. Adverbio de tiempo si lo sefiala, como: ya sé Analogia.
(Es incorrecto el uso que se hace en frases como esta: quedo
enterada desde ya; felicito 4 usted desde ya, ete.)

Este adverbio de tiempo hace oficio de afirmacién, caan-
do equivale 4 si, como cuando se pregunta: ¢fuiste? y se con-
testa: ya.

Conjuncién disyuntiva cuando expresa alternativa, como:
ya triste, ya alegre.

Interjeccién cuando manifiesta desprecio, v. gr.. iya lo
creo! jyal

OBSERVACIONES PARA ANALISIS

412. Son partes de la oraciéon compuestas aquellas
que constan de dos 6 més voces sin formar una sola pa-
labra, como son: los tiempos del verbo compuestos, los
llimados de obligacién, los de la vox pasiva,y ademaés,
los modos adverbiales, conjantivos é interjectivos.

Ejemplos de tiempos compuestos; hubo amado; no se dira
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pretérito de haber y participio de amar, sino tercera forma de
]a tercera persona del singular del pretérito imperfecto de in-
dicativo.

Asimismo hubiéseis partido es la segunda persona del plu -
ral del futuro perfecto de subjuntivo.y haber de ser es. el
futuro de infinitivo del verbo ser.

Tiempos de obligacién: Hubo de amar; segunda forma de
13 tercera persona del singular del pretérito perfecto de indi-
ativo. Hubiésemos tenido que amar, tercera forma de la pri-
mera persona del plural del pretérito pluscuamperfecto de
subjuntivo.

Tiempos de la voz pasiva: Seran amados; tercera persona
del plural del faturo imperfecto de indicativo. Habrias sido
amado: segunda forma de la segunda persona del singrlar de
pretérito plusehamperfecto de subjuntivo..

Los modos adverbiales, conjuntivos é interjectivos. pueden
analizarse de dos modos: 6 diciendo simplemente, por ejemplo:
de vez en cuando, modo adverbial: ¢ fin de que, conjuncién
final; i ay de mi,! modo interjectivo: ¢ bien explicando cada
componente de esta manera: de vez en cuando, modo adverbial
compuesto de dos preposiciones, un sustantivo y un adver-
bio; ¢ fin de que, conjuncién fina! compuesta de dos prepo-
siciones, un sustantivo y una conjuncién copulativa; jay de
mil, modo interjectivo compuesto de una interjecciéu, una pre-
posicion y un pronombre personal.

Dos cosas hay que advertir sobre la especiede las palabras:
1* la homonimia de una misma parte de la oracién: 2° la dis.
tineién entre verbos activos y neutros.

413. La homonimia de una misma parte de la oracién
consiste en'qne una misma palabra puede pertenecer 4
especie . distinta. ’

Por ejemplo: Flores es sustantivo comin significando las

que produce una planta, pero es sustantive propio denotando
un apellido.
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Quinto, octavo, décimo pueden ser adjetivos ordinales ¢
partitivos. T

Aquel y tal unas veces son pronombres demostrativos y
otras indeterminados.
" De puede ser preposicion de dativo, acusativo 6 ablativo.

Antes, después, luego, segin el significado con que modifi-
quen la idea del verbo, serdn adverbios de tiempo 6 de orden.

Como, puede ser conjuncién copulativa, compara}iva, ca-
sual 6 condicional y presentc del verbo comer. N

Lo mas notable sobre los accidentes de las palabras es dis -
tinguir el género y el nimero de ciertas voces invariables, y
el caso en las partes declinables.

414. Las vocesinvariables que cambian de género y
ntunero son losadjetivos y los pronombres personales
de una terminacién y los relativos que y quien.

Las partes de la oracion invariables, 6 sea el sdver-
bio, prepusicidn, conjuncién é interjeccién, no tienen
accidentes.

Si de algunos adverbios, como de cerca se forma cerquita,
6 de ahora, ahorita y hasta ahoritita, sobre ser voces de, es-
tilo familiar, son excepciones de la regla general. Cuando
decimos: los ayes del moribundo; los wrras del pueblo, lasin-
terjecciones ay, urra, pasan 4 ser sustantivos.

415. Los adjetivos de una terminacién son del género
y ndmero del sustantivo al cual modifican 6 determinan.

Por ejemplo: si decimos nifio ddcil, nimero siguiente, los
adjetivos ddcil y siguiente son masculinos porque califican 4
sustantivos masculinos; pero si se dice: nifia ddeil, pdgina si-
guiente, son femeninos.

Asf{ también son masculinos doble y semejante cuando de-
terminan 4 sustantivos masculinos como doble racién, seme-



106 CLORINDA MATTO DE TURNER

jante libro; y femeninos si determinan nombres fememnos
como doble medida, semejante cosa.

Esto por lo que toca al génerc; en cuanto al nimero, si de-
cimos: ;qué papel y qué plumas han comprado!; el adjetivo
que, estd en singular en el primer caso y en plural en el
segundo.

416. Los pronombres personales de una terminacién,
4 saber: yo, mt, me, tu, ti, le; nos, vos; o0s, si, se, le, less
son del género y namero de las personas 4 quienes se
refieren.

Por ejemplo: El decia: esto me corresponde; y ellos contes-
taron que selo quitarian. En este caso me y se son masculi-
nos; pero serian femeninos si en vez de él sedijese ella.

Asimismo, si decimos: él pedia para si; ¢l se vestia; ellas
pedian para si; ellas se vestian; en los dos primeros casos s,
se, estdn en singular y en los dos segundos en plural.

417. Los relativos que, cual y quien, son del género
del objeto a que se refieren.

Por ejeﬁoplo: El gue estudia y las que vienen son hermanos.
El primer que, es masculino singular y el segundo femeni-
no piural.

El profesor ‘que te di, y del cual aprendiste estas lecciones,
es quien me-lo dijo. Que, cnal y quien son masculinos y se-
rian femeninos si dijera: La profesora que te di, y de la cual
aprendiste estas lecgiones, es quten me lo dijo.

418. Condcese el caso en que est4d una palabra aten-
diendo el oficio que ejerce en la oracién respecto del
verbo. Si es sujeto estd en nominativo; si es predica-
do en nominativo 6 acusativo; si complemento directo
en acusativo; si complemento indirecto, en dativo 6
ablativo; si denota posesion, en genitivo; y si invoca 0
llama en vocativo.
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Voces con que se puede comster barbarismo.
Par6nimas.

ABOCAR, Asir con la boca.
Abrir la boea del costal. Apro-
ximarse 21 puerto. Juntarse
algunos para tratar un nego-
cio. .

Arpivo. El que nace con
el pelo blanco. El blanco naci-
do de padres negros.

Baca. Cdfiamo de la India.
Caja de cuero en los coches.

Bacia Especie de taza que
sirve para afeitarse.

Bsco. Falsa-deidad.

Baga. La cuerda con que
los arrieros atan la carga. La
cabecita dellino en que estd
la linaza. »

Baco. Presente de bagar.

Baso. Cada uno de los ma-
deros sobre que descansa la
cubierta del buque.

BAQUERO. -Sayo para nifias.

BaQueTA. Vara de hierro
para cargar las armas de fue-
go. Vara de los domadores de
caballos. Los palilloscon que
se toca el tambor.

Baroy. Nombre de dignidad.

Basca. Ansia. desazoén, fa-
tiga, nducea.

Base. Fundamento 6 apoyo.

BasTta. Hilvéan. Ser suficien-
te. Presente de bastar.

Basto. Grosero. Tosco.
Aparejo de carga. Figura del
naipe.

AvocaRr, Atraerse un juez
superior la causa de un tribu-
nal inferior.

ArLviNo. Relativo al bajo
vientre.

Vaca. - Hembra del
Presente de vacar.

Vacia, TFemenino de va-
cio. Presente de vaciar

Vaco. Presente de vacar.

Vaca. Presente de vagar.
Mujer ociosa.

{oro.

Vaco. El queno tiene ocu-
pacién. Lo que anda indeter-
minadamente.

Varo Vapor que despide

"una cosa humeda 6 caliente.

VAQUERO. Pastor de vacas.
Vaqurrta. Cuero de buey,
6 vaca curtido.

VaARON. Hombre.

VascA. Femenino de wvas-
co 6 vascongado.

Vase, Presente de irse.

VasTA. Dilatada.

Vasto. Dilatado.
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BasTAR. Ser suficiente.

Bare. Presente de batir.

Bava. Yegua de color bayo.
Jruta carnosa. Raiz bulbosa.

Bazo. Color moreno ama-
rillento. Parte del cuerpo de
los animales que contiene la
bilis.

Bexnicion. El acto y efec-
to de bendecir.

BeNEeFiCciaR. Hacer bien. Cul-
tivar.

Berza. Especie
Planta medicinal.

Berzo. Cuna.

Besks. Presen e de besar.

BeTaA. Cierta cuerda en los
buques. Segunda letra del al-
fabeto griego.

BineNTE. De dos dientes.
Palo Jargo con cuchilloen for
raa de media luna. ‘

Biexes. Hacienda, rlqueza
caudal.

BiLra. Una jugada del bi-
ar.

BILLAR Juego con bolas so-
bre una mesa.

Bopixo. Diminutive de bo-
bo. -
Bocar. Lo relativo 41a bo-
ca. Jarro de azumbre.

~de col.

Bora: Calzado de cuero.
Cuero cocido y empegado.

BoTar. Arrojar un. objeto
con violencia. Echar un bhu-
que 6 bote al mar, Dar botes
el caballo.

CoaBas. Las cuatro plumas
del ave llamadas también
aguaderas.

VAsTAR. Talar 6 destruir.

Vare Poeta, Adivino.

VavA. Presentede ir. In-
terjeccién de burla o enfado,
y también sirve para incitar 6
aprobar.

Vaso. Pieza céncava para
beber.

VeExprciox. La accién y
efecto de vender.

VENEFIC1AR. Hacer
Hechizar.

VERsA. Presente de versar

Verso Conjunto dé- pala-

dafio

‘bras sujetas 4 ritmo y medida.

Veces Plural de vex.
VETA. Filéon' de mina. Lista
en las tierras ¢ piedras.

VipenTe. El que ve 6 profe-
tiza.

ViENEs. Presente de venir.

ViLLa. Poblacién importan-
te. Apellido.

ViLLAR. Pueblo pequeiio 6
caserio. Apellido.

Bovino. Lo perteneciente 4
buey 6 vaca.

VocaL. Relativo 4 la voz.
Nombre de letra. Dignidad en
las Cortes de Justicia, Conse
jos 6 corporaciones.

VoTta. Presente de votar.

VoraRr. Hacer votos 4 Dios
6 4 los santos. Blasfemar: De-
cir 4 dar el voto en las elec-
ciones.

Coavas. La parte opuesta
4 las rodillas.



ANALOGfA

159

CoABETA. Pequeiia embar-
cacién semejante 4 la fragata.

GRBaBAR. Esculpir. Fijar al-
go en la memoria ¢ entendi-
miento.

HasEerio. Bestia de carga 6
de labar.

ReBELARSE. Faltar 4 la obe-
diencia debiba. Retirar la

amistad. Oponer resistencia. -

RiBera. Orilla del mar 6
rio.
SaB1a. La persona que sabe.

SEBERO. Que compra sebo.
Depésite para sebo.

SiBiL. Despensa cabernosa
para conservar comestibles.

TuBo. Cilindro hueco. Pie-
za de cristal para ldmparas.

ABsinE. Béveda y arco en
semicirculo 4 la cabeza del
templo.

ACECINAR. Salar y secar las
carnes para que se conserven.

AckEcHAR. Atisbar. Obser-
var ‘con-cuidado alguna cosa
procurando no ser visto.

AcepaR, Poner aceda 6
4gria a'guna cosa.

Bracgro. Aplicase al arma
que se arrojaba con el brazo.
El que da el brazo 4 otro pa-
ra que se apoye en él..

BracrL. Pieza de armadura
que cubria e) brazo.

Cacerro. Caza dispuesta
entre muchos.

Cavce. Lecho de rios, arro-
yos, efc.

Cenr Presente de. cebar.

CoAVETA. Movimient gra-
cioso que el caballo hace con
sus manos.

GRravaAR. Cargar. Imponer
gravamen sobre una .persona
6 cosa.

. Averio. Conjunto de mu-
chas aves.

ReveLARSE. Descubrir un
secreto. Manifestar Dios 4 sus
siervos lo futuro 4 oculto.

Rivera. Arroyo. Cauce del
arroyo.

Savia. El jugo que nutre
las plantas.

SevrRro. Riguroso, 4spero 6
duro en el trato 6 en sus cos-
tumbres.

CriviL. Relativo 4 la ciudad.
Sociable. Urhano. Atento.

Tuvo. Pretérito de tener.

AvsipE. Cada uno de los
dos (xtremos del eje mayor
de la Orbita trazada por un
astro.

AsSeSINAR. Matar elevosa-
mente.

AsgcHaR. Poner ¢ armar
asechanzas.

AsepAR. Pener suave como
la seda. -

Braseno. Pieza de metal en
que se echa lumbre para ca-
lentarse.

Brasin. Republica ameri-
cana, .
Caszrio. Casa aislada en
el campo.

Cause. Presente de causar.

SeBeE. Cercado de estacas
altas entretejidas con ramas
largas.
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Ceno. Comida para engor-
dar animales.

Ceca. Casa donde se fabri-
ca la moneda.

CenA. Presente de ceder.
Nombre de la letra z.
Cene. Presente de ceder.

Cepgria. Pretérito- de ce-
der.

CecARr. Perder 6
vista. '

Cena. El alimento que se
toma de noche.

Cexapno. Participio de ce-
nador.

CexapoR EIl que cena. Si-
tio para cenar en los jardines.

Cexo. Presente de cenar.

quitar la

Ceo. Un pez de mar.

Ceea. El tronco de la vid.

Cera. Sustancia hecha por
-las abejas.

CERRAR. Ocultar una cosa
nniendo 6 juntando con.otras.

Cesi6N. Renuncia 6 deja-
cién de algo.

Crso. Presente de cesar.
CIDRA. Elhfrutq del cidro.

Cieco. Privado. dela vista.
Presente de cegar.

C1ex. Apoécope de ciento.

‘CiexTo. Diez veces diez.

CiciieNa. Especie de gru-
lla. Codo que tienen los ejes
de las maquinas para darles
movimiento.

Ciricrto. Vestidura 6 faja
de penitencia. -

SeBo. Grasa. Gerdura.

Seca. Femenino de seco.
Sequedad de agua en los
campos.

Sena. Hebra delgada que
da el capullo de un gusano.’

SepE. Lasilla, Dicese delas
altas dignidades de la Iglesia.

StneEris Mercancia de se-
da.

SEGAR. Cortar
mies

SEN3. Un rio Numero seis
en los dados o doming.

SeNano. Cuerpo legislativo.

la hierva 6

SENADOR. Miembro de un
senado.

Sevo. Regazo. Cavidad del
pecho. Cualquier. concavidad.

Seo. Iglesia Caledral.

"Sepa. Presente de saber.

Skera. Espuerta grande sin
asas.

SurrAR. Cortar ¢ dividir
con sierra. )

Ses1oN La junta deun con-
greso 6 corporacién cual-
quiera,

Swso. Cerebro. Juicio. Pru-
dencia.

Sipra. Bebida fermentada
hecha con sumo de manzanas.

SieGo. Presente de segar.

Siex. El hueso céncavo de
junto 4 las cejas,

SiexTo. Presente de sentir.

S1GiiENA. Persona 6 .cosa
de Siguas pueblo del Peru.

Sivricro. Metaloide.
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CiLrLEro. Bodega 6 sitio
para guardar cosas. El que las
guarda.

Cmna. Lo més alto de los
montes, cerros y drboles.

Cirio. Vela de cera.

Cita. Sefialamiento de ho-
ra y lugar para verse dos 6
més personas, Nota de.ley 6
dicho cualquiera.

Cocer. Cocinar.

CoxnceJso. Corporacién pre-
sidida por el alcalde. Casa
consistorial.

Facges. Plural de faz.
FucirLar. Fulgurar. 'Rielar.

INTENCION. Acto de la vo-
luntad.
MEeces. Presente de mecer.

Paces. Plural de paz. Pre-
sente de pacer.

REecEs. Presente de rezar. .

Reciente. Nuevo. Acabado
de hacer.

Rucia. Bestia de color par-
do.

Sarcita. Diminutivo de sal.

Vice. Afijo latino que sig-
nifica: tiene 6 ejerce las ve-
ces de....

Aceno. Acido. Aspero. Pre-
sente de acedar.

_Acién. Correa de la cual
pende el estribo én lasilla de
montar 4 caballo

ADOLESCENTE. Que esti en
l2 adolescencia.

SrLLero. El que hace 6
vende sillas.

Sima. Concavidad profunda
y oscura.

Str10. Natural de Siria. Una
estrella brillante del Can ma-
yor.

SitA. Situada 6 fundada.

CoseR. Unir algo con hilo
y ajuga.

ConseJo. Parecer 6 dicta-
men. Tribunal de Justicia 6
junta de gobierno. Consejo de
Educacién.

Fases. Plural de fase.
FusiLar. Pasar por las ar-
mas. -

INTENBION. Intensidad.

_ Meses. Flural de mes. Pre-
sente de mesar.
Pasgs. Presente de pasar.

REses. Plural de res.

RESIENTE. Presente de re-
sentir.

Rusra. Nombre de una na-
cién, :

SALsITA. Diminutivo de sal-
sa.
Vise. Presente de visar.

Accevo, Presente de acce -
der.

AccioN. Operacién. Acto.
Hecho.

ADOLROENTE. Participio de
adolecer,

11
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AscETico. Dedicado- 4 los
ejercicios de perfeccion cris-
tiana.

Fasces. Insignia de cédnsul
romano.

Ascexso. Subida. Promo-
cién 4 mayor dignidad 6 em-
pleo.

CoNsCIENTE. Que siente,
piensa, quiere y obra con p]e-
no conocimiento.

DESCINCHAR. Quitar 6 sol-
tar las cinchas 4unacaballeria.

ABusaDo. Participio de abu-
sar.

ABRASAKR. Quemar. Reducir
4 brasas. ’

AGguasaL. Aguamuy salada,

AsomMAR. Empezar 4 mos-
trarse alguna cosa.
Asapa, Participio de asar.

Asar. Cocer la carne con
asador O cazuela. Tener calor
excesivo.

BasARr. Asentar algo sobre
una base.

Beso. Acto y efecto de be-
sar.

Bisco. Liga. Materia visco-
sa y pegajosa.

Brasa. Carbén encendido.

Casa. Edificio para habitar.

Casar. Contraer matrimo-
nio. Reducido conjunto de
casas.

Caso. Lance. Suceso. Pre -
sente de casar. Accidente’ gra-
matical.

Corso. Campafia marina pa-
ra perseguir piratas 6 embar-

ACETICO. Cuahdad de un
4cido.

Faces. Plural del faz.

AsiNso, Acciény efecto.de
asentir.

CONSIENTS.
consentir.

Presente de

DesHINCHAR, Quitar la hin-
chazén.

ABUzADO. Echado de bruces

ABRAzZAR. Ceiiir
brazos.

AcuazaL. Sitio bajo donde
se detiene el agua de las llu-
vias.

AzoMAR, Incitar 4 los ani-
males para que embistan.
AzapA. Instrumeanto

cavar la tierra,

AzARr. Casualidad. Desgra-
cia impensada. El naipe ¢ da-
do que pierde.

Bazar. Tienda en que se
venden productos de varias
industrias.

Bezo Labio grueso.

con los

para

Bizco. El que por vicio 6
defecto tuerce los ojos.~

Braza. Medida de seis pies.

Caza. Pretérito de cazar.
L.os animales de caza.

CazAR. Buscar ¢ recoger
animales.
Cazo. Vasija con mango

largo. Presente de cazar.

Corzo Cuadrupedo rumian-
te. ’
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caciones enemigas. Natural
de Cércega.
Dias. Plural de dia.
Excausar. Formar causa 4

uno. -

Fresa. Una planta y su.

fruto.

Gasa. Tela de seda ¢ hilo.

Lisa. Un peéz. Femenino
de liso.

Lise. Que no tiene tropie-
z0 ni aspereza.

Loss. Piedra llana y del-
gada.

‘Masa. Mezcla de un liqui-
do y materia pulverizada. Vo-
lumen. Conjunto.

MasoON. Francmason.
mentativo de masa.

MasoNERIA. Asociacién 6
hermandad de proteccién mu-
tua. ’

Mesa. Mueble. Presente de
mesar.

Misa. El sacrificio” divino.

MoxTAaRAs. Futuro de mon-
tar.

Au-

Musa. Diosa del paganis-
mo.

OsAR. Atreverse.

Pisco. Poblacion.

PorTisa. Mujer que hace
Versos.

.ProreTisa- Mujer que po-
see el don de profecia.

Rasa Cosa plana. Abertura
que se hace al menor esfuer-
zo en Jas telas endebles. Pre-
sente de rasar.

RrBosak. Salirse un liqui-

Di1az. Apellido.

ENcAUZAR. Abrir cauce. Dar
direccién 4 las aguas por un
cauce.

Freza. Estiércol 6 excre-
mento de algunos animales.

Gaza. Lazo.

Liza. Campo de lucha

Lizo. Hilo ¢ estambre de
una tela 6 tejido.

Loza. Objeto de barro fino
y lustroso.

Maza. Instrumento de ma-
dera. Antigua arma de palo
guarnecido de hierro.

Mazé6N. Aumentativo de
mazo.

MazoNERIA. Fabrica de cal
y canto. Obra de relieve.

MEza. Presente de mecer-

Miza. Mujer manca.

MoNTARAZ. Que anda en
los montes ¢ se ha criado en
ellos.

Muza. Caudillo 4rabe.

Hozar. Remover la tierra
con el hocico.

Pizco. Pellizco.

PokTizA. Presente de poe-
tizar.

Prov¥ETIZA. Presente de pro-
fetizar. N

Raza. Casta 6 calidad de
linaje. Rayo de luz.

-

ReBozar. Cubrir casi todq
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do de los bordes que lo con-
tienen.

REMEsSA. Remisién 6 envio.

Risa. Movimiento del ros-
tro mwostrando alegria.

Riso. Risa apacible

Rosa. La flor del rosal. La-
z0 de cintas.

Rosapo. De color de rosa.
Compuesto con rosas.

SaiNo. Especie de puerco
de América.

SAqQUEO. Accidon y efecto de
saquear.

SeDA. Hebra delgada que da
el capullo de un gusano.

Servis. Presente de servir.

SETA.
Hongo.
SorrA. Arena gruesa. Ijada
del atun.
Sukco. Pertenecwnte 4 Sue-
cia.
Sumo. Lo més alto 6 eleva~
do. Presente de sumar.
Tarprs. Faja que usan las in-
dias fi'ipinas.
TasA. Precio 6 medida de-
terminada. Presente de tasar.
"Tasar. Porer precio 4 las
cosas.
VEeRr4As. Futuro de ver.

Cerda de puerco.

Versa. Presente de versar.

el rostro con la capa 6 manta.
Bafiar una vianda en huevo
batido para freirla después.

Remeza. Presente de re-
mecer.

Ri1zA. Residuo que dejan en
los pesebres las caballerias
por estar duro. Destrozo 6
estrago que se hace de alguna
cosa.

R1zo. Ensortijado. Mechén
de pelo en forma de sortija.

Roza. Accién y efecto de ro-
zar. Tierra rozada y limpia.
Presente de rozar.

Rozapo. Dicese de la bebi-
da helada que estd 4 medio
cuajar. Participio de rozar.

Zaixo. Color castafio oscu-
ro del caballo 6 yegua.

Zaquro. Nombre de varén.

ZepA. Nombre de la letra z.

Crrviz. Parte posterior del
cuello.

Zeta. Ultima letra del al-
fabeto.

ZORRA. Cuadrupedo hem-
bra del zorro.

Zueco. Un zapato de palo.

ZuMmo. Liquido de las frutas
4 plantas.

Tariz. Pafio grande con di-
bujos.

Taza. Escudilla fina para
beber.

Tazar. Rozar la ropa por
los dobleces.

Veraz. El que dice 6 pro-
fesala verdad.

Berza. Especie de col. Plan-
ta medicinal.
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VEes. Presente de ver.

Visco. Liga, Materia visco-
sa 6 pegajosa. )
Vos. Pronombre personal.

ConTesto. Presente de con-
testar.

EscaBcELERA. Especie de
bolsa que se llevaba pendiente
de lacintura. Mochila del ca-
zador. Especie de cofia.

Escita. Natural de Escita.

Escrusa. Dique de piedra 6
madera.

Escoria. Sustancia vitrea
que flota en el bafio metilico.

Esprar. Observar. Reconc-
cer con disimulo.

EsriraR. Exhalar buen 6
mal olor. Infundir espiritu.
Animar

EspLiQUE. Trampa ' de pali-
tos y liga para cazar p4jaros.

EseoLio. Conjunto de bie-
nes que quedan por muerte de
los preladons.

ExrorTADA. LO que cabe
en una espuerta.

Esrartica. Parte de la me-
cdnica que estudia el e¢quilibrio
de Jos cuerpos.

EsTirre. Raiz y tronco de
una familia é linaje.

SksTIL. 8itio de la siesta pa-
ra el ganado.

Trero. Presente de testar,

Vez. Tiempo U ocasién de
terminada.

Bizco. El que por vicio ¢
defecto tuerce los ojos.

Voz. El sonido proferido
con la boca. ‘

Co~xTExTO. Orden de com-
posicién 6 tejido de ciertas
obras.

EXCARCELERA. Presente de
excarcelar. La que fué carce-
lera,

Excita. Presente de exci-
tar.

ExcLusa. Participio de ex-
cluir.

Excoria. Presente de exco-
riar.

Exprar. Borrar las culpas.
Padecer trabajos para purifi-
carse de las faltas.

ExpiraR. Morir.
una cosa.

Acabar

Expri1quy. Presente de ex-
plicar.

ExpoLio. Presente de expo-
Mar.

ExporrTADA. Participio de’

. exportar.

ExTATICA. LO que estd en
éxtaxis 6 suele tenerlos.

ExrtirpeE. Presente de ex-
tirpar. ) .

SExTiL. La distancia de 60
grados entre dos astros.

TexTo. Las palabras propias
de un autor 6 una cita de ellas.
Libro destinado para el estu-
‘dio de una asignatura.
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Prosizro.  Cualquiera perso-
na considerada respecto de
otra.

CoxEeJo.
pedo.

CompLEJO. Sdlo se usa para
calificar & numero. Asf se di-
ce numeros complejos.

ABoLLaDO. Participio de
abollar.

Animal cuadra-

ABOLLAR. ‘Dar golpes sobre
algo de modo que resulte un
bollo 6 hueco.

AFoLLAR. Soplar con fue-
lles.
ARROLLAR. Envolver una

cosa en si misma de modo que

forme rollo. Llevar el viento .

0 el agua algo con violencia.
Derrotar. Desbaratar. Confun-
dir.

ARROLLoO. Presente de arro-
llar. .

BoLra. Cierto derecho de
aduana.

Bovrr.ar. Poner en los teji-
dos y otros objetos el sello de
f4brica, '

BoLrapa. Participio de bo-
llar. .-
BoLLERA. La que hace ¢
vende bollos. ) :
Borrero. El que hace ¢
vende bollos.
BoLro. Panecillo amasado
con huevos, etc.
Carrnapo. Participio de ca-
Har.
CaLLo.
ma en piés, manos, etc.
sente de callar.

Dureza que se for-
Pre -

CALLO, Pretérito de callar.

ProxiMo. Inmediato, cerca-
no 6 allegado.

- CoNeExo. Cosa enlazada 4
otra.

CompLEX0. Opuesto 4 sim-
ple 6 sencillo.

ABovApo. Fincaristica que
se -adquiere juntamente con
bueyes. Participio de aboyar.

ABOYAR. Poner boyas.

“Amarrar 4 una boya.

ArovaR. Formar hoyos.

ARrRrROYAR. Formar surcos
la lluvia.® Contraer las plan-
tas la " enfermedad llamada
roya.

ARrRoYo. Pequeiia corriente
de agua.

Bova. El objeto amarrado
que flota sobre el agua.

Bovar. Volver 4 flotar una
embarcaciéon,

Bovapa. Numero crecido
de bueyes.

Bovera. El corral de los
bueyes.

Bovero. El que guarda 6
conduce 4 bueyes.
Bovo. Presente de boyar.

Cavyapo. La vara del pastor.
El baculo de los obispos. .

Cavo. Pefiasco 0 isleta en
el mar. ’

CaY6. Pretérito de caer.
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CrornA. El casco de la ca-
beza.

DESMALLAR.
cortar las mallas.

Forra. Cierto lance del tor-
neo. Mezcla de muchas cosas
sin orden.

GArLLo. Ave doméstica.

HarLvra. Presente de hallar.

Deshacer 6

Harvro. Presente de hallar.

HoLrapa. Participio de ho-
llar.

HoLLd. Pretérito de hollar.

Hurra, Carb6n de piedra.

LLANTA. Aro de hierro con
que B8e guarnecen las ruedas
de los coches, etc.

LLanTo. Efusién de ldgri-
mas.

MarLro. Juego semejante al
de los turcos.-

MeLLa. Hueco, raja 6 vacio.

Morra. Parte magra de la
carne. _ _

OrLa. Vasija para cocinar.

OLLERA. Laque hace 6 ven-
de ollas.
PovrrA. La gallina nueva.

Purra. Palabra indirecta
que zahiere. Especie de 4guila.
RarLraRrR., Desmenuzar con
el rallo. Molestar. Fastidiar.

Ravrro. Plancha de metal
con agujeros para rallar. Pre-
sente de rallar.

Rovra. Presente. de rollar.

CHova. Corneja.

DesMAYAR., Causar desma-
yo. Desfallecer.
Fova. Flornada decarbén.

Gavo. Alegre. Vistoso.

Hava. Arbol grande. Pre-
sente de haber.

Avo. El que cria 6 educa
un nifo.

Hovana. Pequeiio trecho de
terreno bajo.

Oyé. Pretérito de oir.

Huya. Presente de huir.

YaNnTA. Comida del medio
dia. Presente de yantar.

YanTo. Presente de yantar.

‘Mayvo. El quinto mes del
ano. )

Meva. Cangrejo marino.
Mova. Poblacidn.

Hova. Grande concavidad

"formada de la -tierra.

OYERA. Pretérito de oir.

Pova. Dinero que se apues-,
ta Derecho sobre el pan que se
cuece en horno comin.

Puya. Punta de la pica 6
garrochas.

Rayar. Hacer rayas. Bor-
rar con rayas lo escrito. Des-
puntar la luz. .

Ravo. Recta que marca la
direccién de algo. Haz de luz.
Chispa eléctrica desprendida
de la nube.

Rova. Especie de hongui- -
1lo.
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TurLa. Presente de tullir.

VarLa. Estacada para de-
fensa.

Hienpo. Presente de hen-
der.

Higrro. Metal. Presente
de herrar. ’

Hierva. Presente de hervir.

TuyvA. Pronombre posesivo.

Vava. Presente de ir.
Burla 6 mofa.

Yenpo. Gerundio de ir.

Yerro. Falta, defecto ¢
.equivocacién. Presente de er-
rar.

YerBA. Planta. (También

se escribe hierba.)

Hormoéfonas.

GemMa. Yema 6 botén en
lus vegetales. Nombre gené-
rico de las piédras preciosas.
Sal gema: la cristalizada 6 en
piedra.

GeTA. El natural de un pue-
blo escita.

GixeTA. Especie de coma-
dreja.

GIRA. Presente de girar.

VEGETE. Presente de vege-
tar.
A. Preposicién.

ABITAR. Amarrar el cable 4.

las bitas.

AcEpERA. Planta que tiene
gusto agrio.

AcHO. Nombre propio.

A1sa. Pueblo del Peru.
A1iApa. La pica del boyero.

Aracar. Llenar de lagos 6
charcos, )

rasga de una tela.

JEMA. La parte de una viga
6 maderv que queda con cor-
teza por estar mal escuadrado.

JETA. Labios gruesos y abul-
tados.

Jineta, Cierta lanza corta.
La que monta 4 caballo.

JI1ra. Pedazo que se corta 6
Banquete
campestre.

VeJeTE. Diminutivo de viejo

jAH! Interjeccién. — Ha.
Presente de haber.

HagiTAR., Morar 6 vivir en
algin lugar. '

"Hacepera. Cosa que puede
hacerse.

HacHo. Manojo de paja 6
lefia encendido para alumbrar.
Presente de hachar.

AH1sa. Presente de alijar.

Auniapa. La apadrinada
por alguien.

HaLAGAR. Dar muestras de
afecto.
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Arcizar. Fortaleza. Pala-
cio regio.

Arto. Cabeza 6 sefior de la
casa 6 familia. Presente de
amar.

ANEGs. Presente de anegar.

ArrReNDER. Estudiar. To-
mar algo en la memoria.

APRENSI6N. Lo mismo que
aprehension 'y ademds: falso
concepto de la imaginacién.
Recelo de contagio. Temor de
hacer 6 decir a'go que sea per-
judicial.

Asia. Una de las partes del
mundo.

Asta. Palo. Pica. Lanza.
Cuerno.
Atajar. Ir por el atajo.

Detener saliendo al encuentro.
Dividir un terreno dejando un
tabique 6 biowmbo.

AT1o. Presente de atar.

Ava. la mujer encargada de
la crianza 6 educacién de un
nifio.

AzAR. Desgracia impensada.
El dado 6 naipe con que se
pierde. )

Cor1e. Ciudad donde reside
el soberano. Comitiva regia.
Filo. de arma blanca. Tajo.
Presente de cortar.

Desecno. Residuo que que-
da después de haber escogido
algo. Lo que ya nosirve.”

Disosar. Romper el ojo de
una aguja 4 otro instrumento.
Mirar con ahinco.

ALCAHAZAR Encerrar 6
guardar aves en el alcahaz.
HaMo. Anzuelo.

Haxgca. - Medida lHamada
también fanega.

AprEHENDER. Coger, asir,
prender. Concebir algo sin
hacer juicio de ello.

APREHENSION. Accién y efec-
to de aprehender.

.

Hacr a. Preposicidn.

HasTA. Preposicién. Usase
también como conjuncién y
adverbio.

Ha TAJAR. Dividir un gana-
do en hatajos.

Haro. Porcién de ganado

‘mayor. Sitio donde descansa

el ganado. ‘
Hava. Nombre de un arbol.
Presente de haber.

AzaHAr. La flor del paran- -
jo, del limonero 6 del cidro.

CoHorTE. Cierto cuerpo de
tropa.

DesHECHO.
deshacer.

Participio de

DesHoJAR. Quitar 1as hojas.

12



170

CLORINDA MATTO DE TURNER .

E. Conjuncion copulativa.

Errapa. No tocar é€n el pi-
Har la bola que se debe.

ErraR. Obrar con error. No
acertar. Vagar.

Erica. Filosofia so!re los
deberes del hombre.

I. Conjuncién copulativa.

Ir.o. Puerto peruano.

O. Conjuncién disyuntiya.

OJEAR. Mirar algo con fijeza.
Espantar con voces la eaza.

0Joso. Lo que abunda en
ojus ,como el pan y el queso.

Ora. La elevacién del agua
cuando se agita. )

O~xDa. Lo mismo que ola.

ONpEAR. Hacer ¢ formar
.hondas.

OrA. Presente de orar. Con-
juncién disyuntiva.
OrxNo. Presente de ornar.

Osar. Afreverse.

Trasumar. Traspasar un
liquido el vaso que lo contiene.

UrsTe Punto geografico lla-
mado m4s comunmente oeste.
Uso. Estilo. Costumbre.

CAviLA. Presente de cavi-
lar.
CAN. Perro.

He. Presente de haber.

HEeRRADA. Agua en que se
apaga un hierro hecho ascua.
Especie de cubo.

HerrAR. Olavar las herra-
duras. Marcar algo con hierro
encendido. Guarnecer de hier-
ro algun objeto.

HETica. La que estd tisica
6 muy flaca,

Hi Interjeccién de alegria.

Hivo Hebra largay delgada.

iOH! Interjeccién.

Hosear. Pasar ligeramente
las hojas de un libro. Formar
hojas un metal.

Hojoso. Lo que tiene mu-
chas hojas. ,
iHovra! Interjeccién.

Hoxpa. Profunda. Trenza
para tirar piedras con violen-
cia. - .

HonDEAR. Reconocer el fon-
do con la sonda. Sacar carga
de una embareacién.

Hora. La vigésima cuarta
parte del dia. -

Hogrx~o. Fibrica 6 muelle en
que se cuece el pan, ladrillo,
ete.

Hozar. Remover la tierra
con el ocico.

TRASHUMAR. Pasar el gana-
do de lana de la montafia 4
veranear.

HugsTE.
pafa.

Hvuso. Instrumento para hi-
lar.’ :

KaBirA. Cada una de cier-
tas tribus de Berberia.

KaN, Jefe tartaro.

Ejército en cam-
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Carra. Apellido.

Cara. Rostro. Semblante.

Crur. Enfermedad grave en
la laringe.

Quiro. Liquido que se for-
ma en los intestinos.

QuisTo. Querido.

CoqQuUERra. Sitio para guar-
dar coca.

CoMmisARIA. Mujer del co-
misario.

DomiNico. Fraile pertene-
ciente 4 la 6rden de Santo Do-
mingo.

Dominica. Religiosa domi-
nicana.

MaNa. Presente de manar.

PeLicaNo. Que tiene cano
el pelo.
Peonia. Una planta.

Karra. Nombre que - dan
los griegos dlak,

Kara. Rio del Asia.

Krurez Apellido alemén. In-
ventor de un sistema de cafon.

KirLo. Prefijo griego que
significa mil.

KisTo. Vejiga que hay en
el cuerpe con humores alte-
rados.

Coxera. Cajon para tener
carbon cok.

Comisaria. Oficina 6 em-
pleo.del comisario.

Dominico. Perteneciente al
dueiio 4 seiior.

Doxinica. Dia Domingo en
lenguate elesidstico.

MaN4. Sustancia gomosa.
El alimento que tuvieron los
israelitas en el desierto.

PericaNo. Ave acuitica.

Peonia. Porcién de tierra
6 heredad.

No es reducido el nimero de personas 4 quienes hemos .
owdo decir pachotada por patochada, fachuria por fechoria,
golloria por golleria, estafa por estofa, en ]a expresién de baja
estofa; arrellenado por arreilanado. Lo ultimo significa sentado
comodawente 4 plena satisfaccién, muellemente acomodado y
arrellenado;” de relleno, es embutido, lleno de picadillo como

ave rellena, morcilla etc.

4
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Analisis

419. Analizar es descomponer una cosa para estu-
diarla primero aisladamente y después en sus relacio-
nes con los compounentes.

Tenemos seis clases de andlisis: analdgico, sintcti-
co, 16gico, prosédico, ortografico y gramatical.

El programa oficial del 2° afio determina ocuparse del ani—
lisis analégico, del 1égico y del gramatical; asi es que, 4 estos
tres concretaremos nuestros estudios.

ANALISIS ANOLOGICO

420. El ap4lisis analdgico es el que d4 4 conocer

la naturaleza, especie, accidentes y oficio de cada pa.
labra. .
421. No habremos olvidado que naturaleza de las pa-
labras es la propiedad caracterfstica de cada una segiin
su valor gramatical, 6 sea, la parte de la oracién 4 que
pertenece; que especie es lavariedad de clgses en que
se divide cada parte de la oracién, como el nombre
propio 6 comun, articulo determinado ¢ indetermianado,
etc. y que accidentes son las variactones que sufre una
palabra sin cambiar de naturaleza, tales como el gé-
nero, el mimero, la persona. etc. '

422. En el analisis analégico procedemos con nuestro
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hermoso idioma de igual manera que si agarrdsemos
un manojo de flores y fuésemos separando el clavel, la
rosa, el jazmin, uno por uno y determinando su color,
perfume y belleza.

Las palabras que son las flores de la idea, quedan,
gramaticalmente, divididas en diez grupos, asf es que,
la investigacién analégica es clara y facil, una vez
que conocemos esos diez grnpos, llamados partes de
la oracién. ‘

EJEMPLO DE ANALISIS ANOLOGICO

Si alguien, afectando despreocupacién, te llamase débil,
hijo mio, porque no quieres obstinarte en los delitos como un
pervertido; dile que es mds fuerte quien resiste al wicio, que el
que es arrastrado por él.

Si. Conjuncién condicional; une preposiciones.

Puede ser sustantivo si le precede articulo, pronombre per-
sonal cuando se pone en lugar de una persona; y adverbio
cuando afirma.’ ]

Alguien. Pronombre indeterminado; carece de género y nu-
mero, caso nominativo, sujeto de lUdmase.

Afectando. Verbo activo dela primera cohjugacion, regu-
lar, gerundio: modifica al verbo llamase.

Despreocupacionés. Sustantivo comiun, compuesto de las.
preposiciones inseparables des y pre y del sustantivo.ocupacio-
nes; femenino por su terminacién, plural, acusativo; comple-
mento direclto de afectando.

Te¢. Pronombre personal de segunda persona; masculino,
singular, acusativo; complemento directo de llamase.

Llamase. Verbo activo de la primera conjugacjéri, regular;
tercera forma de la tercera persona del singular del pretérito
imperfecto de subjuntivo, denota la accién del sujeto alguien.

Debil. Adjetivo calificativo; masculino, de una terminacién,
singular, acusativo; predicado del complemento directo Ze.
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Hijo. Sustantivo comtn, simple primitivo; masculino por
su significacién, singular, vocativo.

Mio. Adjetivo posesivo; masculino singular, vocativo; deter-
mina 4 hijo. .

Porque. Conjuncidén casual; une preposiciones.

Cuando explicael fin de otra cosa es conjuncién final y sus-
tantivo muy usado equivalente 4 causa razén 6 motivo.

No. Adverbio de negacién: modifica al verbo quieres.

Quieres. Verbo activo de la segunda conjugacién, irregular
en la segunda, tercera y cuartz raiz; presente de indicativo,
segunda persona del singular; denota la accién del sujeto
sobreentendido #t. R

Obstinarte. Verbo reflexivo de la primera conjugacién,
regular; presente de infinitivo; complemento directo de quieres.

El te es pronombre personal de la segunda persona, afijo;
masculino, singular, acusativo; complemento diregtp de obs-
tinar. o

En.. Preposicién separable de ablativo; rige 4 los delitos.

Los. Articulo determinado; masculino, plural ablativo; de”
termina 4 delitos.

Delitos. Sustantivo comun, simple, primitivo; masculino
Jpor su terminacién, plural, ablativo; complemento indirecto de
obstinarte.

Como. Conjuncién comparativa: enlaza proposiciones.

Puede ser,en ocasiones, adverbio de modo, 6 tiempo segtin
la manera como modifica la significacién del verbo y tambien
copuiativa,

Un  Articulo indeterminado; masculino, singular, nominati-
vo; sefiala vagamente 4 pervertido. _

Pervertido. Participio pasivo regular, sustantivado; mas-
culino, singular, nominativo; sujeto del verbo ticito se obs-
tina.

Di. Verbo activo de la tercera conjugacidn, irregualar en las
cuatro raices: segunda persona del singular del presente de
imperativo; denota la accién del sujeto sobreentendido tu.
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Le. Pronombre personal de la tercera persona, afijo; mas-
culino, singular dativo; complemento indirecto de d<.

Que. Conjuncién copulativa: une preposiciones.

Es pronombre relativo 4 el cual, lo cual etc. ¢ indefinido
cuandojequivale 4 qué cosa, qué objeto etc. Adjetivo si une sus-
tantivo, conjuncién disyuntiva y conjuncién distributiva.
También puede ser conjucién causal si equivale 4 porque y
admirativa si equivale 4 sind. Adverbio de cantidad si se ante-
pone al adjetivo, verbo 6 adverbio. Interjecciéon si denota
sorpresa y entra en muchos modos conjuntivos compuestos.

Es. Verbo sustantivo de la segunda conjugacién, irregular
en la primera, segunda y tercera raiz, tercera persona del sin-
gular del presente de indicativo: denota la existencia del su-
jeto quien resiste al victo.

M4is. Adverbio de comparacién: modifica al adjetivo fuerte,
ddndole el grado comparativo de superioridad.

Es adverbio de cantidad cuando modifica la significacién del
verbo; adjetivo cuando determina al sustantivo, y sustantivo si
es complemento del verbo. Puede ser conjuncién adversativa.

Fuerte. Adjetivo calificativo; masculino de una termina-
cién, singular, nominativo, predicado dei sujeto quién resiste
al wvicio.

Quien. Pronombre indeterminado; carece de género; singular
nominativo; sujeto de resiste.

Resiste. Verbo activo de la tercera conjugacién, regular;
tercera persona del singular del presente de indicativo; denota
la aceién de quién.

Al. Contraccién dela preposicién dy el articulo el; mascu-
lino, singular, acusativo.

Vicio. Sustantivo comun, simple, primitivo; masculino por
su terminacién, singular, acusativo, complemento directo de
resiste.

Que. Con]uncxén copu]atlva une preposicienes. (Ya anali-
zada.)

El. Articulo determinado; masculino, singular, nommatlvo,
determina el pronombre que.
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Pronombr» personal cuando se antepone 4 un verbo 6 se
coloca en lugar de una persona y en tal caso se acentua.

Que. Pronombre indeterminado; masculino, singular, nomi-
nativo; sujeto del verbo es arrastrado.

Es arrastrado. Verbo pasivo de la primera con]ngacmn,
regular; tercera persona del presente de indicativo; denota que
la accién es recibida por el sujeto el que.

Por. Preposicién separable de ablativo; rige 4 el.

El. Pronombre personal de la tercera persona, masculino,
singular, ablativo; complemento de es arrastrado.

FRASES PARA EJERCICIOS DE ANALISIS ANALOGICO

Articulos. Se juzga de la virtud de wna persona por el mé-
rito de sus actos. _

No es oro todolo que luce.

Huye de lo malo, como huirias de las fieras.

Un raton cortesano convidd con un modo muy urbano 4 un
ratén campesino (Samaniego).

La oracién del humilde sube al cielo.

Son wunas simples las que se dejan arrastrar por la corriente
de las modas.

Componian la flota unos cuarenta bajeles.

iQué dulce es ¢l cantar del ave en la alta regién de los bos-
Jues!

gHébré todavia una alma que sea soberbia, viendo 4 todo
un Dios postrado 4 los piés de un Judas?

Entre el siy el nohay una inmensidad.

Sustautives. El camino de la virtud es el tnico.que conduce
4 la felicidad. ’

El universo con sus soles y sus mundos no es mds que un
reflejo de la gloria de Dios. .

Es un absurdo comparar el arrojo de los suicidas con el de
los mditires; éstos fueron valientes, ¢aquellos son cobardes?
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Ahorra como la hormiga, si quieres formar un capital que sea
tn dote para la vejez.

Plegue al Cielo que nazcan Rivadavias y Morenos en nues-
tro siglo.

Las sefioritas Riofrio fueron condiscipulas de mi prima
Gonzdlez 1a mocefona.

Cualquier pusildnime se abate ante los vaivenes de la fortu-
na: es de cristianos sufrir los contratiempos con resignacion.

La mayoria de los limefios se distinguen por<sus buenos mo-
dales.

Bendita sea la caridad cristiana que 4 tanta genfe alivia en
sus hospitales y educa la infancia ei sus aulas.

Hay quienes rehusan dar el diezmo de sus rentas al Sefior, y
prodigan en bacanales el duplo de lo que tienen.

Abjetivos. Los espanoles son nmobles, sébrios, pacientes, bue-
n0s navegantes, agudos y sobre todo conquistadores.

El grande que fuese vicioso serd vicioso grande.

La perfeccién de una obra consiste en hermanar lo ##il con
lo agradable.

Los mejores y mds_ poderosos amigos que tiene el hombre son
sus buenas obras.

Ei completo abandono en la voluntad de Dios es el medio
mads corto para llegar 4 la perfeccidn.

El sinpio es elmds desgraciado de los hombres, por que no.
halla el menor consuelo en los lances supremos de su fristisi-
ma existencia. '

Sobre una docena de exagerados, se encuentran: un loco, cua-
iro tontos y siete hip6critas.

El primer deber del hombre es amar 4 Dios; el segundo amar
al hombre. ' ‘

iCu4nto valor tuvieron nuestros primeros mértiresl

Esas limosnas que das 4 estos pobres, te atraerin aquellas
gracias que con tanto fervor pides 4 tu buen Dios.

Gran cosa es asaltar algun castillo, pero mayor triunfo es
dominarse 4 si mismo, como san Francisco de Sales.
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Pronombres. Dimas le respondié diciendo: ;(No temes i 4
Dios estando tan préximo 4 la muerte? Nosotros ciertamente
sufrimos por que (0 merecemos: pero éste ;qué mal ha hecho?
Dirigiéndose después 4 Jesus le dijo:—Acuérdate de mi cuando
legues 4 tu reino. Jesis le contesté:—En verdad te digo que
hoy estaréds- conmigo en el Paraiso.

Yo nole dije 4 usted esto, sino aquel es quien se lo dijo.

Ya se os ha dicho que no se allanan tan pronto las dificulta-
des: se necesita aplicacion.

El avaro y el pobre son dignos de compasién; éste por que
estd lleno de necesidades, aquél porque es victima de su pa-
sion.

Los defectos ajenos no disculpan los nuestros.

Ese sol que nos alumbra y esas estrellas que no podemos
contar, son obras de aquel Dios 4 quien no podemos compren-
der, pero ante cuyos altares nos postramos y al cual debemos
amor. i )

Sélo es feliz aquel que sabe contentarse con lo que Dios le
concede.

Todos se quejan y nadie estd contento con su suerte, porque
ninguno sabe moderar sus deseos. ‘

Muchos son los llamados y pocos los escogidos.

Bienaventurados los que tienen el corazén puro, por que ellos
veran 4 Dios,

Quien quiera que ¢ngafie 4 alguien, teme ser engafado por
los demds.

Verbos. Cree hijo mio si quieres ser honrado, mira 4 la fe
como una reina, cuyo séquito son las buenas obras,

Conduciéndoos bien nada teneis que temer.

Los lirios con su blancura me dicen que debo ser pura.

Todos sabemos que hemos de morir: pero pocos hay que lo
mediten, .

El hombre que se domina, si alguna vez se acuerda de la in-
juria del-amigo, es para procurar que se correspondan ambos
nuevamente con mayor fidelidad.
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Consta que cuando fruena de veras, hasta el més osado. tem
al rayo.

Tiempo hd que te advierto cudnto hay todavia que estudiar y
cuanto conviene que te apliques.

Apenas el padre hiwbo pan, hubo en la casa alegria.

Debe decir con Lope quien piense un tanto: loco debe de ser
pues no soy santo.

Queda probado que los que no temen 4 Dios, son temidos por
los hombres y donde quiera que no impere el Crucifijo se cru-
cifica al hombre.

La memoria se acrecienla ejercitdndola y la voluntad se ro~
bustece quebrantandola.

Aqui yacen podridos los que fueron.

Benditos ellos si algo bueno hicieron.

Callandito, caliandito se trabaja m4as que charlando.

Atafie 4 1a Academia resolver si se suele decir raigo y si-que
da abolido yago.

Participios. Ten enfendido que tu genio no wencido te hara
desgraciado.

Cuanto més odiados del mundo, m4s queridos de Dios.

Si hubieses aprendido 1a leccién, no te habrian castigado.

Concluida tu educacion serés el consuelo de tus padres.

La virtud ser4 siempre recompensada.

Ese Sefior puesto en la cruz y muerto por mi amor, ha impreso *
en mi corazén el deseo de ser sufrido. '

Después de haber visto tu escrito 1o dejé intacto porque me
parecié correcto: sino, lo hubiess roto.

Bendita sea la hora en que el sacerdote nos hubo bendecido.

El perro anda suelfo porque td lo has soltado.

Ya te he manifestado c6mo los sentimientos de un buen co-
razén expresados con sencillez son aceptos 4 Dios.

Es un error manifiesto -creer que el libertinaje debe ser to-
lerado por el cristianismo. )

Adverbios. No ejecutes jamds lo que luego puede llenarte
de rubcr.
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A su si no ha de haber nd.

Habla poco, escachs mucho, y pregunta frecuentemente.

Suframos ahora con gusto aqui en la tierra, para gozar des-
pués eternamente alld en el cielo.

Mads vale perder la fortuna qua no la reputacién; ella vale
incomparablemente menos que estotra.

La Providencia cuida de nosotros continua y amorosamente;
nada sucede, pues, por casualidad.

Las verdaderas consolaciones 86lo se hallan en el deber
cumplido. '

La felicidad es como la sombra; huye mds cuanto mds corre-
mos tras ella.

Cuando la conciencia medio te llame al arrepentimiento
arrepiéntete pronto, porque quizds después seria demasiado
tarde. .

jCdémo quisiera que fuesen un-tantico sosegadas!

Acuérdate de aquel dicho, con frecuencia: si quieres ir de
prisa, vistete despacio. )

Ml veces 1o he dicho y de continuo lo repetiré: el egoismo
es la llaga que poco 4 poco corrompe la sociedad.

Preposiciones. El origen de los desdrdenes que reinan en-
tre los hombres es el abuso que hacen del tiempo dado por
Dios para su gloria.

La conformidad con la-voluntad de Dios, consiste en que
cada uno viva-segin los deberes inherentes ¢ su estado.

El que coopera d la'salvacién de una alma adquiere grandes
méritos . ante Dios.

El que contradice al prégimo por sistema, se hace hasta des’
preciable.

NSobre cien hombres que promuevan una revolucién so pre-
texto de libertad, apenas hay diez que no izbugen de ella para
satisfacer sus tirdnicas y antfisociales aspiraciones. ’

Conjunciones. No publiques con facilidad lo que pienses:
ni hagas cosas sin pensarlo bien antes, no sea que tengas que
arrepentirte luego. ’
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Ni papd ni mam4 me miman porque saben que después ten-
dria mal caricter.

Mi hermana y yo hemos vivido siempre unidas. '

Pedro ¢ Irenellegaron.—Y Ignacio cuando lleg6? —Maiiana
% otro dia.

El dinero podra hacerte rica pero no dichosa.

Si no os haceis como nifios, no entratéis en el reino de los
cielos.

St quieres ser bueno, huye'dé las malas compaifiias: si no,
corres gran riesgo de perderte.

¢Qué otra cosa puede cosechar sino vicios, el que s6lo siem-
bra vicios en su alma? ’

Quieras que no quieras y-aunque poseas grandes riquezas
tendras que trabajar para que puedas vivir.

Asi como el sol alumbra la tierra, asi 1a buena doctrina es
luz del entendimiento.

~

ANALISIS LOGICO.

423. Antes de entrar 4 ocuparnos delandlisis légico,
que en rigor no es mis que uno de los aspectos del
analisis sintactico, recordaremos: 1° que oracién, en sen-
tido légico, es la expresién de un juicio por medio de
una 0 mas palabras; 2' que juicio es el acto con que
el entendimiento afirma 6 niega una cosade otra, ha-
biendo, por consiguiente, juicios afirmativos como la
leche es blanca y juicios negativos como esta pluma no
es buena; 3° que los términos esenciales (e un.juicio,
son tres: sujeto, verbo y atributo ¢ predicado (1) (el
sujeto expresa el objeto principal del juicio; el atributo
6 predicado expresa lo que se afirma 6 niega del sujeto;

(1) Antiguamente se decia sujeto, copula y atributo.
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y el verbo cnlaza las ideas expresadas por el sujeto y
el atribute); 4 que términos accidentales en la oracién
son los complementos y locuciones intercaladas (los
complementos pueden ser directos € indirectos como
queda dicho); 5° que hay complementos indirectos de
dativo, ablativo y circunstanciales segiin el caso en que
estén, siendo incircunstanciales los que sin auxilio de
preposicion alguna expresan una circunstancia de
tiempo, nimero, etc., como llucve todos los dias; ya ef
lo dije tres veces.

Un mismo verbo puede tener las cuatro clases de comple-
mentos, como se ve en este ejemplo: esta mafiana escribi una
carta d mi padre con pluma de ave,

Tawbién puede- tener un mismo verbo, dos complementos di-
rectos, por ejemplo: Lo vi caer; condcete @ {¢ mismo. Si bien
en este caso se comete lafigura pleonasmo.

424. Locuciones intercaladas son las interjecciones
y vocativos que suelen colocarse de un tnodo indepen-
diente entre los demds términos de una oracién.

Pueden ser sujeto 6 complemento de una oracién, un sus-
tantivo, un pronombre, un presente de infinitivo § cualquiera
palabra sustantivada. '

Ejemplos: Anita compré manzanas; ;quién dijo esto?; deseo
sufrir; callar es prudente; admiro los escritos de Cervantes.

425. Puede ser predicado un sustantivo, uu adjetivo
6 participio, un pronombre y un presente de infini-
tivo.

Ejemplos: Obras son amores; el alma es inmortal; vivimos

contentos; estaban muertos; ya no soy aquélla; amar el trabajo
es gozar. - -
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426, Los sujetos complementos 6 predicados, pueden
ser simples 6 compuestos. _

427. Son simples los que no traen régimen ni califi-
cativo alguno, como: David, la casa, bueno, lorar.

También son simples los predicados que estan modificados
por un adverbio, como: ian rico, muy pobre, menos aplicado.

428 Son compuestos, los que llevan adjunto algtn
régimen 6 calificativo; v. gr.: el jefe de los constitucio-
nales,' la casa palema; bueno para comer,; ese retr tan
continuo.

También son compuestos los términos modificados por una
oracién determinativa 6 explicativa.

(Clasificase de este modo los términos simples y com-
puestos por estar de acuerdo con lo que dice la Academia en
el capitnlo de las oraciones; pero como hay examinadores
que prefieren la clasificacion de otras gramaticas, la damos 4
continuacién para mejor instruccién de las alumnas.)

Simple, es el término que expresa una sola idea 4’ objeto;
como: el ave entona himnos al Criador.

Compuesto es el que expresa varias ideas 4 objetos, v. gr.:
el ave y los murmullos entonan himnos al Criador.

Complejo el que lleva adjunto algin régimen ¢ calificativo;
por ejemplo: el trino delas aves pintadas y el murmullo delas
aguas fugitivas entonan himnos al Criador.

Incomplejo el que no trae régimen ni calificativo alguno.

429. Llamase palabra principal en un sujeto, com-
plemento 6 predicado l6gico, aquella 4 la cual se re-
fieren todos sus modificativos.

Dicese logico para distinguirlo del gramatical. Es gramati~
cal el sujeto, complemento 6 predicado que est4 expresado
con una sola palabra; y 16gico el que lleva uno 6 m4s modi-
ficativos que complementan su significado.
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A veces hace oficio de palabra principal un conjunto de pa-.
labras que expresan el pensamiento principal, por ejemplo;
jamds me aturde el QUE DIRAN fen temido por los pusildni-
mes.

Un mismo verbo puede tener varios sujetos, complewmentos
y predicados, por ejemplo:

SuseTos: Este y aquel hablaron: mentir y murmurar es de
almas viles; el 0r0 y la plata se agotan; pero la educacion é ins-
truccion recibidas desde la infanciano se agotan jamas; acon-
sejdr 4 un loco y predicar 4 un borracho es perder el tiempo.

ComrLeEMENTOs: Ni 4 ti ni 4 nadie del mundo pueden hacer
bien las malas compafiias: Dios premia tarde ¢ temprano su
nombre amado y sus beneficios reconocidos; el hombre fué cria-
do para amar y servir 4 Dios en esta vida y gozarlo en la gloria
celestial. '

PreDICADOS: La buena fe es el vinculoy el alma de las so-
ciedades; la verdadera sabiduria es conocer, amar y practicar
el bien; ningun soldado estd tan tranquilo y animoso el dia del
combate, como el que cree en Dios; te veo muy {riste y pen-
sativo y quisiera hacerte el mias alegre y feliz de los hombres.

Cuando un verbo tiene varios sujetos, complementos y pre-
dicados cuya palabra principal sea la misma, s6lo se expresa
en el primer término y se suple por elipses en los demias v.
gr.: mi casa, la tuya y la de Francisca son iguales.

Cuando hay varias palabras principales que se refieren 4 una
-sola persona 6 cosa, no forman juntas més que un solo sujeto
6 complemento, por ejemplo: no puedo ver d ese HOMBRE d es€
INFAME d ese asEsINo de la honra de mi palria.

Un mismo sujeto, complemento 6 predicado puede tener dos
0 maias calificativos, regimenes, v. gr.. /@ CASTIZA DONOSA y
DELICADA pluma de Cervantes; el fastidio es el castigo DE Los
CARACTERES POBRES y DE LOS CORAZONES FRIOS

430. Las oraciones pueden ser consideradas en si
mismas 6 con relacidn 4 otras.
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431. Consideradas las oraciones en si misinas se.di-
viden en activas, pasivas, de verbo sustanmtivo, neutro é
impersonal.

132. Las oraciones de activa y pasiva son de dos cla-
ses; primera y Sequnda.

433. Oraci6u primera de activa es la que consta de
sujeto, verbo activo y complemento directo, por ejem-
plo: dddivas quebrantan pefias, el negligente pague su
dejadéz. - -

2z

Con los verbos reflexivos y reciprocos 6 sea pronominales’
se forman primera de activa, como: yo me visto; tic te arrepien-
tes; ellos se matan; en los cuales me, te, se son verdaderos acu-
sativos.

Sin embargo, cuando el verbo sea esencialmente reflexivo,
como i te arrepientes, es necesario decir que el complemernto
es aparente.

También son primeras de activa las que tienen por comple-
mento un verbo en infinitivo, tanto si éste trae complemento
6 predicado como si no lo trae, v. gr.: el trabajador necesitn
descansar; todos pretenden obtener’ la preferencia; quiero ser
sobresaliente; deseo estar sola.

434. Oraci6n primera de pasiva es la que consta de
sujeto, verbo en la voz pasiva y un complemento re-
gido de las preposiciones de 6 por, v. gr.: la felicidad
es deseada de todos; las paces fueron firmadas por los
plenipotenciarios.

435. La primera de pasiva puede -volverse activa,
haciendo sujeto lo que era complemento, concertando
con ¢l el verbo en el mismo tiempo de la voz pasiva,
y muodando en complemento lo que era sujeto, de estc
modo: fodos desean la felicidad; los plenipotenciarios fir-
maron las paces.. .

N 13
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436. Segunda de activa es la que consta de sujeto
y verbo activo, como: el trabajo honra: obedeceras (se
suple ta); prosiga el orador.

437. Segunda de pasiva esla que consta de sujeto
y verbo en la voz pasiva, como: ia felicidad es deseadn.

438. La segunda de pasiva puede volverse imperso-
nal poniendo el verbo en tercera persona del plural del
mismo tiempo que antes estaba, y colocando después
el sujeto como complemento de esta manera: desean la
felicidad. . ‘ ‘

439. Oracion de verbo sustantivo es la que counsta
del verbo ser colocado entre el sujeto y un sustantivo
6 adjetivo, que se Jlama predicado, v. gr.. Calderén
fué sacerdote  Dios es todopoderoso; sé ti mi guia.

Cuando el verbo sustantivo estd entre los pronombres per-
sonales, ambos estdnen nominativo, v. gr.: i eres otro yo; nos-
otras no $0mMOS cono- ellos. A

No debe confundirse la segunda de pasiva con las oraciones
de sustantivo, que tienen un participio pasivo.-por predicado,
porque 4 las de sustantivo no puede afiadirseles el comple-
mento con de 6 por,y 4 lasotras si. Asi, por ejemplo: Dios
.es amado y bendito sea Dios, son segundas de pasiva.

440. Oracién de verbo neutro es la que consta de
sujeto y verbo nentro, eomo: el hombre ¢s; el manan-
tial fluye, mi padre ha muerto.

Observa la Academia que son oraciones de verbo las que se
construyen con estar 6 con los verbos neutros, de un modo se-
mejante 4 las de étstantivo, esto es, con predicado, v. gr.:
Cervantes estuvo cautive; tu hermana viene enferma; la yegua
corrid desbocada

Pero conviene afiadir que las oraciones -de activa y pasiva
pueden ser también modificadas por un predicado como las
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de neutro y sustantivo. Por ejemplo: primera de activa: mi
hermana escribe el tema agachadu; segunda: Juan come sentado;
primera de pasiva: eres juzgado sabio por los ignorantes; segun-
da: el léroe fué llevado d la pluza lawreado. ‘

Cuando los verbos neutros se usan como activos forman
primerasde activa, v. gr.: Magdalena loré amargamente Sus
pecados. Y forman también oraciones de verbo neutro los ac-
tivos que se usan como neutros, por ejemplo: mi- ventana da
al jardin.

44l. Oraciones de verbo impersonal son las que
coustan de un verbo de esta clase: como gramiza; ma-
niana lloverd; es temprano.

Son también oraciones impersonales las que, sin sujeto nin-
guno, se forman con el pronombre indeterminado se y no ex-
presan ‘conceptos pasivos, ni los verbos que llevan tiemen
cardcter de reflexivos, v. gr.: en Buenos Aires se vive comoda-
mente; en los cafés se miente mucho.

No debe confundirse las oraciones impersonales que llevan
el indefinido se con las de la voz pasiva que tienen el mismo
pronombre, pues 4 estas puede ddrseles la forma pasiva y 4
las primeras né.

Cuando los verbos anochecer y amanecer se usan en todas
las personas, son neutros; comou en estos ejemplos: todos ano-
chzcimos sanos y ellos amanecieron enfermos.

142. Las oraciones consideradas unas en relacién coun
otras, se dividen en independientes, principales y de-
pendientes. :

443. Independiente es la que no se refiere 4 otra, ni
trae otra que se refiera 4 ella, como: Dios es justo.

El ejemplo anterior es una oracién independiente absoluta,
pero las hay que estdn sueltas, como: el perro ladra; el gato
maulla; el buey muge; el caballo relincha.
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444. Principal 6 subordinante es la que trae otra
que se refierc 4 ella, v.gr.. QUIERO, pero no puedo; EL,
RICO que no dd limosna ES UN ARBOL SIN FRUTO.

445. Dependiente 6 subordinada es la que se refiere
A gtra oracién 6 4 uno de sus términos, como: quiero
PERO NO PUEDO; el rico QUE NO DA LiMosNa es
un arbol sin fruto.

446. Las oraciones dependientes pueden ser coordi-
nadas, circunstanciales, determinativas y. explicativas.

447. Goordinada es la que se refiere al sentido de la
principal sin ejercer respecto de ella ningin oficie
gramatical; v. gr.: la fe es una soberana; y 1.As BUENAS
ORRAS SON SU SEQUITO; YA RfAS, YA LLORES, %o lo
lograras.

448. Gircunstancial es la que sin auxilio de prepo-
sicién alguna se refiere indirectamente al verbo prin-
cipal, como: lo haré CUANDO PUEDA.

El ejemplo anterior indica una circunstancia de tiempo; pero
otras veces es de lugar, modo, etc., como: te esperaré DONDE
QUIERAS: Se cumplird COMO DESEAS.

449. Determinativa es la que se refiere 4 un término
de la principal, de modo que no pueda suprimirse sin
alterar el sentido de la frase, v. g.: el rico QUE N0 DA
LIMOSNA, es un drbol sin frulo.

La precedente oracion determinativa se refiere al sujeto de la

principal: en los ejemplos siguientes se refiere al complemento
v-al predicado: el corazén de wun nifio es un dlbum EN EL QUE

sOLO DEBEN ESCRIBIRSE VIRTUDES: NO LEAS JAMAS UN LIBRo
QUE ESTE CONDENADO POR LA MORAL.

Cuandola determinativa se refiere al verbo de la principal,
unas veces es sujeto, otras complemento y otras predicado, v.
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gr. QUIEN MUCHO ABARCA POCO APRIETA: quiero QUE ESTU-
DIES: consuela A 1LOS QUE LLORAN: ya no $0y LA QUE FUE,

También son complementos del verbo las siguiellpes de-
terminativas enlazadas 4 él por medio de adverbios 6 conjun-
ciones: dime cuanto costard; ignoro cuando llegan: prequnta si
han llegado.

450. Explicativa 6 incidental es la que se refiere &
un nombre de la principal, de modo que puede supri-
mirse sin que se altere el sentido de la frase, como:
tu madre, QUE ERA UNA SANTA, siempre daba himosna.

Las coordinadas se distinguen de las demds dependientes en
que éstas ejercen siempre un oficio granatical y las otras no,
Por esto algunos graméticos llaman adjetivas 4 las determina-
tivas que modifican_al nombre, y completivas 4 las que mo-
difican la idea del verbo. .

Las circunstanciales siempre se refieren al verbo, y las
explicativas siempre modifican al nombre. ’

Una oracién snbordinada puede ser 4 la vez subordinante:
Por ejemplo: los beneficios son semilla que fructifica cuando
menos lo pensamos.

Las subordinadas que fructifican es 4 la vez subordinada-
mente de las circunstancial, cuando menos lo pensamos.

Una oracién subordinante puede acarrear dos 4 mds subor-
dinadas. Por ejemplo: el hombre que sabe leer en el libro del
cielo puede estar sequro de que no se extraviard en el desierto
de lu tierra. El sujeto de la subordinante el hombre trae la
determinstiva que sabe leer en el libro del cielo y el complemen-
to estar seguro acarrea la determinativa de que no se extraviard

Un mismo términode la subordinante puede tener varias
subordinadas; por ejemplo: he comprado una easa que me*
cuesta poco, es muy grandey tiene jardines espaciosns. El com-
plemento casa de la subordinante tiene las tres explicativas
que le siguen,
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Una principal puede acarrear varias coordinales; v. gr.. La
religion es altamente benéfica: penetra en la pobre morada
del enfermo y v4 4 llevarle su consuelo, adopta 4 los nifios y
los instruye, acostumbra la juventud al trabajo, 4 unos anima,
4 otros corrige y & todos favorece.

Los gerundios son simplemente modlﬁcatn os de un verbo
y no forman por si solos oracién. Por ejemplo: el valiente
quiere morir peleando; practicando el bien ganar4s lus corazo-
nes de todos: estando paseando, habldbamus sobre la necesidad
de ser virtuosos: habiendo el tirano saciado sus rencores, se
retird, | .

Tampoco forma oracién el ablativo absoluto, §sea la frase
que, sin tener enlace gramatical con la oracién principal, cons-
ta de un sustantivo modificado por un participio pasivo; v. gr.”
instruido el expediente, se resolver4, ganada la batalla, entra-
ron en la ciudad.

Son oraciones implicitas las que expresan con una sola
palabra todos log términos de una oracién, v. gr.. ysibes la
leccion?—Si.—Este si equivale 4 ya la sé. Todas les interjec-
ciones son.oraciones implicitas. '

Cuando el verbo est4 sobreentendido, la oracién recibe el
nombre de eliptica, v. gr.: Bienaventurados los pobres de
espiritu{ es una independiente en que se suple son— Dios con-
siente pero no para siempre: la segunda es una coordinada en
que se suple consiente.

451. Oracién simple es la que por si hace sentido y
son de ésta clase todas las independientes.

La reunién de varias oraciones independientes no
forma oracién compuesta: mas bien cobstituye una
série de oraciones independientes.

452, Oracién compuesta es la que covtlene una 6
mas oraciones dependientes.

453. Anpalisis l6gico és, pues, el que da 4 conocer el
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nimero y la clase de oraciones que hay en una frase
6 periodo y los términos de que se compoue cada
oracion.

454, Frase es el copjunto de voces queforman una
0 mas ovaciones.

Hay gramaticos que no aceptan la designacién de frase
sin6 de clausula

Cldusula viene del verbo latino claudere, cerrar.

El notable retérico - salvadorefio Francisco Castafieda dice:
Suélese confundir la clausula con la frase y la sentencia, y
aun autores por muchos titnlos respetabies las designan
indistintamente; sin embargo la frase no representa mais que
una idea, cuando m#s una manera de ser un wmodismo de Ja
lengua como vivir d lo principe, de pe a pa etc. y la sen-
tencia, no solo expresa un sentido perfecto, como la cldu-
sula sindé que la enuncia bajo una forma dogmaitica siendo
esta el rango que distingne y caracteriza 4 aquella entrs las
muchas formas que el pensamiento afecta.

455. Periodo es el conjuunto de oraciones que en-
trelazadas por conjunciones,.adverbios ¢ relativos for-
man sentido completo.

456. En una frase § pevindo hay tantas oraciones
como verbos tenga en modo persopnal.

Lldmanse personales los modos indicativo, imperativo y sub-
jnntivo por que siempre se conjugan teniendo expresa 6 so-
breentendida la persona.

457. El andlisis 10gico de una oRACION INDEPENDIEN-
Tk, se hace del siguiente modo:

1° Se colocan les términos en orden légico 6 natural. Si
se dicta por ejemplo: Gloria ¢ Dios entonaban los €0708, e es—
cribe. :
Los coros entonaban gloria ¢ Dios.
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2" Observados mentalmente los términos, se dice qué clase.
de oracién es, considerada en si misma.

De la oracién anterior se dirA que es una primera de activa.

3° Se enuncia la naturaleza y especie de cada término em-
pezando por €l sujeto, y se advierte cual sea la palabra prin-
cipal y qué modificativos, calificativos 6 regimenes tiene.

Por ejemplo: Los coros de los 4ngeles entonaban gloria 4
Dios en las alturas y paz 4 los hombres de buena voluntad.

..08 coros de los dngeles: sujeto compuesto de sustantivo y

régimen; la palabra principal es coros modificada por el arti-
culo los.

Entonaban: verbo activo. .

Gloria 4 Dios en las alturas; primer complemento directo,
compuesto de sustantivo y dosregimenes.

Paz 4 los hombres de buena voluntad; segundo complemen-
to directo compuesto de sustantivo y dos regimenes paz rige 4
hombres, hombres rige 4 buena voluntad. Va enlazado al ante-
rior por la conjuncién y. Este complemento {iene dos jala-
bras principales, gloria y paz.

458. Para facilitar el andlisis 16gico pE UN PERIODO
se observa el método siguiente:

1° Se traza una raya debajo de cada verbo que esté
en modo personal y si hay alguno sobreentendido se
marca con- crucesita el lugar cmrespondrente por
ejemplox
Sé que moriré pero igroro cuando. -+
2° Se cunenta y dice el numero de oraciones queel
periodo contiene.
El ejemplo anterior contiene cuatro oraciones.
3° Se separan con rayas transversales los grupos de
palabras que no pertenezcan & una misma oracién.
Sé) que moriré] pero ignoro] cuando
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Para la colocacion de estas rayas transversales téngase pre—
sente que suelensempezar oracién: las conjunciones; los adver-
bios como y cuando, donde, cuanto, etc.; los pronombres rela-
tivos. - )

4° Se escriben por 6rden los numeros 1, 2, 3, etc., jun-
to 4 la primera palabra de cada oracion.

18¢] 2que moriré] 2pero ignoro] *cuando.
Cuando los miembros de una oracién principal 6 depen-

diente estdn separados, se escribe el mismo numero junto 4
la primera palabra de cada miembro.

IEl corazén, 2en que reina el egoismo] 'es incapaz
de sentiinientos nobles.

Ahora *que puedes| lcstudia] *porque] *cuando
quieras) no podrds.

LEl pobre] *que pide limosna]'y el rico], *que vive
con opulencia] *son iguales delante de Dios.

En la colocacién de los numeros téngase presente que cuan-
do una oracion es interrumpida por otra, no continda sin que
ésta y sus dependientes hayan terminado.

1El dtomo] 2que se mueve en el aire] 3y que sélo
se descubre en un rayo solar] 'y la ballena] *que es’
el gigante de los mares] °y cuyos movimientos agitan
las olas] ®como la tempestad 4] !nos dicen] que hay
un Dios| 3que les ha dado el sér.

5° Se escribe en linea aparte cada una de las ora-
ciones. '

1. El corazén esincapaz de sentimientos nobles.
2. en que reina el egoismo.

1. Abora estudia

2. que puedes
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3. porque no podras .

4. cuando quieras. .
El pobre y el rico son iguales ante Dios
que pide limosna.
que vive con opulencia.’
. El 4tomo y la ballena nos dicen
. que se mueve en el aire
. y que s0lo se descubre en un rayo solar
que es el gigante de los mares
. y cuyos movimientos agitan Ilas olas
como .la tempestad
. que hay un Dios
.. que les ha dado el sér.

.

.

I - R N R N N

6° Se apaliza cada oracion como si fuese simple &
independiente, dicicudo 4dntes 4 qué clase pertenece
considerada en relacién con las demas.

ANALISIS LOGICO DE UGN PERfoDO

1Dios,] 2 que reina en los cielos,] y del cual dependen todos
los imperios,] les el tnico] 4+que se gloria imponiendo leyes 4
los soberanosy dandoles] -5cuando le place] 4 grandes y terri-
bles lecciones] € para que enmienden sus faltas.

Oracién compuesta’de una principal v cinco dependientes.

1. Dios es el unico

Oracién principal de verbo sustantivo.
Dios, sujeto simple unido por el verbo es al predicado sim-
ple el unico.
2. que reina en los cielos.

Oracién explicativa del sujeto de la oracién principal. Es
de verbo neutro. ’
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que. sujeto simple: su antecedente Dios

reina, verbo neutro, modificado por el complemento indirecto
simple, de ablativo en los cielos.

3 y del cual todos los imperios dependen

Segunda oracion e)gplicativé del sujeto Dios. Es de verbo
neutro y va enlazada 4 la anterior con la conjuncién y

todos los imperios sujeto simple modificado por el determinativo
todos y el articulo los

dependen, verbo neutro modificado por el complemento indi-
recto, simple, de ablativo del cual.

que se gloria imponiendo leyes d los soberanos y ddndoles
grandes y terribles lecciones

Determinativa del predicado #mnico. Primera de activa.
que sujeto simple, su antecedente nico.

gloria verbo reflexivo modificado por el complemento directo
aparente se y por los los gerundios imponiendoy dando: impo-
niendo lleva el complemento directo leyes y el indirecto @ los
soberanos; dando trae el complemento indirecto les y el directo
compuesto grandes y ferribles lecciones, cuya palabra principal
lecciones estd modificada por dos adjetivos:

b Cuando le place
Oraci6n circunstancial que se refiere al verbo dando. Segunda
de activa,
place verbo activo cuyo sujeto ticito, es esto: lleva el comple-

mento indirecto de dativo le y va modificado por el  adverbi0
cuando. ’

6 para que enmienden sus fallas.

Circunstancial del .gerundio dando. Primera de activa enlazada:
4 la anterior por la conjuncién para que
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enmienden verbo activo, cuyo sujeto tacito es ellos.
Tiene el complemento directo simple sus faltas.

"ANALISIS GRAMATICAL

El andlisis gramatical comprende 4 todos los an4lisig
dc que hemos hablado, y el método al cual debemos
sujetarnos para emprenderlo ¢s el siguiente: Primero
se hace el anglisis 16gicn segtin las reglas que ya cono-
cemos y después se analiza cada palabra considerén-
dola en sus relaciones con la Prosodia, Ortograffa, Ana-
logia y Sintéxis.

Dictamos la frase siguiente:

El tiempo es oro; el hombre que sabe aprovecharlo, nadava
en riquezas.

ANALISIS L6GICO

1 El tiempo es oro 2 el hombre 3 que sabe aprovecharlo
nadard en riquezas,

Esta frase consta de tres oraciones, porque tiene tres verbos
en modo personal

1 &1 tiempo es oro

Oracién de verbo sustantivo.
El tiempo, sujeto unide por el yerbo es al predlcado oro.

2 El hombre nadard en riquezas

Oracién de verbo neutro.—El hombre sujeto de nadara. —Na-
dara verbo neutro modificado por el complemento indirecto
en riquezas.

4 Que sabe aprovecharlo
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Oracién primera de activa.—Que sujeto de sabe.—Sabe verbo
activo modificado por el complemento directo aprovecharlo. Lo
es tarnbién complemento directo de aprovechar.

ANALISIS DE CADA PALABRA

El. Monosilabo. No lleva acento porque es articulo.—Arti-
culo determinado, masculino, singular, nominativo. Concierta
con tiempo en género, nimero y caso.

Tiempo. Bistlaba porque tiene dos vocales fuertes: la ¢
forma diptongo con la e.—No tiene acento porque es llana en
vocal; se escribe m porque estd antes de p.—Sustantivo comin,
simple, primitivo, masculino, singular, nominativo.

Es. Monosilaba.—Verbo sustantivo, irregular de la segunda
conjugacién; tercera persona del singular del presente de indi-
cativo.—Concierta con el sujeto en nimero y persona.

Oro. Bisilaba porque tiené dos vocales fuertes: llana porque
grava elacento en la peniltima silaba.-—Sustantivo c'omlin,
primitivo; masculino, singular, nominativo.—Concierta con
tiempo en género, niimero y caso.

ElL (Como el anterior)—Concierta con hombre en género,
nimero y caso.

Hombre. Bisilaba llana,—No lleva acento porque termina en,
vocal; se escribe con /i porque asi se usa, y con m porque estd
antes de b.—Sustautivo simple, comtn, primitivo, masculino,
singular nominativo.

Que. Monosilaba: la % no forma diptongo con la e porque
en este caso es muda.—Pronombre relativo, masculino, singu-
lar, nominativo. —Concuerda en género y nimero con su an-
tecedente hombre.

Sabe. Bisilaba .porque tiene dos vocales fuertes; llana, por-
que graba el acento en la pentltima.—No tiene acento porque
es llana en vocal; se escribe con b porque viene de verbo en
aber Verbo activo, irregular, de la segunda conjugacién: ter-
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cera persana del singular del presente de indicativo.—Concier-
ta con el sujeto gque en nuimeroy persona.

Aprovechar. Cuadrisilaba porque tiene cuatro vocales fuer-
tes; aguda porque lleva el acento en la dltima.—No tiene’
acento por ser sguda en consonunte; se escribe con v porque
estd después de pro. Verbo activo regular de la prlmera conju=~

" gacién; presente de infinitivo.—Regido de sabe.

Lo. Monosilaba.—Pronombre personal de tercera persona
porque se refiere 4 tiempo; masculino, singular, acusativo,—Ré-
gimen directo de aprovechar.

Nadard. Trisilaba, porque tiene tres vocales fuertes; aguda
porque grava el acento en la tdltima. se escribe eon acento
porque es aguda, termina en vocal.—Verbo neutro, regular
de la primera conjugacién; tercera persona del singular del fu-
turo imperfecto de indicativo.—Concierta en’tercera persona
del singular con el sujeto hombre; rige al complemento indi-
recto en riquezas.

En. Monosilaba. Preposmén separable de ablativo. ——nge 4
riquezas.

Riquezas. Bisilaba, porque tiene dos vocales fuertes y ura
débil sola; law es en este caso muda; llana porque carga el
acento en la pentltima. No lleva acento porque es llana ter-
minada en s; se escribe con z porque asi se pronuncia.—Sus-
tantivo comun, simple, derivado de rico; femenino, plural, abla
tivo.—Regido de en.

NOTAS LEXICOLOGICAS

459. La Real Academia Espanola en la 12’ edicitn
-del Diccionario de lalengua admite el singular parrilla;
suprime el adjetivo encinta reduciéndolo 4 modo advér-
bial formado cou el sustantivo cinfa, de modo que quita
la posibilidad de usarlo en plural. Trae ‘moesco por
mosquito; consigna tambora, pandereta, pantuflo 'y pan-
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tufla. Eun rfumna distingue el géoero haciendo mas-
culino por reumatismo y femenino por corrimiento, y
arrendar en el sentido de enseiar al caballo 4 que
obedezca 4 la rienda. Agrega las voces #rozar, cernir,
chapurrear, escamotear, arriar, balbucear. En chirriador
determina la conjugacién de chirriar. Acepta punto de
vista s6lo en el sentido de punto de la vista, y .dice d
latere, asi es que e plural habra que decir los aldferes.

Apurecen como castellanas acepciones americanas de
bodoquera, vuclta, talabartero, connivencia, tusa, bracete,
convoy, majada, majadear, ridiculo, qmordazar; asimis-
mo ha aceptado aburricion, canelo, adueiiarse, descuajn-
ringarse, codificar, hacer rabona, volatines, firmar comno
en barbecho, empastar, cigarrera, oficioso, cachivache,
musculatura, pisotom, perfumear, musgo, subentender, que-
brada, montar, caiia, perdigonera, 4 tutiplen, endenantes,
cabezon, barrigon, ruborizar, parranda, cucuy, pipiolo;
y ha quitado la nota de anticuados 4 acezar, denuncio
empicarse. ’ o

Da viacrucis como masculino.
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Palabras de uso en América que no est4n admitidas
en el Diccionario de la Real Academia Espaifiola, sea

en el todo, sea en las acepciones americanas.

Autoritativo Arreador Camal
Abarrajarse Arirumba - Camalero
Abarrajado Asorocharse Ciclismo ,
Abracar Atrenzo’ - Camareta
Absolvente Atévico Ciclista
Acaparar Antotonia Camaretazo
Acaparado Autcnomista Comprovinciano ..
Acdpite Avinca Cancha
Acaserarse Ayrampo Centralista
Acaserado Bachicha Canclion
Accidentado Barchilon Comité
Acriollarse Badulacada Candelej6n
Acriollado Badulaquear Convencionalismo
Aceitillo Bagre Candelejonada
Acholado Baquiano Copartidario
Acholarse - Bienintencionado Cangallero -
Adefesiero Boleto-Bicicleta Cantimplora
Adulén Boleteria ' Capitulear
Adulete Bombonaje Capitulero
Agigantar Brin Caracha
Agredir Burocracia Carachoso
Albazo Burocritico Caratula
Aiternabilidad Caballada Carnavalesco
Alterable. Cabildante Caricaturar
Amancay Cablegrama Caricaturista .
Amansador Cablegrafiar Caray
Amolar (en la acep- Cablegrifico Carimba

cion de fastidiar) Cablegrafista Carimbar (marcar)
Anaco Cdbula Casticidad
Andino Cabulista Caudillaje
Anexionista Cachetada Caudillejo
Ante Cacharpari Cigarreria
Apacheta Cacharpas Clausurar
Apero- Cachua Coalicionista-
Aplomo Cachuar Coaligado
Apunarse Cachimbo Cobadera
Arenillero Cachucho Cocacho
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Cocada Depreciar Exculpar
Cocaina Derrnmbe Exculpacidn
Cocavi Desapercivido Exculpador
Cochayuyo Desbarrancarse Fachenda
Codear (en la Ar- Cespapucho Fachendoso*

gentina pechear) Destinatorio Federalista
Codeo . Desvestirse Finanzas
Colectividad Diagnosticar Financista
Coloniaje Dictaminar Financiero
Comuna(Enlaacep- Dimisionario Formulismo

ciénde Municipio) Dinamitero Formulista
Concienzudo Disparatero Fusionar
Concho Disfuerzo Fusionista
Confianzudo Disforzado Fusionable
Cotin Disiorzarse Galiquiento
Coronta Dragonear Galpon
Costeo Dominguejo Gua!
Coto Educacionista Gurrupié
Cotudo Editar Hincarse
Coronelato Eleccionario Historietista
Criollada Editorial Honorabilidad
Criollismo Espé4cimen Hospitalizar
Cubiletear Embrionario Hospitalizarse
Cubiletero Equilibrista Hostigar
Cueca Empacarse Humorismo
Cui Empacén Huworista
Cueriza Empaque Huasa
Cumplase (Férmula, Empajar Huascazo

ponerelcimplase) Empaquetarse Humita
Cuunda Empamparse Humitero
Cunderia Empavar Imbebible
Curaca Empavarse Incéasico
Charango Empavén Incaico
Chafalonia Empecinado Incomible
Chancho Ewplumar Indiada
Charamusca Encarpetar 1ndependizar
Charqui (tasajo). Enflautada Intragable -
Charquican Enfocar Intrasmisible
Chingado (chiflado). Enmonar Iniciador
Chingana * Enmonarse Irrigar
Chinganero Esclavatura Iniciativa
Chicana -Esclavécrata Irrigacion
Chivateo Escobillar Intransigible
Democratizar Estero Irrigador

14
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Insolato
Invernar

Jaba

Jalar

Jebe (gema eléstica)
Jesuitismo
Jipijapa

Jora
Justiciable
Largona
1.ibrecambista
Linchar
Linchamiento
I.iso

Lisura
Literatear
Locatario
Londonense
Majadear
Malon
Mamada
Mancarron
Mantequillera
Maromero
Maromear
Mataperrear
Mataperros
Matorrango
Mercantilismo
Mediceval
Miriada-
Mecha (chanza).
Mechificar
Micrografia
Montubio
Motinista
Mozén
Mozonada
Mutismo
Nacionalizar
Nacionalizacién
Neologia
Notabilidad
Nuniesmatografia
Nato

Neque
Obscurantismo
Objetante
Obscurantia
Obstrucionista
Oclocracia
Omoéfago
Oportunismo
Oportunista

Orfebre

Orfelinato
Orificar
Orificacién
Orificador
Orografia
Pajonal
Parlamentarismo
Palanganada (Pe-
danteria)
Positivista
Palangana (fanfa-
rron)
Pelanganear
Propagandista
Panca
Panofohia
Panegirizar
Pantorrilla
Pantorrilludo (pre-
sumido).

Pampero (viento)

Patrioteria
Patrioterismo
Patriotero

Patuleco

Paquete (elegante).
Paradojal

-Pavimentar

Pavimentacién

Pechuga (exceso de
confianza)

Pechugén

Pepa (hueso de fru-
ta).

Pericote

Personalidad
Personeria
Petrolero
Picaflor
Picasena
Pitar
Planazo
Piquin (cortejautc)
Planchado
Plebiscitario
Preciosura
Prestigioso
Presupuestar
Policiaco
Politiquear
Politiqueria
Politiquero
Polipétalo
Potrero
Privador
Pucho
Puchuela
Puna

Quena
Quinchar
Quinua
Rabona
Rabudo
Realizacion
Refractario
Refranero
Remoler
Remolienda
Republicanear
Republicanismo
Retobar
Retobo
Reformista
Resondrar
Reprobable
Revancha
Reaparecer
Rifle

Rud imentario
Riflero
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Rocambor
Rocamborear
Rocamborista
Sablear
Sableador
Salvajismo
Secreteo
Secretearse
Signatario
Sindicato
Sinvergiienza
Sinvergilienceria
Solucionar
Soroche
Subvencionar
Suertero

Superviviente Viva!
Suceptible Vivar
Suceptibilidad Vividor
Tambarria Yacimiento
Tatuaje Yaravi
Tradicionista Yapa—Yapar -
Tejedor (cubiletero) Yanacona— Yanaco
Tembladera nizar
Timbirimbear Yeguarizo
Timbirimbero Zacuara
Tocuyo (tela) Zafacoca
Tolderias Zamacueca
Unitarista Zamacuequero
Velocipedista Zapallo
Viaticar

Vigencia

Locuciones latinas de uso en castellano.

(Véase el nim. 316.)

Auri sacra fames, significa
Audaces fortuna juvat....

Apriori..... ...
Alea jauta est.

.....

Ad mAJorem Dei glonam

Ab irato. .
Alter ego..
Ad libitum

Ad honorem
Ad referendum

A posteriori
Casus belli.... ... .
Consumatum est.

..........

Maldita sed de oro

La fortuna favorece 4 Jos andaces

Antes de razonar

Echada est4 1a suerte

Para ]la mayor gloria de Dios

Por un rapto de cédlera

Otro yo

A voluntad

Para tal cosa

Para el efecto de ver

Gratuitamente .

Con referencia 4 documento an-
terior

Al principio

Sin testamento

Despues de razonar

Caso de guerra

Todo estd concluido
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Coram populo. ...... ce
Calamo currente. ........

Divortinm agiiarum. .

Dura lex, sed lex. ...... .
Desideratum.............
Eccehomo.... .. . ..
Errare humanum est

1Kx abruplo..............
Ex cathedra......co0. .
Enormon...... .. .......

Ex profeso........ ..
Exequator........... ...

s e

Exciusive.: ... ... .
Fiat laX.eeereer vevnennn
Finis coronat opus ......

Fecha ut supra..........
Habeas corpus...........
In anima vile..
In partibus .

In fraganti....
In. extenso... ....
In extremis ...........
1tem.
Inclusive................
Insolidum..............
Lapsus linguse...........

Magister dixit...........
Mens sana in corpore sano
Modus vivendi...........
Motu proprio............
Méxime .... .. ..... ...
Meworandum . ... ..

Modus operandi ........
Maremagnum..... ......
Maximum, minimum.....

Nihil novum sub sole.. ..

Noli me tangere..... ..
Nosce te ipsim ........
Non pésumus ........

Non plus ultra,

Ante el pueblo

Al correr de Ia pluma—en el
momento

Separacién de las aguas

Ley dura pero ley

Resolucién concluyente

Hé aqni al hombre

De hombres es el errar

De improviso, de pronto

Desde la citedra

-Gigantesco, Gigante

De propéslto

Pase, licencia, aprobacién

Separado, sin contar

Hiégase la luz

Elfin corona la obra

Fecha la anterior, la de ‘arriba .

Se duefio de tu cuerpo

En cuerpo vil®

Dignidad eciesidstica sin juris-
diccion

En el acto mismo

Extensamente

En las ultimas

Del mismo modo

Contado también

De comun (responsable)

Palabra soltada inconscientemen-
te; error material de pronun-
cmcu:')n

Lo dijo el maestro

Alma sana en cuerpo sano

“Manera de vivir

Por propio impulso

Con mayor razén

Anotacion, nota, aviso

Mamera de proceder

Embrollado, revuelto

El mayor N°—E! menor nimero
Nada hay nuevo debajo del sol-

No me toques-—nadxe me toque

Condcete 4 ti mismo-

.No podemos

Lo asaz bueno—superior
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Post escriptum..........
Pro in diviso....... ....
Pax multa...............
Postdata................
Quorum.,..... creeiiaeeen
Quid pro quo........ .
Sinequa non .... ... .
Statu quo.. ............
Nicut tabala rase.........
Te deum,..... Ceeeeean e

Ubinam jentium sumus...
Ultimatum...............
Urbiet orbi.............
Ultima ratio.............
Vade mecum............
Vanitas vanitatis. .....

Vox populi, vox Dei......

Desplies de lo escrito

Sin repartirse,-4 dividirse-
La mayor paz, paz duradera
Adicional & lo dicho

Numero suficiente

Esto por otro—(equivocacién)
Condicién indispensable .

En tal estado

Limpio como una tabla
AcciOn de gracias 4 Dios .
Entre que gentes estamos.
Intimacién perentoria

En la ciudad.y en el mundo
Ultima razén

Anda conmigo

Vanidadad, de vanidades
Voz del pueblo voz de Dios

Y algunas mis.

Ne TEER 54
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